LV

* K ke

* %
»

> EIROPAS
ol KOMISIJA

Brisele, 20.12.2017.
COM(2017) 791 final

2017/0358 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un grozijumiem
Direktivas 2013/36/ES un 2014/65/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

{SWD(2017) 481 final}

LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. PrieksSlikuma pamatojums un mérki

ES ir nepiecieSami stipraki kapitala tirgi, lai veicinatu ieguldijumus, piesaistitu jaunus
finans€juma avotus uznémumiem, piedavatu labakas iesp€jas majsaimniecibam un stiprinatu
ekonomisko un monetaro savienibu. Komisija ir apnémusies ieviest visus atlikuSos
pamatelementus, lai Iidz 2019. gadam pabeigtu kapitala tirgu savienibas (KTS) izveidit.

Ieguldijumu brokeru sabiedribas sniedz virkni pakalpojumu, kas lauj iegulditajiem pieklut
vertspapiru un atvasinato instrumentu tirgiem (ieguldijumu konsultacijas, portfelu
parvaldiba, starpnieciba, rikojumu izpilde utt.). Ieguldijumu brokeru sabiedribas un to
sniegtie pakalpojumi ir nozimiga labi funkciongjoSas KTS sastavdala. Tiem ir biitiska
nozime uzkrajumu un ieguldijumu plismu sekméSana visa ES saistiba ar dazadiem
pakalpojumiem, kas tiek izmantoti, lai veicinatu efektivu kapitala sadali un riska parvaldibu.

leguldijumu brokeru sabiedribas ir visas dalibvalstis. Saskana ar Eiropas Banku iestades
(EBI) apkopoto informaciju 2015. gada beigas Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) bija
6051 ieguldijumu brokeru sabiedriba’. To starpa ir gan sabiedribas, kuras piedava ierobezotu
pakalpojumu klastu galvenokart klientiem, kas ir privatpersonas vai MVU, gan tadas, kuras
piedava dazadus pakalpojumus plasam klientu spektram, kas ietver privatpersonas vai MVU,
profesionalos klientus un korporativos klientus.

Balstoties uz EBI sniegto informaciju, aptuveni 85 % EEZ ieguldijumu brokeru sabiedribu
darbiba aprobezojas ar $adam jomam:

. ieguldijumu konsultaciju piedavasana;

. rikojumu sanemsana un nosiitisana;

. portfelu parvaldiba; un

o rikojumu izpilde.
Apvienotaja Karaliste, kas ir svarigs kapitala tirgu un ieguldijumu darbibu centrs, ir
visvairak EEZ ieguldijumu brokeru sabiedribu — aptuveni puse; tai seko Vacija, Francija,
Niderlande un Spanija. Lielaka dala EEZ ieguldijumu brokeru sabiedribu ir mazie vai
vidgjie uznémumi. EBI 1§, ka astonas ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas galvenokart

atrodas Apvienotaja Karalistg, parvalda aptuveni 80 % no visu EEZ ieguldijumu brokeru
sabiedribu kopgjiem aktiviem.

Tapéc Pazinojuma par kapitala tirgu savienibas ricibas plana vidusposma parskatisanu®

! Skatit 2017. gada 8.junija Pazinojumu par kapitala tirgu savienibas ricibas plana vidusposma

parskatisanu, COM(2017) 292 final, un 2017.gada 20.septembra pazinojumu ‘“Integrétas uzraudzibas
pastiprinasana noltka stiprinat kapitala tirgu savienibu un finansu integraciju mainiga vide”, COM(2017) 542
final.
2 EBI zinojums par ieguldijumu brokeru sabiedribam: atbilde uz Komisijas 2014. gada decembra
aicingjumu sniegt atzinumu (EBA/Op/2015/20), 12.tabula: Ieguldijumu brokeru sabiedribu generalkopa
dalfjuma pa kategorijam un valstim, 96. Ipp. https://www.eba.europa.eu/documents/10180/983359/EBA-Op-
2015-20+Report+on+investment+firms.pdf.

s COM(2017) 292 final.
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Komisija pazinoja, ka viena no jaunajam prioritarajam darbibam ar merki stiprinat kapitala
tirgus un pilnveidot kapitala tirgu savienibu bis tas priekslikumi par efektivaku prudencialo
un uzraudzibas regul€jumu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, pielagojot to
ieguldijumu brokeru sabiedribu lielumam un bitibai, lai veicinatu konkurenci, paveértu
iegulditajiem jaunas iespgjas un piedavatu tiem labakus risku parvaldibas risinajumus.
Nemot véra, ka Apvienotas Karalistes ieguldijumu brokeru sabiedribas paslaik $aja joma ir
vadoSaja loma, Apvienotas Karalistes I€mums izstaties no ES vel vairak akcenté
nepiecieSamibu atjauninat ES regulativo sist€ému, lai pielagotos Sim pavérsienam.

Prieks$likumi attieciba uz So direktivu un saistito regulu (turpmak “priekslikumi”) bija
ieklauti Komisijas 2017. gada darba programma REFIT ietvaros. To mérkis ir nodros$inat, lai
ieguldijumu brokeru sabiedribam tiktu piemérotas kapitala, likviditates un citas biitiskakas
prudencialas prasibas un atbilstoSi uzraudzibas mehanismi, kas ir pielagoti to
darjjumdarbibai un vienlaikus ir pietickami stingri, lai prudenciali pareizi aptvertu
ieguldijumu brokeru sabiedribu riskus noliika aizsargat ES finansu tirgu stabilitati. Sie
priekslikumi ir tapusi parskatiSanas rezultatda saskapa ar 493. panta 2. punktu, 498. panta
2. punktu un 508. panta 2. un 3. punktu Regula (ES) Nr. 575/2013 (Kapitala prasibu regula
jeb KPR)*, kas kopa ar Direktivu 2013/36/ES (Kapitala prasibu direktiva IV jeb KPD IV)°
veido pasreiz€jo prudencialo regul&jumu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam.
Panakot vienoSanos par min&tajiem aktiem, likumdevgji noléma, ka regul&jums attieciba uz
ieguldijumu brokeru sabiedribam biitu japarskata, nemot véra to, ka ta noteikumi ir liela
meéra versti uz kreditiestadém.

Atskiriba no kreditiestadém ieguldijumu brokeru sabiedribas nepienem noguldijumus un
neizsniedz aizdevumus. Tas nozimé, ka tas ir krietni mazak paklautas kreditriskam un
riskam, ka nogulditaji 1sa laika iznem savu naudu. To pakalpojumi ir versti galvenokart uz
finanSu instrumentiem, kas atSkiriba no noguldijumiem nav jaapmaksa nominalveértiba, bet
gan svarstas atbilstosi tirgus dinamikai. Tomér tas konkuré ar kreditiestadém ieguldijumu
pakalpojumu sniegSana, ko kreditiestades var piedavat saviem klientiem saskana ar bankas
licenci. Tadgjadi kreditiestades un ieguldijumu brokeru sabiedribas ir divi kvalitativi atSkirigi
iestazu veidi ar atSkirigiem primarajiem darfjumdarbibas modeliem, bet kuru piedavatie
pakalpojumi zinama méra parklajas.

Ieguldijumu brokeru sabiedribam, tapat ka kreditiestadem, ES prudencialie noteikumi tiek
piemeroti kops 1993. gada, kad stdjas speka pirmais ES regulgjums, kas reglamente
ieguldijumu brokeru sabiedribu darblbu Saja regulgjuma, kur$ tagad aizstats ar Flnansu
instrumentu tlrgu direktivu (FITD) un, sakot no 2018. gada janvara, ar FITD I/FITR', i
paredz€ti nosacTjumi atlauju sanemsanai un organizatoriskas un darfjjumdarbibas prakses
prasibas, saskana ar kuram iegulditajiem var sniegt ieguldijumu pakalpojumus, ka ari citas
prasibas, kas reglament€ finanSu tirgu pienacigu darbibu.

4

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. juinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu
2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/12/EK un atcel Padomes Direktivu 93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).
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KPR/KPD IV noteiktais prudencialais reguléjums attieciba uz ieguldijumu brokeru
sabiedribam darbojas saistiba ar FITD. Principa finansu iestazu prudencialas prasibas ir
paredzetas ar mérki i) nodrosinat, ka S$Im iestadém ir pietieckami resursi finansialas
dzivotsp&jas uzturéSanai un pakalpojumu sniegSanai visos ekonomikas cikla posmos, vai
il) nodro$inat organizétu darbibas izbeigSanu, neradot nevajadzigu ekonomisko kait€jumu
klientiem un neapdraudot stabilitati tirgos, kuros tas darbojas. Tadé] tajas biitu jacensas
atspogulot riskus, ar kuriem saskaras un kurus rada dazadas finansu iestades, tam vajadz&tu
but samerigam ar iesp&jamibu, ka miné&tie riski 1stenosies, un kopuma biitu japanak pareizais
lidzsvars starp droSibas un stabilitates nodroSinasanu dazadajas finanSu iestadés un to, ka tiek
noverstas parmérigas izmaksas, kas varétu liegt tam dzivotsp€jiga veida istenot savu
darjjumdarbibu.

Sist€miski nozimigam ieguldijumu brokeru sabiedribam, no kuram vairakas kvalificgjas ka
globali sistemiski nozimigas vai ka citas sisteémiski nozimigas iestades saskana ar KPD IV
131. pantu, biitu jaturpina piem&rot KPR/KPD IV regul&umu, ieskaitot grozijumus, kurus
Komisija ierosindja 2016. gada 23. novembri’, saskand ar priekslikumos sniegto parskatito
pieeju to identific€Sanai. Tas tapéc, ka Sis brokeru sabiedribas parasti saskaras ar lieliem
riskiem un uzpemas tos lielos merogos visa vienotaja tirgii. To darbibas rezultata tas ir
paklautas kreditriskam, kas galvenokart izpauzas ka darjjumu partneru kreditrisks, ka ar1
tirgus riskam attieciba uz pozicijam, ko tas sava varda uzgemas klientu vai pasu laba. Tapéc,
nemot vera to lielumu un savstarpgjas saiknes, tas rada lielaku risku finanSu stabilitatei.
Nemot véra Sos riskus un lai nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus, pret Sadam
sistémiskam ieguldijumu brokeru sabiedribam bitu jaizturas ka pret kreditiestadém.

Ka noradits Komisijas 2017. gada septembra pazinojuma par Eiropas uzraudzibas iestazu
(EUI) parskatisanu®, tas cita starpa nozimétu ari to, ka to darbibam tajas dalibvalstis, kuras
piedalas banku savieniba, tiktu piemé&rota tieSa ECB uzraudziba vienotaja uzraudzibas
mehanisma. Paslaik $1s brokeru sabiedribas lielakoties atrodas Apvienotaja Karalist€, tomer
patlaban tas apsver planus parcelt dalu savu darbibu uz ES 27 dalibvalstim, jo 1pasi
dalibvalstim, kuras piedalas banku savieniba. Kaut ari tas attiecas tikai uz nedaudzam
brokeru sabiedribam, tas tomér veido lielu dalu no visu Eiropas Savienibas ieguldijumu
brokeru sabiedribu kop€jiem aktiviem un darfjjumdarbibas apjoma.

Attieciba uz citam ieguldijumu brokeru sabiedribam tas, ka paSreizgjais prudencialais
reguléjums ir galvenokart vérsts uz kreditiestadém un riskiem, ar kuriem tas saskaras un
kurus tas rada, nevis ieguldfjumu brokeru sabiedribam, ir problematiskak. So brokeru
sabiedribu sniegtie pakalpojumi un riski, ko tas var radit, nav tiesa veida nemti véra paslaik
speka esoS$ajos noteikumos. No tiem astoniem ieguldijumu pakalpojumiem, Kkurus
ieguldijumu brokeru sabiedribam ir atlauts veikt saskana ar FITDY, skaidras atbilstogas

8 Saskana ar EBI 2016. gada oktobra otro atzinumu kopumu (Eiropas Banku iestades atzinums par

aicinajuma sniegt atzinumu par ieguldijumu brokeru sabiedribam pirmo dalu —
https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1639033/Opinion+of+the+European+Banking+Authority+on+the
+First+Part+of+the+Call+for+Advice+on+Investment+Firms+%28EBA-Op-2016-16%29.pdf) Komisija
2016. gada novembrT ierosingja, ka ieguldijjumu brokeru sabiedribam, kuras kvalificjas ka globali sistémiski
nozimigas vai ka citas sistémiski nozimigas iestades (G-SNI un C-SNI) saskana ar Kapitala prasibu direktivas
131. pantu, bitu jaturpina piemérot parskatito Kapitala prasibu regulu. 2017. gada marta $aja grupa bija astonas
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas visas bija bazttas Apvienotaja Karaliste. Komisija ari ierosinaja $is
izmainas neattiecinat uz pargjam ieguldijumu brokeru sabiedribam. Skatit Komisijas 2016. gada 23. novembra
priekslikumi par Kapitala prasibu regulas un direktivas parskatiSanu: https://ec.europa.eu/info/law/banking-
prudential-requirements-directive-2013-36-eu/upcoming_en.

? COM(2017) 542 final.

10 Ar FITD II $im sarakstam tiks pievienots ieguldijumu pakalpojums “organizgtas tirdzniecibas sist€mas
darbiba”.
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prasibas KPR ir noteiktas tikai i) darfjumu veik$anai sava varda un ii) instrumentu
parakstiSanai vai izvietoSanai ar stingru appemsanos. Attieciba uz par€jiem ieguldijumu
pakalpojumiem (rikojumu pienemsana un nosiitisana, rikojumu izpilde, portfela parvaldiba,
ieguldijumu konsultacijas, instrumentu izvietoSana bez stingras apnemsanas, daudzpusg€jas
tirdzniecibas sist€émas darbiba) sadu prasibu nav, un ta rezultata attiecigie riski tiek segti tikai
aptuveni. Tapéc, kaut arT dazos gadijumos Sim darbibam piemitosie riski attieciba uz brokeru
sabiedribu un Iidz ar to tas klientiem un, raugoties plasak, ar1 tirgiem, kuros tas darbojas, ir
ierobezoti, tie netiek nemti véra merktiecigi.

Tas rada tris galvenas problémas, kas izvertétas priekSlikumiem pievienotaja Komisijas
dienestu darba dokumenta.

Pirmkart, lai gan reguléjuma atbrivojumu veida zinama meéra ir npemti véra ieguldijumu
brokeru sabiedribu dazadie darfjumdarbibas profilu veidi, daudzam brokeru sabiedribam tas
kopuma nozimé ievérojamu regul&juma sarezgitibu. Otrkart, taja siki izstradatas prasibas un
atbrivojumi ir raupji un pret riskiem nejutigi aizstaj&ji faktiskajiem riskiem, ar kuriem
saskaras un kurus rada ieguldijumu brokeru sabiedribas un kuri atskiras no banku riskiem.
Treskart, sakara ar ta sarezgitibu un nejutigumu pret riskiem ta TstenoSana dalibvalstis rada
ieguldijumu brokeru sabiedribu tiesiska reguléjuma kopuma sadrumstalotibu, dodot iesp&ju
pastavet kaitejosai reguléjuma arbitrazai. Tas varétu apdraud@t vienota tirgus integritati un
darbibu.

Priekslikumu merki ir noverst speka esosa reguléjuma problémas un vienlaikus, ja iesp&jams,
atvieglot ieguldijjumu brokeru sabiedribam darfjumdarbibas uzsakSanu un veikSanu.
Konkrétak, tajos ir paredzets prudencialais regulé&jums, kas ir labak pielagots So sabiedribu
darfjumdarbibas modeliem. Tajos ir ietvertas piemérotakas un pret riskiem jutigakas prasibas
ieguldijumu brokeru sabiedribam, mérktiecigak pievérsoties riskiem, kurus tas patieSam rada
un ar kuram tas saskaras dazada veida darjjumdarbibas modelos. Visbeidzot, tie veido
racionalaku regulativo instrumentu kopumu, kas prudencialas uzraudzibas iestadém dod
iesp€ju efektivi veikt uzraudzibu.

FITD Il un FITR tika pienemtas p&c finanSu krizes un attiecas uz vertspapiru tirgiem,
ieguldijumu starpniekiem un tirdzniecibas vietam. Jaunais regul&jums nostiprina un aizstaj
pasreizéjo FITD I regulgjumu. Parskatot ES ieguldjjumu brokeru sabiedribu prudencialo
reguléjumu, tika konstatéts tads trikums, ka nav obligatu zino$anas prasibu attieciba uz tre$o
valstu brokeru sabiedribam, kas darbojas dalibvalstis ar filialu starpniecibu. Valstu
kompetentas iestades nesp€j regulari izvertét, kados apjomos treso valstu brokeru sabiedribu
filiales sniedz finansu pakalpojumus to teritorija. Tadgjadi Sis priekSlikums kompetentajam
iestadem nodroSinatu piemeérotus rikus So darbibu uzraudzibai.

Ka paredzéts KPR pantos, prudencialais reguléjums attieciba uz ieguldijumu brokeru
sabiedribam tika parskatits, apspriezoties ar EBI, Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi (EVTI)
un valstu kompetentajam iestadém, kas ir parstavétas Sajas EUIL. Péc Komisijas 2014. gada
decembra pirma aicinajuma sniegt atzinumu EBI 2015. gada decembri public&ja savu pirmo
zinojumu par pasreiz€jo ieguldijumu brokeru sabiedribam piemérojamo prudencialo
regul&jumu, aicinot mainit pasreiz§jo pieeju attiectba uz visam ieguldijumu brokeru
sabiedribam, iznemot lielakdas un sistémiski nozimigakas brokeru sabiedribas''. Péc
Komisijas 2016. gada junija otra aicinajuma sniegt atzinumu EBI 2016. gada novembri
publicgja apsprieSanai paredzétu diskusiju dokumentu par iesp&jamu jaunu prudencialo

1 EBI zinojums par ieguldijumu brokeru sabiedribam: atbilde uz Komisijas 2014. gada decembra

aicinagjumu sniegt atzinumu (EBA/Op/2015/20): http://www.eba.europa.eu/documents/10180/983359/EBA-Op-
2015-20+Report+on+investment+firms.pdf.
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reZimu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribu lielako vairakumu'?. Nemot véra
atsauksmes un papildu datus, kurus ta bija ieguvusi no ieguldijumu brokeru sabiedribam un
valstu kompetentajam iestadem, EBI 2017. gada septembri publicgja galigos ieteikumus®.
Izstradajot priekslikumus, par pamatu néma Sos ieteikumus visos galvenajos aspektos,
iznemot sistemiski nozimigu ieguldijumu brokeru sabiedribu identificéSanu ($2 iznémuma
iemesli paskaidroti pievienotaja dienestu darba dokumenta un apkopoti turpmak sadala
“Ietekmes novertejums”).

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sis priekslikums papildina pasreizéja KPR/KPD IV rezima parskatiSanu attieciba uz
kreditiestadém, balstoties uz Komisijas 2016.gada 23.novembri piepemtajiem
prieksSlikumiem, kuros visam sist€miski nenozimigajam ieguldijumu brokeru sabiedribam
dota iesp&ja nepiemérot parskatitos noteikumus™®. ST iespéja tika ieviesta, atzistot, ka mingtie
parskatitie noteikumi netika izstradati, nemot véra lielako dalJu ieguldijumu brokeru
sabiedribu, un tie butu vél vairak sarezgijusi spéka eso$o noteikumu kopumu. Prudenciala
rezima parskatiSana attieciba uz lielako dalu ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas ari
atspogulota Saja priekslikuma, tobrid jau bija ievérojami pavirzijusies uz priekSu, un tika
atzits, ka ir nesamerigi tam piemérot vél sarezgitaku rezimu to 1so laiku, 1idz tiks piemérots
jaunais rezZims. Tadgjadi ar So priekSlikumu tiek radits jauns reZims attieciba uz lielako dalu
ieguldijumu brokeru sabiedribu, paredzot tas pilniba izslégt no KPR/KPD IV regulgéjuma un
So regulgjumu, ieskaitot ta parskatitos noteikumus, turpinat piemeérot tikai sist€miski
nozimigam ieguldijumu brokeru sabiedribam saskana ar $aja priekslikuma sniegto parskatito
pieeju to identific€Sanai.

Sis priekslikums saskan arT ar FITD un FITD II/FITR. Nosakot prudencialas prasibas, kuras
ir pielagotas ieguldijumu brokeru sabiedribu darfjumdarbibai un riskiem, taja precizéts, kad
un kapéc §1s prasibas pieméro. Tada veida tas lauj dazos gadijumos novérst prudencialo
prasibu patvaligu pieméroSanu saskana ar pasreiz€jo regul&jumu, kas rodas tapéc, ka tas ir
pirmkart un galvenokart noteiktas attieciba uz ieguldijumu pakalpojumiem, kuri uzskaititi
FITD, nevis faktisko risku veidoSanos saisttba ar ieguldijumu brokeru sabiedribu
darfjumdarbibas veidu un apjomu.

. Atbilstiba citiem ES politikas virzieniem

Ieguldijumu brokeru sabiedribam ir butiska nozime ieguldijumu plismu veicinasana visa ES.
Lidz ar to min&ta parskatiSana ieklaujas art Komisijas iniciativas ar mérki nodros$inat spécigu
un taisnigu vienoto tirgu ar labi funkciongjosu finansu sistému un kapitala tirgu savienibu, lai
piesaistitu ieguldfjumus un veicinatu izaugsmi un nodarbinatibu’®. Pieméerotaks prudencialais

12 Jauna prudencialas uzraudzibas reZima izstrade attieciba uz ieguldjjumu brokeru sabiedribam

(EBA/DP/2016/02):
https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1647446/Discussion+Paper+on+a+new+prudential+regime+for+in
vestment+Firms+%28EBA-DP-2016-02 %29.pdf/cf75b87e-2db3-47a3-b1f3-8a30fa6962da.

B3 EBI atzinums par jauna prudenciala reguléjuma izstradi attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam
(EBA/Op/2017/11):
http://www.eba.europa.eu/documents/10180/1976637/EBA+Advice+on+New+Prudential+Framework+on+Inve
stment+Firms+%28EBA-Op-2017-11 %29.pdf.

1 Komisijas 2016. gada 23.novembra priekSlikumi par Kapitala prasibu regulas un direktivas
parskatisanu: https://ec.europa.eu/info/law/banking-prudential-requirements-directive-2013-36-eu/upcoming_en.
1 2017. gada junija Pazinojums par kapitala tirgu savienibas ricibas plana vidusposma parskatiSanu
(COM(2017) 292): https://ec.europa.eu/info/publications/mid-term-review-capital-markets-union-action-
plan_en.
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un uzraudzibas regul&jums, kas ieguldijumu brokeru sabiedribam raditu zemakas atbilstibas
nodroSinasanas izmaksas, palidz&tu 1) uzlabot vispargjos darfjumdarbibas apstaklus;
il) vienlaikus veicinatu ieieSanu tirgli un konkurenci; un iii) pavértu iegulditajiem jaunas
iesp€jas un piedavatu tiem labakus risku parvaldibas risinajumus.

Parskatita pieeja, ka identificet sist€miski nozimigas ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuram
ar1 turpmak biitu japiemeéro KPR/KPD IV reguléjums, saskan arT ar mérki novérst nepilnibas
banku savienibas darbiba. Jaunakas strukturalas izmainas tirgii liecina, ka treSo valstu banku
grupam ir arvien sarezgitakas struktiras Eiropas Savieniba: tas sava darbiba izmanto
vienibas, uz kuram neattiecas ECB uzraudziba vienota uzraudzibas mehanisma ietvaros. Ka
noradits Komisijas 2017. gada oktobra pazinojuma par banku savienibas izveides
pabeigéanule, nodroSinot, ka sisteémiski nozimigajam ieguldijumu brokeru sabiedribam ari
turpmak tiek piemé&rotas KPR/KPD IV saskapa ar Saja priekslikuma sniegto pieeju to
identific€Sanai, tam tiek piemérota art banku uzraudzibas iestazu prudenciala uzraudziba un —
attieciba uz to darbibam dalibvalstis, kuras piedalas banku savieniba, — ECB prudenciala
uzraudziba.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu Eiropas iestadeém tiek piesSkirta kompetence direktivu
veida pienemt attiecigus noteikumus, ar mérki atvieglot personam visa Eiropas Savieniba sakt
un izvérst komercdarbibu (LESD 53.pants). ST kompetence ietver tiesibu aktus par
prudencialo uzraudzibu attieciba uz finanSu pakalpojumu sniedz€jiem, Saja gadijuma —
ieguldijumu brokeru sabiedribam. Sis ierosinatas direktivas noteikumi aizstaj tos arf uz LESD
53. pantu balstitas KPR IV noteikumus, kuri attiecas uz ieguldijumu brokeru sabiedribam.

o Subsidiaritate

Ar So priekslikumu tiek parskatiti un vienkarsoti speka esoSie ES noteikumi, kas reglamente
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo rezimu, lai 1) labak nemtu véra un parvalditu
riskus So sabiedribu darfjumdarbibas modelos; ii) brokeru sabiedribu konkurences apstaklus
padaritu vienlidzigakus; un iii) pastiprinatu uzraudzibas konvergenci. Lai to sasniegtu,
pasreizgjais reguléjums butu jaaizstaj ar jaunu ES regul&jumu, nevis jaatstaj §is izvéles
dalibvalstu reguléjuma zina. Tas tapec, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuram atlauja
izsniegta saskana ar FITD, tagad regulari sniedz savus pakalpojumus klientiem visa ES.
Atseviskas un nesaskanotas dalibvalstu veiktas izmainas noteikumos varétu radit
konkurences izkroplojumus un diskrimingjosSu attieksmi, kas sadrumstalotu vienoto tirgu.
Problemu gadijuma tas varétu palielinat kait§joSu reguléjuma arbitrazu, iesp&jams, radot
domino efektu attieciba uz finansu stabilitati un iegulditaju aizsardzibu citas dalibvalstis. Tas
varétu ar1 izkroplot konkréta dalibvalsti pieejamo ieguldijumu pakalpojumu diapazonu un
veidus, iesp€jams, nodarot kaitgjumu vispargjai tirgus efektivitatei un iegulditaju izveles
iespgjam. Ar parskatitajiem noteikumiem biitu janoveérs nepamatotas regulativas atSkiribas un
visa vienotaja tirg janodroSina vienlidzigi konkurences apstakl]i visam brokeru sabiedribam,
kas sanémusas darbibas atlauju.

. Proporcionalitate

REFIT ietvaros galvenais mérkis ir padarit jauno reguléjumu pieméerotaku, atbilstigaku un
samérigaku salidzinajuma ar sp€ka esoSo reguléjumu attieciba uz ieguldijumu brokeru

16 COM(2017) 592 final.
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sabiedribam. Tadgjadi $aja priekslikuma ir rasts lidzsvars, nodrosinot, ka prasibas ir reize:

J visaptveroSas un pietickami stingras, lai prudenciali pareizi aptvertu
ieguldijumu brokeru sabiedribu riskus; un

. pietickami elastigas, lai nemtu véra dazada veida darjjumdarbibas modelus,
nekavejot to sp&ju darboties komerciali dzivotspgjiga veida.

Prieks$likuma ir v€rsta uzmaniba uz to, lai noltika panakt $o lidzsvaru nodroS$inatu, ka rezima
izmaksas, kas saistitas gan ar kapitala prasibam, gan ar atbilstibas nodroSinaSanas un
administrativajam izmaksam, kuras rada nepiecieSamiba parvaldit darbiniekus un sist€mas,
lai izpilditu jaunas prasibas, ka ar1 uzraudzibas iestadém zinotu par atbilstibu, ir samazinatas
11dz minimumam.

Ka izklastits pievienotaja dienestu darba dokumenta, paredzams, ka $is izmaksas pastavigi
samazinasies, kaut arT sakuma biis dazas jaunas vienreiz&jas izmaksas. Attieciba uz kapitalu
politikas pamatuzstadijums, kas bija parskatiSanas pamata un kas ietekmée ieprieks minéto, ir
mérkis nodrosinat, ka kopuma ES meéroga kapitala prasibas attieciba uz ieguldijumu brokeru
sabiedribam 1pasSi nepalielinas. Attiecigi ietekme uz izmaksam dazu veidu brokeru
sabiedribam biis atskiriga. Priekslikuma noteikumi §1s atSkiribas mikstina, lai lielaka ietekme
biitu pakapeniska un ierobezota.

o Juridiska instrumenta izvéle

Izveletais instruments ir direktiva, jo tas noteikumi aizstaj KPR IV noteikumus attieciba uz
ieguldijumu brokeru sabiedribam. Tadgjadi tiek nodrosinats, ka direktivas noteikumus var
transponét dalibvalstis saskapa ar attiecigo valsts administrativo kartibu, kas atbilst
pastavoSajai praksei.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Spéeka esoSo tiesibu aktu ex post novertéjums

Speka esosa KPR/KPD IV regulgjuma novertejums, kura pamata jo 1pasi ir analize, ko EBI
un EVTI sniedza 2015. gada zinojuma®’, un vienlaikus Komisijas dienestu veiktais darbs un
analize, ir apkopots pievienotaja dienestu darba dokumenta.

Taja secinats, ka speka esosie noteikumi, kuru pamata ir starptautiskie regulativie standarti
attieciba uz lielam banku grupam un kuru uzmanibas centra ir banku riski, tikai dalgji
sasniedz mérkus 1) nodrosinat pietiekamu kapitalu, lai segtu vairakuma ieguldijumu brokeru
sabiedribu riskus; ii) kontrolét atbilstibas nodroSinasanas izmaksas; iii) nodroSinat
vienlidzigus konkurences apstaklus visa ES; un iv) nodroSinat efektivu prudencialo
parraudzibu. Tiek uzskatits, ka daudzi ta noteikumi Saja zina nav efektivi un iedarbigi.
Izn@mums ir lielas un sisteémiski nozimigas ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuru lielums,
riska profils un savstarpgjas saiknes ar citiem finansu tirgus dalibniekiem tas p&c biitibas
padara “lidzigas bankam”.

Attieciba uz pargjam ieguldijumu brokeru sabiedribam tika atzits, ka pasreizgjais reguléjums
nozimé i) parmérigu sarezgitibu un nesamérigu atbilstibas nodroSinasanas slogu, 1pasi

o EBI zinojums par ieguldijumu brokeru sabiedribam: atbilde uz Komisijas 2014. gada decembra

aicinajumu sniegt atzinumu (EBA/Op/2015/20): https://www.eba.europa.eu/documents/10180/983359/EBA-Op-
2015-20+Report+on+investment+firms.pdf.



https://www.eba.europa.eu/documents/10180/983359/EBA-Op-2015-20+Report+on+investment+firms.pdf
https://www.eba.europa.eu/documents/10180/983359/EBA-Op-2015-20+Report+on+investment+firms.pdf
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daudzam mazajam un vid§jam sabiedribam; ii) nepiemérotus un pret risku nejutigus
prudencialos parametrus un prasibas, kas nelauj precizi aptvert ieguldijumu brokeru
sabiedribu riskus; un iii) gadijumus, kad valstis atskirigi Tsteno noteikumus, un sadrumstalotu
ES regulativo vidi.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

ParskatiSanas gaita vairakkart notika apsprieSanas ar ieinteresétajam personam. Turpmak
min€ti galvenie atskaites punkti. Péc Komisijas 2014. gada decembra pirma aicinajuma
sniegt atzinumu EBI 2015. gada decembri public€ja zinojumu par pasreizéjo prudencialo
regul&jumu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, ka ar1 izmainu priekslikumus.
Minétaja zinojuma sniegta visaptvero$a un publiski pieejama pasreiz€jas situacijas analize,
ieskaitot datus par dalibvalstis darbojosos ieguldijumu brokeru sabiedribu skaitu un veidiem.
S analize palidzéja parskata iesaistit arl ieinteresétas personas, kuras Sie noteikumi,
iespéjams, tiesi neskar, un mudinaja tas piedalities turpmakaja diskusija.

EBI 2016. gada 4.novembri publicgja apsprieSanai paredz&tu diskusiju dokumentu par
iesp&jamu jaunu prudencialo rezimu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam. Piezimes
projektu, aicinot ieinteresétas personas sniegt piezimes. Tas darbs balstijas arT uz detalizetu
datu vaksanu no ieguldijumu brokeru sabiedribam. So darbu EBI varda divos posmos —
2016. un 2017. gada — veica valstu kompetentas iestades.

Nemot veéra EBI veikto detaliz€to sabiedrisko apsprieSanu un datu vaksanu, Komisija
uzskatija, ka nav vajadzibas paraléli veikt visparigu sabiedrisko apsprieSanu. Ta vieta
Komisijas dienesti mérktiecigi apspriedas ar ieinteres€tajam personam, lai iegiitu papildu
viedoklus par galvenajiem parskatiSanas elementiem. Tas ietvera:

. apala galda apspriedes ar nozari parstavoSajam ieinteres€tajam personam
(ieguldijumu  brokeru sabiedribam, iegulditajiem, juristu Dbirojiem,
konsultantiem) 2017. gada 27. janvari par EBI priekslikumu projektiem par
turpmako rezimu;

o 2017. gada 30. maija seminaru par pasreiz&ja rezZima izmaksam; un

. 2017. gada 17. julija seminaru par EBI galigo ieteikumu projektu.

Parskati$ana tika apspriesta ar dalibvalstim FinanSu pakalpojumu komitejas 2017. gada marta
un oktobra sanaksm&s un ekspertu grupas banku, maksajumu un apdroSinasanas joma
2017. gada jiinija un septembra sanaksmés. Tika nemtas ve€ra ari ieinteres€to personu
atsauksmes, kas sanemtas attieciba uz Komisijas sakotn&jo ietekmes novertejumu, kur§ tika
publicéts 2017. gada marta'®. Visbeidzot, Komisija néma véra ari atsauksmes, kas tika
sanemtas iepriek§ plaSa tveruma aicindjuma sniegt liecibas par ES tiesiska reguléjuma
kopuma finansu pakalpojumu joma efektivitati, konsekvenci un saskanotibu, kura ietvaros
vairaki respondenti noradija uz dazadam problémam, kas skar §is parskatisanas tematiku®®.

Ieguldijumu brokeru sabiedribas izmanto dazadus darjjumdarbibas modelus, un to viedoklis
parasti ir versts uz tiem priekslikumu aspektiem, kas attiecas konkréti uz tam. Tas sarezgi
transversalus salidzinajumus par ieintereséto personu nostaju relativo svaru. Tomér kopuma
lielaka dala ieinteres€to personu atzinigi vertetu pielagotu prudencialo regul&jumu, kas biitu

18
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https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/initiatives/ares-2017-1546878 _en
Skatit, pieméram, dazadas iesniegtas atbildes uz Komisijas 2015. gada aicindjumu sniegt liecibas:
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/financial-requlatory-framework-review/index_en.htm.
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labak piemérots to darfjumdarbibas modeliem. Tas uzsver, ka to sistémiskais nozimigums ir
ierobezots un ka kapitala prasibas butu galvenokart javer§ uz to, lai nodro$inatu, ka tas ir
iespgjams pienacigi likvidét. Attieciba uz T1pasajam prasibam, kas piemérojamas to
konkrétajam darfjumdarbibas modelim, ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuras sniedz tikai
parstavja pakalpojumus un neslédz darijumus par finanSu instrumentiem, izmantojot savu
bilanci, parasti kritizé priekSlikumus par kapitala prasibu linearu sasaisti ar to parvaldito
klienta portfelu lielumu. Daudzas sabiedribas, kas veic tirdzniecibu sava varda, ir
vienispratis, ka spéka esoSajam regul§jumam attieciba uz tirgus riska aptverSanu ir dazas
priekSrocibas, nemot véra riskus, ar kuriem tas saskaras un kurus tas rada, savukart citas
tirdzniecibas sabiedribas atzimé, ka taja tiek parspiléti riski attieciba uz metodém un
tirgotajiem produktiem. Sie viedokli ir nemti véra ierosinato jauno riska raditaju (K-faktoru —
skatit turpmak) kalibréSana un iesp€ja augstakas prasibas ieviest pakapeniski un ierobezot.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

ParskatiSana tika veikta, balstoties uz visaptveroSu atzinumu, ko sniedza EBI, apspriedusies
ar EVTI, ka prasits KPR attiecigajos pantos, kas ir parskatiSanas juridiskais pamats (jo 1pasi
508. panta 2. un 3. punkts). Galvenie EBI publiskie pienesumi bija $adi:

. 2015. gada decembra zinojums, kura sniegts visaptveross pasreizgjas situacijas
novertéjums un sakotngjie ieteikumi par veicamajam izmainam;

J 2016. gada novembri publicetais diskusiju dokuments apsprieSanai par
iesp&jama jauna rezima apris€m; un

J 2017. gada septembra galigais zinojums ar siki izstradatiem ieteikumiem.

Jauno kapitala prasibu ieteikumus precizi kalibrét palidz&ja detaliz€tu datu vakSana no
ieguldijumu brokeru sabiedribam. So darbu EBI varda divos posmos — 2016. un 2017. gada —
veica valstu kompetentas iestades. Komisija bija iesaistita visa procesa un tadgjadi vargja
uzreiz sekot [1dzi diskusijam par konkréto politikas ieteikumu priekSrocibam un trikumiem.

. Ietekmes novértejums

Saskapa ar labaka regul&juma instrumentu kopumu (riks Nr.9) Komisijas ietekmes
novert§jums nav nepieciesams, kad politikas izstrades darbu un ar to saistito analizi ir
pilnvarota veikt ES agentiira, ja vien Komisijas priekslikums daudz neat$kiras no agentiiras
ieteikumiem un Komisijas dienesti uzskata, ka tas novert€jums ir pietickami kvalitativs.

Kaut arT Regul&juma kontroles padome izskatija ietekmes novertejuma projektu attieciba uz
So iniciativu, Komisijas dienestu darba dokuments tika uzskatits par piem&rotaku, nemot
vera, ka konkrétas pilnvaras veikt parskatiSanu ir balstitas uz EUI atzinumu, apsprieSanos ar
ieinteres€tajam personam un tehnisko darbu. Tadgjadi priekSlikumiem pievienota dienestu
darba dokumenta meérkis ir izskaidrot EUI sniegto atzinumu, tostarp to analizes un
apsprieSanos rezultatus, vienlaikus sniedzot Komisijas dienestu viedokli par secinajumiem,
lai palidzétu Komisijai lémumu pienemsana.

Attieciba uz kapitala prasibam EBI &S, ka tas sniegtais atzinums tas kopuma palielinatu par
10 % visam sistémiski nenozimigajam ES ieguldijumu brokeru sabiedribam salidzinajuma ar
1. pilara Sobrid noteiktajam prasibam un tas samazinatu par 16 % salidzinajuma ar kop&jam
prasibam, kas izriet no papildu kapitala prasibam atbilstos$i 2. pilaram. Tas, kada bis
konkréta ietekme uz katru ieguldijumu brokeru sabiedribu, biis atkarigs no to licluma, to
sniegtajiem ieguldijumu pakalpojumiem un ta, ka uz tam attieksies jaunas kapitala prasibas.
Ka siki izklastits priekSlikumiem pievienotaja dienestu darba dokumenta, ipaSi ta
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Il pielikuma, kopgjais 1. pilara prasibu palielinajums par 10 % ir summa, ko veido prasibas,
kas dazam sabiedribam biitu ievérojami mazakas, bet citam parsniegtu Sos 10 %. Attieciba uz
pieejamo pasu kapitalu EBI konstatg, ka tikai dazam brokeru sabiedribam nepietiktu kapitala,
lai bez 1paSas piepiiles panaktu atbilstibu jaunajam prasibam; tas attiecas tikai uz dazam
ieguldijumu konsultantu sabiedribam, tirdzniecibas sabiedribam un daudzpakalpojumu
sabiedribam. Tomér tam $is grupas sabiedribam, kuram piecaugums vairak neka divas reizes
parsniegtu to pasreiz€jas prasibas, uz vairakiem gadiem varétu tikt noteikta maksimala
robezvertiba.

Pievienotaja dienestu darba dokumenta secinats, ka kopuma EBI ieteikumi tiek uzskatiti par
piemérotu un samérigu lidzekli, ka efektiva un rezultativa veida sasniegt parskatiSanas
mérkus salidzinajuma ar pasreiz€jo stavokli. Vispariga skatijuma EBI ieteikumi ir pozitivs
solis cela uz ieguldijumu brokeru sabiedribu tadu prudencialo regul&jumu, kas spgj
nodroSinat, ka tas darbojas uz stabila finansiala pamata, un vienlaikus neslapé to komercialas
izredzes. Tadgjadi Sie ieteikumi veicinatu parskatiSanas meérku sasniegSanu sabalanséta
veida. No vienas puses, tiem vajadzetu palidz€t nodroSinat, ka tiek merktiecigak nemti véra
ieguldijumu brokeru sabiedribu raditie riski klientiem un tirgiem gan to parastaja darbiba,
gan gadijumos, kad tas naktos likvideét. No otras puses, tiem vajadzetu palidzet nodroSinat, ka
tas sp€j pilniba pildit savu lomu atvieglot ieguldijumu plismas visa ES, kas saskan ar KTS
mérkiem veicinat uzkrajumus un ieguldijumus, lai sekmé&tu izaugsmi un nodarbinatibu.

Vieniga atskiriba salidzinajuma ar EBI ieteikumiem ir par sist€émiski nozimigo ieguldijumu
brokeru sabiedribu identificésanu. Ta vieta, lai So jautajumu atliktu un attiecigos kritérijus
precizétu priekslikumu Tstenosanas tehniskajos noteikumos, ka iesaka EBI, tiek uzskatits, ka
ir lietderigak Sos krit€rijus noteikt paSos priekSlikumos, lai reguléjuma zina nodroSinatu
vienlidzigu attiecksmi pret kreditiestadeém un sist€miski nozimigam ieguldijumu brokeru
sabiedribam. Saja jautajuma priekslikumi parsniedz EBI ieteikumu, kas sniegts tas atzinuma
par ieguldijumu brokeru sabiedribu reguléjuma parskatiSanu. Tomér priekslikumi tadgjadi
pem vera EBI atzinumu jautajumos, kas saistiti ar Apvienotas Karalistes lemumu izstaties no
ES™.

. Normativa atbilstiba un vienkar§oSana

Ka izklastits pievienotaja Komisijas dienestu darba dokumenta, paredzams, ka, vienkarSojot
prudencialos noteikumus attieciba uz lielako dalu ieguldijumu brokeru sabiedribu, ievérojami
samazinasies to administrativais un atbilstibas nodroSinasanas slogs. Dazadas nevajadzigas
regulativas un zinoSanas prasibas varétu atcelt, laujot regulativiem noliikiem paredzeto
kapitalu novirzit efektivakam izmantojumam. Konkrétie priekSlikumi, kuros noteiktas
ieguldijumu brokeru sabiedribu nozimei atbilstigas kapitala un citas prudencialas prasibas,
tostarp atalgojuma un parvaldibas joma, pirmo reizi samazina ievérojamas izmaksas, kas
brokeru sabiedribam rodas sakara ar pasreiz€ja rezima prasibam, kuras ir orienttas uz
bankam. Tadéjadi vairs nebitu javeic sarezgitais uzdevums — salagot un pargrupét
darfjumdarbibas datus, lai spétu ieveérot nepiemérotu tiesisko regul§jumu un zinosanas
rezimu.

Paredzams, ka galvenie ieguv€ji biis ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas ir MVUZ.

2 Eiropas Banku iestades 2017. gada 12. oktobra atzinums par jautajumiem, kas saistiti ar Apvienotas

Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas (EBA/Op/2017/12):
http://www.eba.europa.eu/documents/10180/1756362/EBA+Opinion+on+Brexit+lssues+%28EBA-Op-2017-

12 %29.pdf.

2 Atbilstosi definicijai Komisijas 2003. gada 6. maija leteikuma par mikrouznémumu, mazo un vidgjo
uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36.-41.1pp.), proti, uzpémumi, kuros ir mazak neka 250
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Samerigakam un atbilstosakam to prudencialajam regulgjumam biitu japalidz tam uzlabot
darfjumdarbibas veikSanas apstaklus un jamazina Sk&rSli ieieSanai tirgl. Piem&ram,
racionalizgjot apgriitino$o zinoSanas sist€mu, biitu jasamazinas administrativajam slogam un
atbilstibas nodro$inasanas izmaksam, kas rodas MVU, tostarp inovativiem uzn€mumiem,
kuri vélas attistities, izmantojot digitalos lidzeklus. Tapat, atbrivojot nelielas un savstarpgji
nesaistitas ieguldijumu brokeru sabiedribas no Sobrid spéka esoSajiem parvaldibas un
atalgojuma noteikumiem, kas paredzeti pasreizéja KPD IV/KPR, priekslikumi minétajiem
uzpémumiem samazinatu administrativas un atbilstibas nodroSinasanas izmaksas. Ir
paredzamas dazas vienreiz€jas izmaksas saistiba ar pareju uz jauno reZimu, jo brokeru
sabiedribam biis japarstrada riska parvaldibas sist€émas, jaievie$ izmainas par atbilstibas
nodroSinasanu atbildigajas struktiirvienibas un japarskata ligumi ar juridiskajiem birojiem un
citiem pakalpojumu sniedzgjiem, kurus tas patlaban izmanto, lai atvieglotu atbilstibas
nodroS§inasanu. Tomér atbilstibas izmaksu ietaupijumiem biitu kopuma jasekmé KTS meérki,
palidzot ieguldijumu brokeru sabiedribam pildit to funkcijas — piesaistit iegulditaju
uzkrajumus produktivam izmantojumam.

Attieciba uz atbilstibas nodroSinasanas izmaksam Iests, ka brokeru sabiedribas ietaupis
desmitiem lidz simtiem tiksto$u euro atkariba no to lieluma un veida. Sobrid nav zinams,
kads biis So atbilstibas nodroSinaSanas izmaksu samazinajums un to saikne ar kapitala
prasibu izmainam dazadu veidu brokeru sabiedribam, tacu tas tiks vertets regulg§juma
turpmakas uzraudzibas un izvertgjuma gaita.

o Pamattiesibas

Sis priekslikums palidz dazadu veidu ieguldijumu brokeru sabiedribam stenot to tiesibas
veikt darfjumdarbibu, ko neapgriitina noteikumi, kuri galvenokart paredzgti citu finansu tirgu
dalibniekiem. Priekslikumos ieklautajos legislativajos pasakumos, ar ko paredzeti noteikumi
par atalgojumu ieguldijumu brokeru sabiedribas, ir ievéroti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta atzitie principi, jo Tpasi darfjumdarbibas briviba un tiesibas uz kolektivam sarunam un
ricibu.

4, IETEKME UZ BUDZETU
Prieks$likums neietekmes ES budzetu.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudziianas, izvérteéSanas un zinosanas kartiba

PriekSlikumos paredzetas izmainas biitu jaizverte, lai noteiktu, cik liela méra ir sasniegti sadi
meérki:
o vienkarsaks ieguldijumu brokeru sabiedribu iedalijums kategorijas, kas stenots
tada veida, lai atspogulotu to dazados riska profilus;

J piem@rots un samérigs prudencialo noteikumu kopums, jo 1pasi attieciba uz
kapitala, likviditates, atalgojuma un parvaldibas prasibam, kura pemti véra
konkr&tie riski, ar ko saskaras ieguldijumu brokeru sabiedribas, un ar kuru tiek
nodroSinata kapitala iedaliSana tur, kur tas ir vajadzigs;

darbinieku un kuru gada apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus un/vai gada bilance kopuma neparsniedz
EUR 43 miljonus.
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J regul&jums, kas tie$a un manama veida atbilst riskiem, kadi piemit ieguldijumu
brokeru sabiedribu veikto darbibu bitibai un lokam, un kas tadgjadi atvieglo
darfjumdarbibas uzsaksanu; un

. racionaliz€ts uzraudzibas instrumentu kopums, kas nodroSina pilnigu un
precizu darfjumdarbibas prakses un ar to saistito risku parraudzibu.

Saja noliika varétu vakt kadus no turpmak minétajiem datiem, ko turpmakajas parskatiSanas
izmantot ka raditajus, novertgjot ierosinato izmainu ietekmi: i) atbilstibas nodroSinaSanas
izmaksas darbaspéka, juridisko konsultaciju un regul€juma paredz&to parskatu joma;
i) kapitala prasibu Iimenis; iii) citas jaunas izmaksas, pieméram, saistiba ar likviditates
noteikumiem; iv) dazadu kategoriju brokeru sabiedribu skaita izmainas; v) izmainas taja, ka
kompetentas iestades izmanto papildu kapitala prasibas atbilstosi 2. pilaram; vi) gadijumi,
kad ieguldijumu brokeru sabiedribas jauna reZima piemérosSanas laika nonakusas griitibas, un
to attieciga ietekme; un vii) ieguldijumu brokeru sabiedribu lieluma izmainas aktivu un
klientu rikojumu apjomu zina.

. Sikaks priekSlikuma konkréto noteikumu skaidrojums
PriekSmets un darbibas joma

Saja priekslikuma ir noteiktas prasibas attieciba uz prudencialas uzraudzibas iestazu
norikos$anu, ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotngjo kapitalu, uzraudzibas pilnvaram un
instrumentiem ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialajai uzraudzibai, ko 1isteno
kompetentas iestades, un kompetentajam iestadém piemerojamajam publiskoSanas prasibam
prudencialas uzraudzibas joma. Paredz€ts, ka no 2018. gada janvara §1 direktiva biis
piemérojama visam ieguldijumu brokeru sabiedribam, uz kuram attiecas FITD II.

Uzraudzibas iestaZu norikoSana un pilnvaras

Priekslikuma dalibvalstim paredzg€ta prasiba norikot iestadi, kas Tsteno Saja direktiva
noteiktas prudencialas uzraudzibas pilnvaras (Saja direktiva parpemti attiecigie KPD IV
noteikumi). Dalibvalstis var vai nu pieskirt §is pilnvaras esosSai iestadei, kas pilda KPD IV
paredz€tas funkcijas un pilnvaras, vai jaunai iestadei.

Sakotnéjais kapitals

Sakotngja kapitala Itmeni, kas balstas uz tiem pakalpojumiem un darbibam, ko ieguldijumu
brokeru sabiedribam ir atlauts attiecigi sniegt un veikt saskana ar FITD, tiek ES limeni
parskatiti un saskanoti, atsaucoties uz KPD IV paredzetajiem Iimeniem un nemot veéra kops

to noteikSanas laika fiks€to inflaciju. Ir paredzeti parejas noteikumi, lai 1paSi mazakam
brokeru sabiedribam vajadzibas gadijuma palidz&tu sasniegt jauno pamatkapitala apméru.

Piederibas/uznémeéjas valsts pilnvaras

Ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialas uzraudzibas noliika piederibas un uznémegju
valstu iestadem tiek pieSkirtas pilnvaras, kas paredzétas KPD IV. Bitu janosaka attieciga
iestazu sadarbibas kartiba.

Informacijas apmaina un dienesta noslépums

Noteikumi par prudencialas uzraudzibas informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadém un dienesta noslépumu noteikti, pamatojoties uz KPD IV un papildinot FITD I1.
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Sodi

Atbilstosi KPD IV dalibvalstim ir pienakums ieviest iedarbigus, samé&rigus un atturoSus
administrativos sodus un citus administrativos pasakumus, lai soditu §is direktivas un
[Regulas (ES) Nr. ---/----] parkapumus.

Iekseja kapitala pietieckamiba un uzraudzibas parbaude, un novértéjums

Balstoties uz KPD IV noteiktajam prasibam, ir noteiktas vienkarSotas prasibas attieciba uz
kartibu un procediiram, ar kuram ieguldijumu brokeru sabiedribas nodroSina atbilstibu §is
direktivas un [Regulas (ES) Nr. ---/----] noteikumiem, un uz to, ka kompetentas izverte
minétas kartibas un procediru piemérotibu.

Kompetentajam iestadém vajadzetu bt pilnvaram parbaudit un novertét ieguldijumu brokeru
sabiedribu prudencialo stavokli, vajadzibas gadijuma pieprasit izmainas tadas jomas ka
ieksgja parvaldiba un kontroles un riska parvaldibas procesi un procediiras, un vajadzibas
gadijuma noteikt papildu prasibas, tostarp jo 1pasi kapitala un likviditates prasibas.

Parvaldiba un atalgojums

Atbilstosi novértgjumam, ko EBI sniegusi atzinuma,? un $a EBI novértgjuma izvértgjumam,
ko Komisijas dienesti sniegu$i pievienotaja dienestu darba dokumenta, noteikumi par
parvaldibu un atalgojumu ir parskatiti, lai nodroSinatu ieguldijumu brokeru sabiedribu
pienacigu darbibu un novérstu, ka to darbinieka uznemas parmeérigus riskus.

Lidztekus Sie noteikumi ir versti uz to, lai atspogulotu kreditiestazu un attiecigi ieguldijumu
brokeru sabiedribu risku atskiribas. Ir atzits, ka butu nesamérigi $is direktivas prasibas
attieciba uz parvaldibas karttbu un atalgojuma politiku un praksi piemérot nelielam un
savstarpgji nesaistitam ieguldijumu brokeru sabiedribam. Sis priekslikums ir vérsts uz to, lai
nodroSinatu atalgojuma un parvaldibas noteikumu konsekvenci visos attiecigajos tiesibu
aktos, ieskaitot KPD IV, Direktivu 2009/65/EK (PVKIU) un Direktivu 2011/61/ES (AIFPD).

Priekslikuma nav noteikta konkréta maksimala attieciba starp mainiga atalgojuma
mainigajiem un nemainigajiem elementiem, bet ir paredz€ts, ka ieguldijumu brokeru
sabiedribam pasam janosaka piemérotas attiecibas. Tadgjadi ir nemta véra potenciala
ietekme, kadu vienotas attiecibas noteikSana var€tu radit atsevisku ieguldijumu brokeru
sabiedribu izmaksu elastiguma un ienesiguma zina.

Ka liecina konstatg§jumi Komisijas zinojuma COM(2016) 510, prasibas par maksajumu
atlikSanu un atalgojuma izmaksaSanu instrumentos parsvara nav efektivas attieciba uz
nelielam ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuru struktiira nav sarezgita, un personalu, kura
mainiga atalgojuma Itmenis ir zems. Tapéc Komisija ierosina noteikt robezveértibu brokeru
sabiedribas un darbinieku Itmeni un, ja ta nav parsniegta, brokeru sabiedribam un/vai
darbiniekiem pieme&rot atkapes no noteikumiem par maksajumu atlik§anu un atalgojuma
izmaksasanu instrumentos.

Tresas valstis

Savieniba var ar tre$am valstim noslégt noligumus par lidzekliem, ka uzraudzit atbilstibu
grupas kapitala krit€rijam. Dalibvalstis un EBI var noslégt administrativas sadarbibas
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noligumus ar treSo valstu uzraudzibas iestadém noliika atvieglot informacijas apmainu.
Sistemiskas nozimes ieguldijumu brokeru sabiedribas

Regulas priekslikuma, kas tiek iesniegts kopa ar So direktivas priekSlikumu, ir ieklauts
noteikums, kur§ mainttu kreditiestazu definiciju, ietverot uznémumus, kuru darjjumdarbiba
ietver finansu instrumentu tirgoSanu sava varda vai to parakstiSanu vai izvietoSanu ar stingru
apnemsanos, ja attieciga uznémuma aktivu kopvértiba ir EUR 30 miljardi vai vairak. Saja
direktivas priekSlikuma ir ietvertt papildino$i noteikumi par kreditiestades atlaujas
pieprasiSanas procesu.
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2017/0358 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un grozijumiem
Direktivas 2013/36/ES un 2014/65/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 53. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

- = - 1= . 2
nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu 3

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu?®,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) Stingra prudenciala uzraudziba ir neatpemama to regulativo nosacijumu sastavdala,
atbilsto§i kuriem finanSu iestadém ir lauts sniegt pakalpojumus Savieniba.
Ieguldijumu brokeru sabiedribam, tapat ka kreditiestadem, attieciba uz prudencialo
reZimu un uzraudzibu ir piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2013/36/ES® un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.575/2013%,

savukart atlauju izsniegSanas kartiba un citas organizatoriskas un darbibas prasibas ir
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/ EK?.

(2) Pastavosie prudencialie rezimi atbilstos$i Regulai (ES) Nr.575/2013 un
Direktivai 2013/36/ES liecla méra balstas uz secigi pielagotiem starptautiskajiem
regulativajiem standartiem, kurus Bazeles Banku uzraudzibas komiteja ir noteikusi
lielam banku grupam un kuri tikai dal&ji pieveérSas konkrétajiem riskiem, kas
raksturigi dazadajam ieguldijumu brokeru sabiedribu darbibam. Tapéc konkrétajiem
apdraudéjumiem un riskiem, kas raksturigi ieguldijumu brokeru sabiedribam, biitu
papildus japievérSas ar pienacigiem un samérigiem Savienibas ITmena
prudencialajiem pasakumiem.

Z oveCl..l[...]m[.-.] Ipp.

ovcCl..l[.--]o[---] Ipp.
% Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu
2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. juinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013,, 1. Ipp.).
o Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finan$u
instrumentu tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004., 1.-144. Ipp.).
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3)

(4)

()

(6)

(")

Pareizai prudencialajai uzraudzibai butu janodroSina, ka ieguldijumu brokeru
sabiedribas tiek parvalditas pienacigi un klientu interesés. Uzraudziba biitu jagem
vera iespeja, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas un to klienti uznemas parmerigus
riskus, un dazado pakapju riski, kurus ieguldijumu brokeru sabiedribas uznemas un
rada. Turklat Sai prudencialajai uzraudzibai vajadzetu biit tadai, kas nepielauj
nepamatotu administrativo slogu ieguldijumu brokeru sabiedribam.

Daudzas no prasibam, kas izriet no Regulas (ES) Nr.575/2013 un
Direktivas 2013/36/ES regul&juma, ir paredzg&tas, lai pieverstos kopigajiem riskiem,
ar kuriem saskaras kreditiestades. Lidz ar to paSreiz€jas prasibas liela méra ir
kalibrétas ta, lai saglabatu kreditiestaZzu aizdoSanas sp&jas visos ekonomikas cikla
posmos un aizsargatu nogulditajus un nodoklu maksatajus iespéjamaja gadijuma, ka
S1s iestades nonak gritibas, un nav izstradatas ta, lai aptvertu dazados ieguldijumu
brokeru sabiedribu riska profilus. leguldijumu sabiedribam nav lielu privato, MVU
un korporativo aizdevumu portfelu, un tas nepiepem noguldijumus. lesp€ja, ka to
nonakSana grutibas negativi ietekmétu kop&jo finanSu stabilitati, ir mazaka neka
kreditiestazu gadijuma. Tadgjadi riski, ar kuriem saskaras un kurus rada ieguldijumu
brokeru sabiedribas, butiski atSkiras no riskiem, ar kuriem saskaras un kurus rada
kreditiestades, un $ai atSkiribai butu skaidri jaatspogulojas Savienibas prudencialaja
regul&juma.

Pasreiz€ja regulgjuma piemeroSanas atSkiribas dazadas dalibvalstis apdraud
konkurences apstaklu vienlidzibu ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas darbojas
Savieniba. Sis atikiribas izriet no ta, ka ir kopuma sarezgiti piemérot regulgjumu
dazadam 1ieguldijjumu brokeru sabiedribam atkariba no to sniegtajiem
pakalpojumiem, ja atseviSskas valsts iestades ar valsts tiesibu aktiem vai praksi
pielago vai racionaliz€ So piemé&roSanu. Ta ka paSreizgjais prudencialais regul&jums
neaptver visus riskus, ar kuriem saskaras un kurus rada dazu veidu ieguldijumu
brokeru sabiedribas, atseviskam ieguldijumu brokeru sabiedribam dazas dalibvalstis
ir tikuSas piemérotas liela papildu kapitala prasibas. Lai nodroSinatu ieguldijumu
brokeru sabiedribu saskanotu prudencialo uzraudzibu visa Savieniba, biitu jaievies
vienoti noteikumi, kas aptvertu minétos riskus.

Tapéc ir nepiecieSams specials prudencialais rezims ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kuram nav sisteémiskas nozimes, nemot véra to lielumu un savstarp&jas
saiknes ar citiem finanSu un ekonomikas dalibniekiem. Turprett sistemiskas nozimes
ieguldijumu brokeru sabiedribam bitu jaturpina piemérot pasreiz€jo prudencialo
regul&jumu atbilstosi Direktivai 2013/36/ES un Regulai (ES) Nr. 575/2013. Minétas
ieguldijumu brokeru sabiedribas ir to ieguldijumu brokeru sabiedribu apaksgrupa,
kuram paslaik ir piemérojams Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013
noteiktais reguléjums un uz kuram neattiecas neviens specialais atbrivojums no ta
galvenajam prasibam. Lielakajam un savstarpgji visvairak saistitajam brokeru
sabiedribam ir darfjjumdarbibas modeli un riska profili, kas ir lidzigi nozimigu
kreditiestazu darjjumdarbibas modeliem un riska profiliem. Tas sniedz
pakalpojumus, kas ir lidzigu banku sniegtajiem, un uznemas riskus lielos mérogos.
Turklat sistémiskas nozimes ieguldijumu brokeru sabiedribas ir tik lielas un to
darfjumdarbibas modeli un riska profili ir tadi, ka apdraud finansu tirgu stabilu un
pienacigu darbibu tapat ka lielas kreditiestades. Tap€c ir lietderigi min&tajam
ieguldijumu brokeru sabiedribam turpinat piemé&rot Direktivas 2013/36/ES un
Regulas (ES) Nr. 575/2013 noteikumus.

Var biit tadas dalibvalstis, kuras par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu atbildigas iestades atskiras no iestadém, kas atbild par ricibu tirgd. Tapéc
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

ir jaizveido mingto iestazu savstarpgjas sadarbibas un informacijas apmainas
mehanisms.

Lai veicinatu uzraudzibas standartu un prakses saskanoSanu visa Savieniba, Eiropas
Banku iestadei (EBI) butu cies$a sadarbiba ar Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi
(EVTI) jasaglaba galvena kompetence attieciba uz uzraudzibas prakses koordinaciju
un konvergenci attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu
Eiropas finanSu uzraudzibas sisttma (EFUS).

Ieguldijumu brokeru sabiedribas sakotngja kapitala prasitajam [Tmenim biitu jabalstas
uz tiem pakalpojumiem un darbibam, ko minétajai ieguldijumu brokeru sabiedribai ir
atlauts  attiecigi sniegt un veikt saskapna ar  Direktivu 2004/39/EK.
Direktiva 2013/36/ES dalibvalstim paredzeta iesp€ja konkrétas situacijas pazeminat
prasito sakotn€ja kapitala Iimeni, no vienas puses, un minétas direktivas nevienada
istenoSana, no otras puses, ir radijuSas situaciju, ka sakotngja kapitala prasitais
Iimenis Savieniba atSkiras. Lai novérstu So sadrumstalotibu, sakotn&ja kapitala
prasttais ITmenis biitu jasaskano.

Kaut arT ieguldijumu brokeru sabiedribas tiek izsl€gtas no Direktivas 2013/36/ES un
Regulas (ES) Nr.575/2013 darbibas jomas, atseviskiem jédzieniem, kas lietoti
Direktivas 2013/36/ES un attiecigi Regulas (ES) Nr. 575/2013 konteksta, butu
jasaglaba to iedibinata nozime. Lai nodroSinatu un atvieglotu So jédzienu
konsekventu interpretaciju, kad tie attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam
lietoti Savienibas tiesibu aktos, Sados Savienibas aktos ietvertas atsauces uz
ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotn€jo kapitalu, kompetento iestazu uzraudzibas
pilnvaram attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, ieguldijumu brokeru
sabiedribu iek$gja kapitala pietickamibas noveértéSanas procesu, ieguldijumu brokeru
sabiedribu uzraudzibas parbaudes un novért§juma procesu, ko isteno kompetentas
iestades, un ieguldijjumu brokeru sabiedribam pieme&rojamajiem parvaldibas un
atalgojuma noteikumiem biitu jauzskata par atsauc€m uz attiecigajiem $1s direktivas
noteikumiem.

Attieciba uz atsauc@m uz sakotngja kapitala apmeru butu jaievero turpmak mingtas
atbilsmes. Butu jauzskata, ka §is direktivas 8. pantd noteiktie sakotngja kapitala
limeni no §is direktivas pieméros$anas sakuma dienas aizstaj Direktiva 2013/36/ES
minétos sakotn&ja kapitala Itmenus $adi: attieciba uz Direktivas 2013/36/ES
28. panta min&to ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotng&jo kapitalu biitu uzskatams,
ka atsauce ir uz 8.panta 1.punktu; attieciba uz Direktivas 2013/36/ES 29. vai
31. panta min&to ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotngjo kapitalu butu uzskatams,
ka atsauce ir uz 8. panta 2. vai 3. punktu atkariba no ieguldijumu brokeru sabiedribas
ieguldijumu pakalpojumu un darbibu veida; attieciba uz Direktivas 2013/36/ES
30. panta minéto sakotngjo kapitalu biitu uzskatams, ka atsauce ir uz 8. panta
1. punktu.

Lai nodroSinatu iek$gja tirgus pienacigu darbibu, par ieguldijumu brokeru
sabiedribas finansu stabilitates un jo Ipasi maksatspgjas uzraudzibu ir jaatbild §is
sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei. Lai panaktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu efektivu uzraudzibu ari citas dalibvalstis, kur tas sniedz
pakalpojumus vai kur tam ir filiale, biitu janodro$ina cieSa sadarbiba ar $o dalibvalstu
kompetentajam iestadém.

Informativiem un uzraudzibas mérkiem un jo 1pasSi noliika nodroSinat finanSu
sisttmas stabilitati uznémé&ju dalibvalstu kompetentajam iestadém vajadzEtu bit
iesp&jai katra atseviska gadijuma veikt parbaudes uz vietas, inspicét ieguldijumu
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

brokeru sabiedribu filialu darbibas to teritorija un pieprasit informaciju par So filialu
darbibam. Tome@r par uzraudzibas pasakumiem attieciba uz minétajam filialem
joprojam biitu jaatbild piederibas dalibvalstij.

Lai aizsargatu komerciali sensitivu informaciju, kompetentajam iestadém, veicot
uzraudzibas uzdevumus un apmainoties ar konfidencialu informaciju, butu jaievéro
noteikumi par dienesta noslépumu.

Lai nostiprinatu ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un So
sabiedribu  klientu aizsardzibu, revidentiem biitu nekav@joties japazino
kompetentajam iestadém fakti, kas var€tu nopietni ietekmét ieguldijumu brokeru
sabiedribas finansialo stavokli vai administrativo un gramatvedibas organizaciju.

Personas datu apstrade §is direktivas vajadzibam biitu javeic saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2016/679% un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr.45/2001%°. Konkréti, gadijumos, kurd ar $o direktivu
atlauta personas datu apmaina ar treSam valstim, biitu japiemero attiecigie Regulas
(ES) Nr. 2016/679 V nodalas noteikumi un Regulas (ES) Nr. 45/2001 9. pants.

Lai nodro$inatu Saja direktiva un [Regula (ES) ---/----[IBSR] noteikto pienakumu
ieverosSanu, dalibvalstim bitu japaredz iedarbigi, samerigi un atturo$i administrativie
sodi un citi administrativie pasakumi. Lai nodroSinatu administrativo sodu atturoSo
ietekmi, tie butu japublisko, iznemot konkrétos, precizi noteiktos apstaklos. Lai
klienti un iegulditaji sptu piegemt apzinatu l€émumu par ieguldijumu iesp&jam,
minétajiem klientiem un iegulditajiem vajadz€tu bit pieejamai informacijai par
ieguldijumu brokeru sabiedribam piemérotajiem administrativajiem sodiem un
pasakumiem.

Lai spétu atklat §is direktivas transponéSanas valsts noteikumu parkapumus un
[Regulas  (ES) ---/----[IBSR]  parkapumus, dalibvalstim  vajadz&étu bt
nepiecieSamajam izmekl&Sanas pilnvaram un biitu jaievie§ efektivi mehanismi
zino$anai par potencialajiem vai faktiskajiem parkapumiem.

leguldijumu brokeru sabiedribam vajadze€tu biit tadam ieksS€jam kapitalam, kas
apméra, kvalitates un sadales zipna ir atbilstigs faktiskajiem vai potencialajiem
riskiem. Kompetentajam iestadém bitu japarliecinas, ka ieguldijumu brokeru
sabiedribas ir ieviesuSas pienacigas stratégijas un procesus ieks$€ja kapitala
pietickamibas noveért€Sanai un uzturésanai.

Uzraudzibas parbaudes un noveért€§juma pilnvaram joprojam vajadz€tu biit svarigam
regulativajam instrumentam, kas kompetentajam iestadém dod iesp€ju izvertet
kvalitativos elementus, ieskaitot iek$€jo parvaldibu un kontroles un riska parvaldibas
procesus un procediiras, un vajadzibas gadijuma noteikt papildu prasibas, tostarp jo
pasi kapitala un likviditates prasibas.

Lai atalgojumu pieskanotu ieguldijumu brokeru sabiedribu riska profilam un
nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, ieguldijjumu brokeru sabiedribam
biitu japiemeéro skaidri principi par korporativas parvaldibas kartibu un atalgojuma
noteikumi, kuros nemtas véra atskiribas starp kreditiestadem un ieguldijumu brokeru

28

29

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un S$adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un strukttiras un par $adu datu
brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

sabiedribam. Savukart nelielas un savstarpgji nesaistitas ieguldijumu brokeru
sabiedribas biitu jaatbrivo no min€to noteikumu pieméroSanas, jo attieciba uz $ada
veida brokeru sabiedribam pietickami vispusigi noteikumi par atalgojumu un
korporativo parvaldibu ir paredzgéti Direktiva 2014/65/ES.

ArT Komisijas zinojums COM(2016) 510* liecindja par to, ka Direktiva 2013/36/ES
noteiktas prasibas attieciba uz maksajumu atlikSanu un atalgojuma izmaksaSanu
instrumentos nav piemé&rotas nelielam ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuru
struktiira nav sarezgita, un personalam, kura mainiga atalgojuma limenis ir zems. Lai
nodro$inatu uzraudzibas konvergenci un vienlidzigus konkurences apstaklus, ir
nepiecieSami skaidri, konsekventi un saskapoti kriteriji, péc kuriem noteikt no
min€tajam prasibam atbrivojamas ieguldijumu brokeru sabiedribas un fiziskas
personas. Tomér vienlaikus ir lietderigi kompetentajam iestadém piedavat zinamu
elastibu noteikt stingraku pieeju, ja tas to uzskata par vajadzigu.

Turklat ir lietderigi paredzeét ieguldijumu brokeru sabiedribam zinamu elastibu
nenaudas instrumentu izmantosana, izmaksajot atalgojuma mainigo dalu, ja vien Sie
instrumenti Jauj efektivi sasniegt mérki salagot personala intereses ar dazado
ieinteres€to personu, pieméram, dalibnieku un kreditoru, interesem un sekmé€
mainiga atalgojuma pieskanoSanu ieguldijumu brokeru sabiedribas riska profilam.

Ieguldijumu brokeru sabiedribu iepémumi, kurus veido maksas, komisijas naudas un
citi ienémumi par dazadu ieguldijjumu pakalpojumu sniegSanu, ir loti svarstigi.
Atalgojuma mainigas dalas ierobezoSana konkréta apméra attieciba pret atalgojuma
nemainigo dalu ietekm@tu brokeru sabiedribas sp&ju samazinat atalgojumu periodos,
kad iep@mumi ir zemi, un varétu izraisit brokeru sabiedribas pastavigo izmaksu bazes
palielinajumu, kas savukart apdraudétu brokeru sabiedribas sp&ju pardzivot periodus,
kad ekonomika ir lejupslide vai samazinas ienémumi. Lai noveérstu Sos riskus,
attieciba uz sist€miski nenozimigam ieguldijumu brokeru sabiedribam nevajadzétu
noteikt vienotu maksimalo attiecibu starp atalgojuma mainigajiem un nemainigajiem
elementiem. Ta vietd min€tajam ieguldijumu brokeru sabiedribam bitu pasam
janosaka piemeérota attieciba.

Nemot veéra sabiedribas augoSo pieprasijumu péc parredzamibas nodoklu joma un
tiecoties sekmét ieguldijumu brokeru sabiedribu korporativo atbildibu, ir lietderigi
pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam izpaust noteiktu informaciju, ieskaitot
informaciju par giito pelnu, samaksatajiem nodokliem un sanemtajam publiskajam
subsidijam.

Lai pieverstos riskiem tikai no ieguldijumu brokeru sabiedribam sastavoSu grupu
Itmeni, Regula (ES) Nr. 575/2013 paredzéta prudencialas konsolidacijas metode biitu
jaaizstaj ar grupas kapitala krit€riju. Tom@r grupas uzraudzibas iestades noteikSana
bitu jabalstas uz tiem pasiem principiem, kas piemé&rojami konsolidétas uzraudzibas
gadijuma. Lai nodroSinatu pienacigu sadarbibu, koordinacijas pasakumu
pamatelementiem, jo 71pasSi inform&Sanas prasibam arkartas situacijas un
koordinacijas un sadarbibas pasakumiem, vajadz&tu but Iidzigiem tiem koordinacijas
pamatelementiem, kas saskana ar vienoto noteikumu kopumu piemé&rojami
kreditiestadem.

No vienas puses, Komisijai vajadz€tu biit iesp€jai iesniegt Padomei ieteikumus par
sarunu risinasanu attieciba uz noligumiem starp Savienibu un tre$am valstim par

30

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Direktivas 2013/36/ES un Regulas (ES)

Nr. 575/2013 noteikumu par atalgojumu izvértejums” (COM(2016) 510 final).
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

uzraudzibas, kura noskaidro atbilstibu grupas kapitala krite€rijam, praktisko
istenoSanu attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuru matesuznémumi veic
uznéméjdarbibu tresas valstls, un tresas valstts uznémégjdarbibu veicosam
ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuru matesuznpémumi veic uzneméjdarbibu
Savieniba. No otras puses, dalibvalstim un EBI arT vajadz&tu bt iespgjai noslegt
administrativos noligumus ar treS$am valstim, lai varétu izpildit uzraudzibas
uzdevumus.

Lai nodroSinatu tiesisko noteiktibu un noveérstu parklaSanos starp pasreizgjo
prudencialo reguléjumu, kas piemérojams kreditiestadém un ieguldijumu brokeru
sabiedribam, un So direktivu, Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES
tiek grozita, svitrojot ieguldijumu brokeru sabiedribas no to darbibas jomas. Tomer
attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuras pieder pie banku grupas, biitu
jaturpina piemérot tos Regulas (ES) Nr.575/2013 un Direktivas 2013/36/ES
noteikumus, kas attiecas uz banku grupam, pieméram, Direktivas 2013/36/ES
[21.b panta] paredz&tos noteikumus par ES mates starpniekuznémumiem un Regulas
(ES) Nr.575/2013 pirmas dalas 2.sadalas 2.nodala paredz&tos noteikumus par
prudencialo konsolidaciju.

Ir nepiecieSams noteikt pasakumus, kas uzp€mumiem javeic, lai parbauditu, vai tie
atbilst Regulas (ES) Nr.575/2013 4.panta 1.punkta 1) apakSpunkta b) punkta
paredzeto kreditiestazu definicijai un vai tiem attiecigi ir jasagem atlauja darboties ka
kreditiestadém. Ta ka atseviskas ieguldijumu brokeru sabiedribas jau veic darbibas,
kas mingtas Direktivas 2014/65/ES | pielikuma A iedalas 3) un 6) punkta, ir
nepiecieSams ar1 nodroSinat skaidribu par minétajam darbibam pieskirto atlauju
turpmako statusu.

Noluka nodroSinat efektivu uzraudzibu ir svarigi, lai uzne@mumi, kas atbilst Regulas
(ES) Nr.575/2013 4.panta 1.punkta 1) apakSpunkta b)punkta nosacijumiem,
pieteiktos uz atlauju darboties ka kreditiestades. Tapéc kompetentajam iestadeém
vajadzeétu biit iespgjai piemerot sankcijas uznémumiem, kas nepiesakdas minétas
atlaujas sanemsanai.

Lidz ar Regula (ES) Nr. 575/2013 sniegtas kreditiestazu definicijas grozijumiem ar
[Regulu (ES) ---/----[IBSR] &1 definicija no minétas regulas spéka stasanas dienas
varétu ietvert ieguldijjumu brokeru sabiedribas, kuras jau darbojas, balstoties uz
saskana ar Direktivu 2014/65/ES izsniegtu atlauju. Siem uznémumiem bitu jalauj
turpinat darboties saskana ar ieguldijumu brokeru sabiedribas atlauju, 1idz tie sanem
atlauju darboties ka kreditiestades. Min&tajam ieguldijumu brokeru sabiedribam
kreditiestades atlaujas pieteikums biitu jaiesniedz vélakais tad, kad méneSa kopgjo
aktivu vidgjais raditajs divpadsmit secigu me&nesu perioda parsniedz kadu no Regulas
(ES) Nr.575/2013 4.panta 1.punkta 1)apakSpunkta b)punkta noteiktajam
robezvertibam. Ja ieguldijumu brokeru sabiedriba kadu no Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apakspunkta b) punkta noteiktajam robezveértibam
parsniedz §1s direktivas spéka stasanas diena, ménesa kopg&jo aktivu vidgjais raditajs
biitu jaaprékina par divpadsmit secigiem méneSiem pirms min&ta datuma. Min&tajam
ieguldijumu brokeru sabiedribam kreditiestades atlaujas pieteikums biitu jaiesniedz
viena gada un vienas dienas laika no §1s direktivas speka staSanas dienas.

Regula (ES) Nr. 575/2013 sniegtas kreditiestazu definicijas grozijumi ar [Regulu
(ES) ---/----[IBSR] varétu ietekmét ar uznémumus, kuri jau ir iesniegusi ieguldijumu
brokeru sabiedribas atlaujas pieteikumu saskana ar Direktivu 2014/65/ES un kuru
pieteikumi  ir  izskatidanas  procesa. Sie pieteikumi  biitu  janodod
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Direktiva 2013/36/ES noteiktajam kompetentajam iestadém un jaizskata saskana ar
mingtaja direktiva paredzEtajiem atlauju izsniegSanas noteikumiem, ja uznp€muma
planota aktivu kopsumma sasniedz kadu no Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 1) apak$punkta b) punkta noteiktajam robezveértibam.

Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta b) punkta min&tajiem
uznémumiem turklat biitu japiemero visas Direktivas 2013/36/ES 111 sadala noteiktas
prasibas attieciba uz piekluvi kreditiestazu darbibai, ieskaitot noteikumus par atlaujas
atsaukSanu saskapa ar minétas direktivas 18. pantu. Tomér minétas direktivas
18. pants butu jagroza, lai nodrosinatu, ka kompetentas iestades var atsaukt
kreditiestadei izsniegto atlauju arT tad, ja $1 kreditiestade savu atlauju izmanto vienigi
darbibam, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta
b) punkta, un tas aktivu kopsummas vid&jais raditajs piecus gadus pec kartas ir
mazaks par minétaja punkta noteiktajam robezvertibam.

Atbilstosi Direktivas 2014/65/ES 39. pantam treSo valstu brokeru sabiedribam, kas
sniedz finanSu pakalpojumus ES, ir piemé&rojami valstu rezimi, saskana ar kuriem var
biit prasiba, ka jadibina filiale dalibvalsti. Lai atvieglotu to darbibu regularu
uzraudzibu un izvertgjumu, kuras treSo valstu brokeru sabiedribas ar filialu
starpniecibu veic Savieniba, kompetentas iestades biitu jainform€ par to teritorija ar
filialu starpniecibu sniegto pakalpojumu un veikto darbibu apméru un verienu.

Balstoties uz pamatigu esosa stavokla analizi, datu apkopojumiem un apspriesanu,
EBI sadarbiba ar EVTI sagatavoja zinojumu par visam sist€miski nenozimigam
ieguldijumu brokeru sabiedribam piem&rojamu specialu prudencialo rezimu, un §is
zinojums ir pamats parskatitajam ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialajam
regul&jumam.

Lai nodroSinatu §is direktivas saskanotu piemérosanu, EBI biitu jauzdod izstradat
tehnisko standartu projektus, kuros biitu jakonkretiz€ informacija, ar kuru piederibas
un uzn€mgeju valstu iestadém biitu jaapmainas saistiba ar uzraudzibu un janosaka, ka
ieguldijumu brokeru sabiedribam biitu janoveérteé savu darbibu apmérs saistiba ar
ieksgjas parvaldibas prasibam un jo 1pasi janoverté, vai tas ir uzskatamas par
nelielam un savstarpgji nesaistitam brokeru sabiedribam. Turklat tehniskajos
standartos butu atalgojuma noteikumu vajadzibam jakonkretize, kuri darbinieki
butiski ietekm& brokeru sabiedribu riska profilu, un jakonkretizé papildu pirma
Itmena kapitala instrumenti un otra Itmena kapitala instrumenti, kas kvalificgjas ka
mainigais atalgojums. Visbeidzot, tehniskajos standartos biitu jakonkretiz€é elementi,
kas janem vera, izvertgjot ieksgjas parvaldibas, parredzamibas, riskiem piemérojamas
pieejas un atalgojuma prasibu pieméroSanas jomu, kompetento iestazu noteikto
papildu kapitala prasibu piemérosana un uzraudzibas iestazu kolégiju darbiba.

Lai nodroSinatu §is direktivas vienveidigu piem@roSanu un nemtu vera norises
finansu tirgos, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai precizétu Saja direktiva sniegtas
definicijas, ieguldijumu brokeru sabiedribu ieks€ja kapitala un risku izvertgjumus un
kompetento iestazu uzraudzibas parbaudes un novért€juma pilnvaras. Ir 1pasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni, un lai minétas apspriesSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo
ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments
un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to
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37)

(38)

(39)

iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Komisijai butu japieSkir TstenoSanas pilnvaras, lai nodroSinatu vienveidigus S§is
direktivas istenoSanas nosacijumus, ipaSi attieciba uz EBI izstradato istenoSanas
tehnisko standartu projektu pienemsanu par informacijas apmainas prasibam starp
kompetentajam iestadém, un lai pemtu véra norises ekonomikas un monetaraja joma
attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotngja kapitala prasibam. Miné&tas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011%,

Nemot vera to, ka §ts direktivas mérkus — izveidot efektivu un samérigu prudencialo
reguléjumu, lai nodroSinatu, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, kam atlauts
darboties Savieniba, darbojas uz stabila finansiala pamata un tiek parvalditas
pienacigi, tostarp klientu interes€s, — nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas
dalibvalstis, bet to meéroga un iedarbibas d&| tos var labak sasniegt Savienibas Iiment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto  subsidiaritates principu. Saskapa ar min€taja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Saskanpa ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem® dalibvalstis ir appémusas, pazinojot
Savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtajos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu
likumdev@js $adu dokumentu nosiitisanu uzskata par pamatotu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

| SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Saja direktiva ir paredzéti noteikumi, kas attiecas uz:

(@)
(b)

(©)

ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotngjo kapitalu;

uzraudzibas pilnvaram un instrumentiem ieguldijjumu brokeru sabiedribu
prudencialajai uzraudzibai, ko 1steno kompetentas iestades;

ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ko isteno kompetentas
iestades, veida, kas ir saskanigs ar [Regulas (ES) ---/----[IBSR] noteikumiem;

31

32

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas

stenosanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(d)

1.

(1)
)

©)
(4)

(5)

(6)
(")

(8)

kompetentajam iestadém piemérojamajam publiskoSanas prasibam ieguldijumu
brokeru sabiedribu prudencialas uzraudzibas joma.

2. pants
Darbibas joma
So direktivu pieméro ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuram atlauja tiek izsniegta

un kuras tiek uzraudzitas atbilstoS§i Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkfivai 2014/65/ES™.

3. pants

Definicijas

Saja direktiva ir lietoti $adi definétie termini:

“paligpakalpojumu uzpnémums” ir Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
18) apakspunkta definétais paligpakalpojumu uznémums;

“atlauja” ir  ileguldijumu  brokeru  sabiedribas  atlauja  saskapa  ar
Direktivas 2014/65/ES 1l sadalu;

“filiale” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 30) apakspunkta definéta filiale;

“cieSas attiecibas” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 35) apak$punkta
definétas cieSas attiecibas;

“kompetenta iestade” ir dalibvalsts publiska iestade vai struktiira, kas ir oficiali atzita
valsts tiesibu aktos un atbilstosi Siem aktiem ir pilnvarota uzraudzit ieguldijumu
brokeru sabiedribas saskapa ar So direktivu konkrétas dalibvalsts uzraudzibas
sistémas ietvaros;

“precu dileri” ir Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta 1. punkta 145) apak$punkta
definétie precu dileri;

“kontrole” ir attiecibas starp matesuzpémumu un meitasuznémumu, kas aprakstitas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES*  22. panta vai
gramatvedibas standartos, kuri ieguldijumu brokeru sabiedribai piemérojami saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002%°, vai lidzigas attiecibas starp fizisku vai juridisku
personu un uzpemumu,

“atbilstiba grupas kapitala krit€rijam” ir ieguldijumu brokeru sabiedribas
matesuznémuma atbilstiba [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 7. panta prasibam;

33

34

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349.

Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jnijs) par noteiktu veidu

uznémumu gada finansu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un
83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. julijs) par starptautisko

gramatvedibas standartu piemérosanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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)
(10)
(11)

(12)
(13)

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

(23)

(24)

“kreditiestade” ir Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta 1.punkta 1) apakSpunkta
defineta kreditiestade;

“atvasinatie instrumenti” ir Regulas (ES) Nr.600/2014% 2. panta 1.punkta
29) apakspunkta definétie atvasinatie instrumenti,

“finansu iestade” ir [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 4. panta 1. punkta 13) apak$punkta
definéta finansSu iestade;

“grupa” ir Direktivas 2013/34/ES 2. panta 11. punkta definéta grupa;

“grupas uzraudzibas iestade” ir kompetentd iestade, kas atbild par uzraudzibu
attieciba uz Savienibas mates ieguldijumu brokeru sabiedribu un to ieguldijumu
brokeru sabiedribu, kuras ir Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedribu vai
Savienibas mates jauktu finanSu parvalditajsabiedribu kontrol€, atbilstibu grupas
kapitala kritérijam;

“piederibas dalibvalsts” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 55) apak$punkta
a) punkta definéta piederibas dalibvalsts;

“uznémgéja dalibvalsts” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 56) apak$punkta
definéta uznémeja dalibvalsts;

“sakotnéjais kapitals” ir kapitals, kas ir nepiecieSams, lai sanemtu ieguldijumu
brokeru sabiedribas atlauju;

“ieguldijumu brokeru sabiedriba” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
1) apak$punkta definéta ieguldijumu brokeru sabiedriba;

“ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa” ir [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 4. panta
1. punkta 23. punkta definéta ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa;

“ieguldijumu parvalditajsabiedriba” ir [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 4. panta 1. punkta
21. punkta definéta ieguldijumu parvalditajsabiedriba;

“ieguldijumu pakalpojumi un darbibas” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
2) apakspunkta definétie ieguldijumu pakalpojumi un darbibas;

“vadibas struktiira” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 36) apak$punkta
definéta vadibas struktiira;

“vadibas struktiira ka uzraudzibas veicgja” ir vadibas struktiira vadibas l€mumu
pienemsanas parraudzibas un uzraudzibas loma;

“jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2002/87/EK®" 2. panta  15.punkta  definéta  jaukta  finan3u
parvalditajsabiedriba;

“augstaka limepa vadiba” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
37) apakspunkta definéta augstaka ITmena vadiba;

37

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014.gada 15.maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/87/EK (2002. gada 16. decembris) par papildu

uzraudzibu kreditiestadém, apdrosinasanas uznémumiem un ieguldijumu sabiedribam finansu konglomeratos un
par grozijjumiem Padomes Direktivas 73/239/EEK, 79/267/EEK, 92/49/EEK, 92/96/EEK, 93/6/EEK un
93/22/EEK, ka ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK un 2000/12/EK (OV L 035, 11.2.2003.,

1. Ipp.).
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(25)
(26)
(27)

(28)

(29)

(30)

“matesuznémums” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 32) apakSpunkta
definétais matesuznémums;

“meitasuznémums” ir Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 32) apak$punkta
definétais meitasuznémums;

“sistemisks risks” ir Direktivas 2013/36/ES 3. panta 1. punkta 10) apak$punkta
definétais sistemiskais risks;

“Savienibas mates ieguldijumu brokeru sabiedriba” ir [Regulas (ES) ---/----[IBSR]
4.panta 1.punkta 49.punkta definéta Savienibas mates ieguldijumu brokeru
sabiedriba;

“Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedriba” ir [Regulas (ES) ---/----[IBSR]
4.panta 1.punkta 50.punkta definéta Savienibas mates ieguldijumu
parvalditajsabiedriba;

“Savienibas mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir [Regulas (ES) ---/----
[IBSR] 4.panta 1.punkta 51.punkta definéta Savienibas mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, lai precizétu:

(@) sa panta 1.punkta sniegtas definicijas ar mérki nodroSinat $is direktivas
vienveidigu piem&roSanu;

(b) sa panta 1. punkta sniegtas definicijas ar mérki §is direktivas pieméro$ana nemt
vera finanSu tirgu attistibu.

Il SADALA
KOMPETENTAS IESTADES

4. pants

Kompetento iestazu norikosana un pilnvaras

Dalibvalstis noriko vienu vai vairakas kompetentas iestades, kuras pilda Saja
direktiva paredzetas funkcijas un pienakumus. Dalibvalstis informé& Komisiju un EBI
par So norikoSanu un, ja ir vairdk neka viena kompetentd iestade, par katras
kompetentas iestades funkcijam un pienakumiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades uzrauga ieguldijumu brokeru
sabiedribu un attieciga gadijuma ieguldijumu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu
parvalditajsabiedribu darbibas, lai izvertétu to atbilstibu §is direktivas un [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] prasibam.

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir vajadzigas pilnvaras, ieskaitot
pilnvaras veikt parbaudes uz vietas saskana ar 12. pantu, iegiit informaciju, kas ir
nepiecieSama, lai izvert€tu ieguldijumu brokeru sabiedribu un attieciga gadijjuma
ieguldijumu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu parvalditajsabiedribu atbilstibu
Sis direktivas un [Regulas (ES) ---/----[IBSR] prasibam, un izmekl&t iesp&jamos
mingto prasibu parkapumus.
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4, Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir kompetence, resursi,
darbspgja, pilnvaras un neatkariba, kas ir nepiecieSami, lai pilditu funkcijas saistiba
ar $aja direktiva paredzeto prudencialo uzraudzibu, izmekl€Sanu un sankcijam.

5. Dalibvalstis nosaka ieguldijumu brokeru sabiedribam prasibu sniegt kompetentajam
iestadem visu informaciju, kas ir nepiecieSama, lai izvertétu ieguldijumu brokeru
sabiedribu atbilstibu valsts noteikumiem, ar kuriem transponéta §1 direktiva, un
atbilstibu [Regulai (ES) ---/----[IBSR]. Tiek nodroSinats, ka ieguldijumu brokeru
sabiedribu ieks€jas kontroles mehanismi un administrativas un gramatvedibas
procediiras dod iesp&ju kompetentajam iestadem jebkura laika parbaudit So
sabiedribu atbilstibu minétajiem noteikumiem.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas visus savus darfjumus
registré un sistémas un procesus, kam pieméro $o direktivu un [Regulu (ES) ---/----
[IBSR], dokumenté tada veida, lai kompetentas iestades varétu jebkura laika izvertet
atbilstibu valsts noteikumiem, ar kuriem transponéta $1 direktiva, un atbilstibu
[Regulai (ES) ---/----[IBSR].

5. pants
Sadarbiba dalibvalstt

1. Kompetentas iestades ciesi sadarbojas ar publiskajam iestadém vai struktiiram, kuras
attiecigaja dalibvalsti atbild par kreditiestazu un finanSu iestazu uzraudzibu.
Dalibvalstis pieprasa, lai minétas kompetentas iestades un minétas publiskas iestades
vai struktliras apmainitos ar informaciju, kas ir bitiska vai noderiga to funkciju un
pienakumu izpildei.

2. Kompetentas iestades, kas nav saskana ar Direktivas 2014/65/ES 67. pantu norikotas
iestades, ievie§ mehanismu sadarbibai ar minétajam iestadem un visas tas
informacijas apmainai, kas ir noderiga to attiecigo funkciju un pienakumu izpildei.

6. pants
Sadarbiba Eiropas finansu uzraudzibas sistemd
Pildot savus pienakumus, kompetentas iestades saskana ar $o direktivu un [Regulu (ES) ---/---

-[IBSR] piepemto tiesibu normu piemérosana nem v&ra uzraudzibas instrumentu un
uzraudzibas prakses konvergenci.

Dalibvalstis nodro$ina, ka:

(@) kompetentas iestades ka EFUS puses sadarbojas uzticESanas un patiesas
savstarpgjas cienas gaisotn€, 1pasi nodroSinot atbilstigas un ticamas
informacijas plismu sava starpa un starp citam EFUS pusém;

(b) kompetentas iestades piedalas EBI darbibas un attieciga gadijuma uzraudzibas
iestazu kolégijas, kas miné&tas 44. panta un Direktivas 2013/36/ES 116. panta;

(c) kompetentas iestades dara visu iesp&jamo, lai izpilditu pamatnostadnes un
ieteikumus, ko EBI izdevusi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
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Regulas (ES) Nr. 1093/2010% 16. pantu, un lai reagétu uz bridindjumiem un
ieteikumiem, ko Eiropas Sistémisko risku kolégija (ESRK) izdevusi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1092/2010% 16. pantu;

(d) kompetentas iestades ciesi sadarbojas ar ESRK;

() kompetentajam iestadém noteiktie uzdevumi un pilnvaras nekavé §is
kompetentas iestades pildit pienakumus ka EBI vai ESRK loceklém vai
saskana ar So direktivu un [Regulu (ES) ---/----[IBSR].

7. pants
Uzraudzibas Savienibas dimensija

Pildot savus visparigos pienakumus, katras dalibvalsts kompetentas iestades, pamatojoties uz
attiecigaja laika pieejamo informaciju, pienacigi apsver savu lémumu iesp&jamo ietekmi uz

finanSu sisteémas stabilitati parejas attiecigajas dalibvalstis, jo Tpasi arkartas situacijas.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza L&mumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas
Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas
Savienibas finan$u sisttmas makrouzraudzibu un Eiropas Sist€misko risku kolégijas izveidosanu (OV L 331,
15.12.2010., 1. Ipp.).
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11l SADALA
SAKOTNEJAIS KAPITALS

8. pants
Sakotnéjais kapitals

Ieguldijjumu brokeru sabiedribas sakotn€jais kapitals, kas saskapa ar
Direktivas 2014/65/ES 15. pantu ir nepiccieSams, lai sanemtu atlauju sniegt
ieguldijumu pakalpojumus vai veikt ieguldijumu darbibas, kas mingti
Direktivas 2014/65/ES | pielikuma A iedalas 3), 6), 8) un 9) punkta, ir EUR 750 000.

Ieguldijjumu brokeru sabiedribas sakotn€jais kapitals, kas saskapa ar
Direktivas 2014/65/ES 15. pantu ir nepiccieSams, lai sanemtu atlauju sniegt
ieguldijumu pakalpojumus vai veikt ieguldijumu darbibas, kas mingti
Direktivas 2014/65/ES | pielikuma A iedalas 1), 2), 4), 5) un 7) punkta, ja Sai
sabiedribai nav lauts turét klientu naudu vai klientiem piederoSus vertspapirus, ir
EUR 75 000.

Ieguldijjumu brokeru sabiedribas sakotn&jais kapitals, kas saskapa ar
Direktivas 2014/65/ES 15. pantu ir nepiecieSsams ieguldijumu brokeru sabiedribam,
kuras nav 1. un 2. punkta mingtas sabiedribas, ir EUR 150 000.

Komisija $a panta 1. lidz 3. punkta minétas sakotngja kapitala summas, nemot véra
norises ekonomikas un monetaraja joma, atjaunina, pienemot istenoSanas aktus.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
56. panta 2. punkta.

9. pants
Sakotnéja kapitala sastavs

Ieguldijumu brokeru sabiedribas sakotn€jais kapitals sastav no viena vai vairakiem posteniem,
kas minéti [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 9. panta.
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IV SADALA
PRUDENCIALA UZRAUDZIBA

1. NODALA
Prudencialas uzraudzibas principi

1. IEDALA
PIEDERIBAS UN UZNEMEJU DALIBVALSTU KOMPETENCES UN PIENAKUMI

10. pants
Piederibas dalibvalsts kompetento iestazu kompetences

Neskarot §1s direktivas noteikumus, kas paredz uzneéméjas dalibvalsts kompetento iestazu
atbildibu, par ieguldijumu brokeru sabiedribas prudencialo uzraudzibu ir atbildigas piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades.

11. pants
Sadarbiba starp dazadu daltbvalstu kompetentajam iestadem

1. Dazadu dalibvalstu kompetentas iestades cieSi sadarbojas savu pienakumu izpildé
saskana ar So direktivu un [Regulu (ES) ---/----[IBSR], jo 1pasi bez kavé&Sanas
apmainoties ar informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribam, ieskaitot:

(@) informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribas vadibas un pasumtiesibu
struktiiru;

(b) informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribas atbilstibu kapitala prasibam;

(c) informaciju par ieguldijjumu brokeru sabiedribas koncentracijas risku un
likviditati,

(d) informaciju par ieguldijumu brokeru sabiedribas administrativajam un
gramatvedibas procediiram un iek$€jas kontroles mehanismiem;

(e) jebkadus citus nozimigus faktorus, kas var ietekmét ieguldijumu brokeru
sabiedribas radito risku.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekav€joties nodroSina uznémgjas
dalibvalsts kompetentajam iestadem visu informaciju un konstat§jumus par
potencialajam problémam un riskiem, ko ieguldijumu brokeru sabiedriba rada klientu
aizsardzibai un finanSu sist€mas stabilitatei uzpnéméja dalibvalstt un ko tas ir
konstatgjusas, uzraugot ieguldijumu brokeru sabiedribas darbibas.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, sapémuSas uznéméjas dalibvalsts
kompetento iestazu sniegto informaciju, rikojas, veicot visus pasakumus, kas
nepiecieSami 2. punkta min€to potencialo problému un risku novérSanai un
labosanai. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades péc uzneméjas dalibvalsts
kompetento iestazu pieprasijuma paskaidro, ka tas ir némusas veéra uznémeéjas
dalibvalsts kompetento iestazu nodrosinato informaciju un konstat€jumus.

4, Ja péc 2.punkta minétas informacijas un konstat§jumu pazinoSanas uznémejas
dalibvalsts kompetentas iestades uzskata, ka piederibas dalibvalsts kompetentas
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iestades nav veikuSas 3. punktd min€tos nepiecieSamos pasakumus, uznémejas
dalibvalsts kompetentas iestades var, iepriek§ inform&jusSas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades un EBI, veikt piemérotus pasakumus, lai aizsargatu klientus,
kuriem tiek sniegti pakalpojumi, un lai aizsargatu finanSu sisteémas stabilitati.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, kas nepiekrit uznéméjas dalibvalsts
kompetento iestazu pasakumiem, var veérsties ar So jautdjumu EBI, kura rikojas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta noteikto procedaru. Ja EBI rikojas
saskana ar minéto pantu, ta savu Ilémumu piegem viena ménesa laika.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka prasibas attieciba uz $a panta 1. un 2. punkta minétas informacijas veidu un
bitibu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus.

EBI, apsprieZoties ar EVTI, izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura
nosaka standarta veidlapas, veidnes un procediiras saistiba ar prasibam attieciba uz
apmaigu ar informaciju, kas varétu sekmét ieguldijumu brokeru sabiedribu
uzraudzibu.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu
pienemt pirmaja dala min&tos istenoSanas tehniskos standartus.

EBI 6. un 7. punkta minétos tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz [
datums, kas ir devinus ménesus péc $is direktivas spéka stasanas dienas].

12. pants

Cita dalibvalsti uzneméjdarbibu veicosu filialu parbaudes uz vietas un inspicésana

Uzpém¢éjas dalibvalstis paredz, ka tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas
sanémusi atlauju cita dalibvalsti, darbojas tas teritorija ar filiales starpniecibu,
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var pe€c uznpeméjas dalibvalsts
kompetento iestazu informéSanas veikt 11.panta 1. punktd min€tas informacijas
parbaudes uz vietas un inspic€t minéto filiali.

Uznémgejas dalibvalsts kompetentas iestades ir pilnvarotas uzraudzibas noliika un tad,
ja tas to uzskata par vajadzigu uzne@méjas dalibvalsts finansu sist€mas stabilitates
labad, katra atseviska gadijuma veikt to darbibu parbaudes uz vietas un inspekcijas,
kuras ieguldijumu brokeru sabiedribu filiales veic to teritorija, un pieprasit filialei
sniegt informaciju par tas darbibu.

Pirms mingto parbauzu un inspekciju veikSanas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas
iestades apspriezas ar piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

P&c mingto parbauzu un inspekciju pabeigsanas uznéméjas dalibvalsts kompetentas
iestades pazino piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém informaciju, kas
attiecas uz attiecigas ieguldijumu brokeru sabiedribas riska novertgjumu.
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2. IEDALA

DIENESTA NOSLEPUMS UN PIENAKUMS SNIEGT INFORMACIJU

13. pants
Dienesta noslepums un apmaina ar konfidencidalu informaciju

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém un visam ar min&tajam iestadém
saistitajam personam, ieskaitot Direktivas 2014/65/ES 76. panta 1. punkta min&tas
personas, ir saistoSs pienakums ievérot dienesta noslépumu §1s direktivas un [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] mérkiem.

Konfidencialu informaciju, ko $is iestades un personas sanem pienakumu izpildes
gaita, drikst izpaust tikai kopsavilkuma vai agregatu forma ar nosacijumu, ka nav
iesp&jams identificét konkr€tas ieguldijumu brokeru sabiedribas vai personas,
neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas.

Ja ieguldijumu brokeru sabiedriba ir atzita par bankrot&jusu vai obligati likvid€jamu,
konfidencialo informaciju, kas neattiecas uz treSam personam, drikst izpaust
civillietas vai komerclietas, ja tas vajadzigs attiecigajai tiesvedibai.

Konfidencialo informaciju, kura ievakta, ar kuru veikta apmaina vai kura parsiitita
atbilstosi Sai direktivai un [Regulai (ES) ---/----[IBSR], kompetentas iestades
izmanto vienigi savu pienakumu izpildei un jo 1pasi S$adiem mérkiem:

(@) saja direktiva un [Regula (ES) ---/----[IBSR] noteikto prudencialo noteikumu
ieverosanas uzraudzibai;

(b)  sankciju piemérosanai;
(c) kompetento iestazu lémumu parsiidzésanai administrativa kartiba;
(d) tiesvedibas, kas saktas saskana ar 21. pantu.

Fiziskas un juridiskas personas vai struktiiras (kas nav kompetentas iestades), kuras
sanem konfidencialu informaciju atbilstosi Sai direktivai un [Regulai (ES) ---/----
[IBSR], miné&to informaciju izmanto vienigi tiem mérkiem, kurus kompetenta iestade
konkréti noteikusi, vai saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Kompetentas iestades drikst apmainities ar konfidencialu informaciju mérkiem, kuri
minéti 2. punkta, drikst konkréti noteikt, ka minéta informacija jaapstrada, un drikst
konkréti ierobezot minétas informacijas talaku parsitisanu.

Pienakums, kas minéts 1. punkta, neliedz kompetentajam iestadém parsitit
konfidencialu informaciju Eiropas Komisijai, ja minéta informacija ir nepiecieSama
Komisijas pilnvaru istenoSanai.

Kompetentas iestades konfidencialu informaciju drikst sniegt EBI, EVTI, ESRK,
dalibvalstu centralajam bankam, ECBS un ECB monetaro iestazu statusa un attieciga
gadijuma publiskajam iestadém, kas atbildigas par maksajumu un noré€kinu sistému
parraudzibu, ja minéta informacija ir nepiecieSama to uzdevumu izpildei.
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14. pants
Administrativie noligumi ar tresam valstim par informdcijas apmainu

Lai izpilditu uzraudzibas uzdevumus atbilstosi $ai direktivai un [Regulai (ES) ---/----[IBSR],
dalibvalstis un EBI saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 33. pantu var noslégt
administrativos noligumus ar treSo valstu uzraudzibas iestadém nolika apmainities ar
informaciju, ieskaitot informaciju par:

(@) finansu iestazu un finansu tirgu uzraudzibu;

(b) ieguldijumu brokeru sabiedribu likvidacijas un bankrota procediram un lidzigam
procediiram;

(c) to strukthru parraudzibu, kas iesaistitas ieguldijumu brokeru sabiedribu likvidacijas un
bankrota procediras un lidzigas procediiras;

(d) tiesibu aktos noteikto reviziju veikSanu finansu iestadés vai iestadés, kas administré
kompensacijas sistémas;

(e) to personu parraudzibu, kuru uzdevums ir veikt tiesibu aktos noteikto gramatvedibas
dokumentu reviziju finansu iestades;

(f)  to personu parraudzibu, kuras darbojas emisiju kvotu tirgos, lai nodroSinatu konsolidétu
parskatu par finanSu tirgiem un ttlit€jo darjjumu tirgiem;

() to personu parraudzibu, kuras darbojas lauksaimniecibas precu atvasinato instrumentu
tirgos, lai nodroSinatu konsolidétu parskatu par finansu tirgiem un tilit§jo darfjjumu
tirgiem.

Ming&tajos noligumos ieklauj dienesta noslépuma noteikumus, kas ir Iidzvertigi §is direktivas

13. panta noteiktajiem.

15. pants
Par gada parskatu un konsolideto parskatu kontroli atbildigo personu piendkumi

Dalibvalstis paredz, ka ikvienai saskana ar Direktivu 2006/43/EK*° pilnvarotai personai, kas
ieguldijumu brokeru sabiedriba veic uzdevumus, kuri raksturoti Direktivas 2009/65/EK™
73. panta vai Direktivas 2013/34/ES 34. panta, vai jebkadu citu tiesibu aktos paredz&tu
uzdevumu, ir pienakums nekavéjoties pazinot kompetentajam iestadem ikvienu faktu vai
lémumu attieciba uz So ieguldijumu brokeru sabiedribu vai uzp@mumu, kuram ir cieSas
attiecibas ar minéto ieguldijumu brokeru sabiedribu, un kas:

(@) ir uzskatams par saskana ar So direktivu noteikto normativo vai administrativo
noteikumu butisku parkapumu;

(b) var ietekmét ieguldijumu brokeru sabiedribas darbibas nepartrauktibu; vai

(c) wvar bat par iemeslu parskatu neapstiprinasanai vai atrunam.

40 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada

parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes
Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).

A Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13.julijs) par normativo un
administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uzpémumiem
(PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. lpp.).
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3. IEDALA

SANKCIJAS, IZMEKLESANAS PILNVARAS UN PARSUDZIBAS TIESIBAS

16. pants
Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par administrativajiem sodiem un citiem
administrativajiem pasakumiem attieciba uz §is direktivas transponéSanas valsts
noteikumu un [Regulas (ES) ---/----[IBSR] parkapumiem, tostarp, ja iestajas kada no
$adam situacijam:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

ieguldijjumu brokeru sabiedriba nav ieviesusi 24. panta noteikto ieksgjas
parvaldibas kartibu;

teguldijumu brokeru sabiedriba kompetentajam iestadém nesniedz informaciju
vai sniedz nepilnigu vai nepareizu informaciju par atbilstibu [Regulas (ES) ---/-
---[IBSR] 11. panta noteiktajam kapitala prasibu ievéroSanas pienakumam,
tadgjadi parkapjot minétas regulas 52. panta 1. punkta b) apakspunktu;

ieguldijumu brokeru sabiedriba kompetentajam iestadém nesniedz informaciju
vai sniedz nepilnigu vai nepareizu informaciju par koncentracijas risku,
tadejadi parkapjot [Regulas (ES) Nr. ---/----] 34. pantu;

ieguldijumu brokeru sabiedribai ir koncentracijas risks, kas parsniedz [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] 36. panta noteiktos limitus, neskarot minétas regulas 37. un
38. pantu;

ieguldijumu brokeru sabiedribai atkartoti vai pastavigi nav likvidu aktivu,
tadgjadi parkapjot [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 42. pantu, neskarot ming&tas
regulas 43. pantu;

ieguldijumu brokeru sabiedriba nesniedz informaciju vai sniedz nepilnigu vai
nepareizu informaciju, tadéjadi parkapjot [Regulas (ES) ---/----[IBSR] sestaja
dala paredzetos noteikumus;

teguldijumu brokeru sabiedriba veic maksajumus tas pasu kapitala ieklauto
instrumentu turétajiem gadijumos, kad ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 28., 52.
vai 63. pantu ir aizliegti $adi maksajumi pasu kapitala icklauto instrumentu
turétajiem;

ir konstatéts, ka ieguldijjumu brokeru sabiedriba ir atbildiga par atbilstosi
Direktivai (ES) 2015/849% pienemto valsts noteikumu smagu parkapumu;

ieguldijumu brokeru sabiedriba lauj vienai vai vairakam personam, kuras
neatbilst Direktivas 2013/36/ES 91. pantam, klit vai palikt par vadibas
struktiiras locekli.

42

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu

finansu sist€mas izmantosSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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Dalibvalstis, kuras neparedz noteikumus par administrativajiem sodiem par parkapumiem,
kuriem pieméro valsts kriminaltiesibas, pazino Komisijai attiecigos kriminaltiesibu
noteikumus.

Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi ir iedarbigi, sam&rigi un atturosi.

2. Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi, kas minéti 1. punkta pirmaja dala,
ietver vismaz:

(@) publisku pazinojumu, kura noradita atbildiga fiziska vai juridiska persona,
ieguldijumu brokeru sabiedriba, ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai jaukta
finan8u parvalditajsabiedriba un parkapuma biitiba;

(b) rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai tiek pieprasits
1zbeigt attiecigo ricibu un atturties no tas atkartosanas;

(c) pagaidu aizliegumu ieguldijumu brokeru sabiedribas vadibas struktiras
locekliem vai citam fiziskajam personam pildit funkcijas ieguldijumu brokeru
sabiedribas;

(d) juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lielakais 10 %
apméra no gada kop€ja neto apgrozijuma, ieskaitot uzpe€muma bruto
ien€mumus iepriekseja darfjumdarbibas gada, ko veido procentu ienémumi un
lidzigi iep€mumi, ien€mumi no dalam un citiem mainiga vai nemainiga
ienesiguma veértspapiriem un komisijas naudas vai maksas;

(e) juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lielakais tas
summas divkarsa apmera, ko veido parkapuma rezultata giitd pelpa vai
noveérstie zaud€jumi, ja minéto pelnu vai zaud&jumus ir iesp&jams noteikt;

(f) fiziskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lielakais
EUR 5000 000 apmeéra vai — dalibvalstis, kuru valiita nav euro, — atbilstigaja
vertiba valsts valuta [$is direktivas speka stasanas datums lokatival.

Ja d) apak$punkta mingtais uzpémums ir meitasuzpémums, attiecigie bruto iep€mumi ir bruto
ienémumi, kas noraditi galiga matesuznp€muma konsolidétaja parskata par ieprieksgjo
darfjumdarbibas gadu.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja ieguldijumu brokeru sabiedriba parkapj §is direktivas
transponéSanas valsts noteikumus vai [Regulu (ES) ---/----[IBSR], sankcijas var tikt
piemérotas vadibas struktiras locekliem un citam fiziskam personam, kuras saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir atbildigas par attiecigo parkapumu.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot 1.punkta min€to administrativo sodu vai
administrativo pasakumu veidu un administrativo naudas sodu Itmeni, kompetentas
iestades nem vera visus attiecigos apstaklus, tostarp vajadzibas gadijuma:

(@) parkapuma smagumu un ilgumu;
(b) par parkapumu atbildigo fizisko vai juridisko personu atbildibas pakapi;

(c) par parkapumu atbildigo fizisko vai juridisko personu finansialo stavokli,
ieskaitot juridisko personu kop&jo apgrozijumu vai fizisko personu gada
ienakumus;

(d) par parkapumu atbildigo juridisko personu giitas pelpas vai novérsto
zaud&jumu apmeru;

(e) parkapuma rezultata treSam personam raditos zaud&jumus;
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(f)  sadarbosanas Iimeni ar attiecigajam kompetentajam iestadém;

(@) par

parkapumu atbildigo fizisko vai juridisko personu iepriek$€jos
parkapumus;

(h) parkapuma iesp&jamas sisteémiskas sekas.

17. pants
Izmeklésanas pilnvaras

Dalibvalsts nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir visas informacijas vakSanas un
izmekl€Sanas pilnvaras, kas ir nepiecieSamas to funkciju izpildei, ieskaitot:

(@)

(b)

(©)

pilnvaras pieprasit informaciju no $adam fiziskajam vai juridiskajam

personam:

1)  ieguldjumu brokeru sabiedribas, kas veic uzpeémgjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

i) ieguldijumu parvalditajsabiedribas, kas veic uzpéméjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

Iii) jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uzpéméjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

Iv) jauktas darbibas parvalditajsabiedribas, kas veic uzpéméjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

V)  personas, kas pieder pie i) Iidz iv) punkta min&tajam sabiedribam;

vi) treSas personas, ar ko i) lidz iv) punkta minétas sabiedribas ir

noslégusas arpakalpojumu ligumus par operacionalajam funkcijam
vai darbibam;

pilnvaras veikt visu vajadzigo izmekléSanu par jebkuru a) apakSpunkta
mingto personu, kas veic uzpémeéjdarbibu vai atrodas attiecigaja
dalibvalsti, ieskaitot tiesibas:

i)

pieprasit, lai a)apakSpunktda min€tds personas iesniegtu
dokumentus;
parbaudit a) apakSpunkta mingto personu uzskaites dokumentus un

registrus un iegiit min&to uzskaites dokumentu un registru kopijas
vai izrakstus;

iegiit mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus no a) apakSpunkta
mingtajam personam vai to parstavjiem vai darbiniekiem;

iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujaSanai, lai iegiitu
informaciju, kura attiecas uz izmekl&sanas priekSmetu;

pilnvaras veikt visas vajadzigas inspekcijas telpas, kur darjjumdarbibu
veic a) apakSpunkta minétas juridiskas personas un citi uzpémumi,
kuriem tiek uzraudzita atbilstiba grupas kapitala kriterijam, ja attieciga
kompetenta iestade ir grupas uzraudzibas iestade, iepriek$ informéjot
citas attiecigas kompetentas iestades.
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18. pants
Administrativo sodu un pasakumu publicésana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades bez liekas kavésanas to oficialaja
timekla vietné publicé informaciju par administrativajiem sodiem un pasakumiem,
kas pieméroti saskana ar 16.pantu un kas nav parsidz€ti un vairs nevar tikt
parstidzeti. Minéta publikacija ietver informaciju par attiecigd parkapuma veidu un
biititbu un tas fiziskas vai juridiskas personas identitati, kurai piemeérots sods vai
attieciba uz kuru veikts pasakums. So informaciju publicé tikai pec tam, kad minéta
persona ir tikusi informéta par attiecigo sodu vai pasakumu, un tikai tad, ja
public€Sana ir nepiecieSama un sameriga.

2. Ja dalibvalstis lauj publicét informaciju par administrativajiem sodiem vai
pasakumiem, kas piemé&roti saskana ar 16. pantu un ir parsidzeti, kompetentas
iestades to oficialaja timekla vietn€ public€ ar1 informaciju par parsiidzibas statusu
un parsiidzibas iznakumu.

3. Informaciju par administrativajiem sodiem vai pasakumiem, kas pieméroti saskana ar
16. pantu, kompetentas iestades publicE anonimizgta veida ikviena no S$adiem
gadijumiem:

(@) sods piemérots fiziskai personai, un konstatéts, ka §is personas datu
public€Sana biitu nesameriga;

(b) publicésana apdraudétu iesaktas kriminalizmeklé$anas norisi vai finanSu
tirgu stabilitati;

() publicésana raditu nesamérigu Kkait€jumu attiecigajam ieguldijumu
brokeru sabiedribam vai iesaistitajam fiziskajam personam.

4, Kompetentas iestades nodroSina, ka saskana ar So pantu publicéta informacija ir
pieejama to oficialaja timekla vietné vismaz piecus gadus. Personas datus
kompetentas iestades oficialaja timekla vietn& patur tikai tad, ja to lauj piem€rojamie
datu aizsardzibas noteikumi.

19. pants
Sodu pazinosana EBI

Kompetentas iestades informé EBI par administrativajiem sodiem un pasakumiem, kas
pieméroti saskana ar 16. pantu, min€to sodu un pasakumu parsiidzibam un So parsiidzibu
iznakumu. EBI uztur tai pazinoto administrativo sodu un pasakumu centralu datubazi, kuras
vienigais merkis ir nodroSinat informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém. Miné&ta
datubaze ir pieejama tikai kompetentajam iestadém, un to regulari atjaunina.

EBI uztur timekla vietni ar saitém, kurds kompetentas iestades publicé informaciju par
administrativajiem sodiem un pasakumiem, kas piemeéroti saskana ar 16. pantu, un norada, cik
ilgu laikposmu katra dalibvalsts publicé informaciju par administrativajiem sodiem un
pasakumiem.
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20. pants
ZinoSana par parkapumiem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades ievie§ efektivus un uzticamus
mehanismus zinosanai par $§1s direktivas transpon&Sanas valsts noteikumu un
[Regulas (ES) ---/----[IBSR] potencialiem vai faktiskiem parkapumiem; Sie
mehanismi ietver:

(@) konkrétas procediiras zinojumu par parkapumiem apstradei,

(b) ieguldijumu brokeru sabiedribu darbinieku, kuri zino par parkapumiem
lequldijumu brokeru sabiedriba, pienacigu aizsardzibu pret represijam,
diskriminaciju vai cita veida netaisnigu attieksmi no ieguldijumu brokeru
sabiedribas puses;

(c) personas, kura zino par parkapumu, un fiziskas personas, par kuru ir
aizdomas, ka ta ir atbildiga par parkapumu, personas datu aizsardzibu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 2016/679;

(d) skaidrus noteikumus, ar kuriem nodro$ina, ka visos gadijumos tiek
garanteta konfidencialitate attieciba uz personu, kura zino par attiecigaja
ieguldijumu brokeru sabiedriba izdaritiem parkapumiem, iznpemot, ja
valsts tiesibu aktos ir paredzE€ta izpauSana saistiba ar turpmaku
izmekl&Sanu vai sekojosu tiesvedibu.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai ieguldijumu brokeru sabiedribas biitu ieviestas atbilstoSas
procediiras, kas dod iesp&ju So sabiedribu darbiniekiem to ietvaros zinot par
parkapumiem, izmantojot specialu un neatkarigu kanalu. Mingtas procediiras var
nodro$inat socialie partneri ar nosacijumu, ka §is procediiras piedava tadu paSu
aizsardzibu ka ta, kas minéta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta.

21. pants
Parsiidzibas tiesibas

Dalibvalstis nodroSina tiesibas parsiidz&t 1@mumus un pasakumus, kas pienemti, ieverojot
[Regulu (ES) ---/----[IBSR] vai ievérojot normativo un administrativo aktu noteikumus, kuri
pienemti saskana ar So direktivu.

2. NODALA
Parbaudes process

1. IEDALA
IEKSEJA KAPITALA PIETIEKAMIBAS NOVERTESANAS PROCESS

22. pants
lekséjais kapitals
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Ieguldijumu brokeru sabiedribas ievie§ pamatotas, efektivas un vispusigas stratégijas
un procesus, ar ko pastavigi izvert€ un uztur iek$¢ja kapitala summas, veidus un
sadaltjumu, ko tas uzskata par atbilstigiem faktisko vai potencialo risku biitibai un
Iimenim.

Stratégijas un procesus, kas minéti 1. punkta, regulari ick$g€ji parskata, lai
parliecinatos, ka tie aizvien ir vispusigi un samerigi ar attiecigas ieguldijumu brokeru
sabiedribas darbibu veidu, apméru un sarezgitibu.

2. IEDALA

IEKSEJA PARVALDIBA, PARREDZAMIBA, RISKIEM PIEMEROJAMA PIEEJA UN

ATALGOJUMS

23. pants

Novertéjums Sis iedalas piemérosanas vajadzibam

Sis iedalas piemérosanas vajadzibam dalibvalstis nodrosina, ka ieguldijumu brokeru
sabiedribas turpmak minétaja veida reizi gada saskana ar a) un b) apakSpunktu
noverte, vai tas atbilst [Regulas (ES) Nr. ---/----] 12. panta 1. punkta nosacijumiem:

(@) ieguldijumu brokeru sabiedriba nosaka, vai, balstoties uz skaitliem par to
divu gadu periodu, kas ir tieSi pirms attieciga finanSu gada, ta atbilst
[Regulas (ES) ---/----[IBSR] 12. panta 1. punkta c) lidz g) apak$punkta
nosacijumiem,;

(b) ieguldijumu brokeru sabiedriba nosaka, vai, balstoties uz skaitliem par to
pasu periodu, ta vidgja izteiksmé neparsniedz [Regulas (ES) ---/----
[IBSR] 12. panta 1. punkta a), b), h) un i) apakspunkta noteiktos limitus.

Ja, balstoties uz 1. punkta min&to novert§jumu, ieguldijumu brokeru sabiedriba
konstaté, ka ta atbilst visiem [Regulas (ES)---/----[IBSR] 12. panta 1. punkta
nosacijumiem, $1 iedala nav piemérojama.

Ja, balstoties uz 1. punkta minéto novertgjumu, ieguldijumu brokeru sabiedriba
konstaté, ka ta neatbilst visiem [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 12. panta 1. punkta
nosacijumiem, ta sak nodroSinat atbilstibu §1s iedalas noteikumiem no ta finanSu
gada, kas seko attieciga novertéjuma veikSanas finansu gadam.

Dalibvalstis nodroSina §is iedalas piem@roSanu ieguldijumu brokeru sabiedribam
individuali un grupu liment.

Dalibvalstis nodro$ina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, uz kuram attiecas §1
iedala, Tsteno taja noteiktas prasibas savos meitasuznémumos, kas ir finansu iestades
atbilstosi definicijai [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 4. panta 13. punkta, ieskaitot tresas
valstis uzpeméjdarbibu veicoSos meitasuznémumus, izpemot, ja Savienibas
matesuznémums kompetentajam iestadém var pieradit, ka saskana ar tas treSas valsts
tiesibu aktiem, kura attiecigie meitasuzpémumi veic uznéméejdarbibu, $is iedalas
piem&roSana ir nelikumiga.

Kompetentas iestades var noteikt, ka attiecigais periods ir 1saks neka $a panta
1. punkta minétie divi gadi, ja ir izpilditi abi $adi nosactjumi:
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(@) attiecigas ieguldijumu brokeru sabiedribas darifjumdarbiba ir piedzivojusi
butiskas izmainas; un

(b) sakara ar a) apakSpunkta min&to attieciga ieguldijumu brokeru sabiedriba
atbilst [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 12. panta 1. punkta nosacijumiem.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka $a panta 1. punkta b) apaks$punkta minéta vidgja lieluma aprékina metodi.
Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz [sis
direktivas spéka stasanas datums).

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz
14. pantu piepemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

24. pants
lekséja parvaldiba

Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas ir stingra parvaldibas
kartiba, kas ietver visu turpmak minéto:

(@) skaidra organizatoriska struktiira ar precizi defin€tu, parredzamu un
konsekventu atbildibas hierarhiju;

(b) efektivi procesi ieguldijumu brokeru sabiedribu faktisko vai potencialo risku
apzinasanai, parvaldibai, uzraudzibai un zinoSanai par tiem;

(c) pienacigi ieks€jas kontroles mehanismi, ieskaitot pareizas administrativas un
gramatvedibas procediiras;

(d) atalgojuma politika un prakse, kas atbilst pareizai un efektivai risku parvaldibai
un veicina to.

Nosakot 1.punkta minéto kartibu, nem véra kritérijus, kas noteikti §is direktivas
26. 11dz 31. panta, ka arT Direktivas 2014/65/ES 9. panta.

Sa panta 1. punkta mingta kartiba ir vispusiga un samériga ar ieguldijumu brokeru
sabiedribas darijumdarbibas modelim un darbibam raksturigo risku veidu, apméru un
sarezgitibu.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izdod pamatnostadnes par 1. punkta minétas parvaldibas
kartibas piemerosanu.

25. pants
Zinosana par katru valsti

Dalibvalstis nosaka ieguldijumu brokeru sabiedribam prasibu reizi gada sniegt $adu
informaciju par katru dalibvalsti un katru treSo valsti, kura ieguldijumu brokeru
sabiedribai ir filiale vai meitasuznémums, kas ir finansu iestade atbilstoSi Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26. apakspunkta definicijai:

(@) meitasuznémumu un filialu nosaukumi, darbibas veids un atrasanas vieta;

(b) apgrozijums;
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(c) darbinieku skaits, izteikts pilnslodzes ekvivalenta vienibas;
(d) pelna vai zaud&jumi pirms nodokliem;

(e) pelnai vai zaudéjumiem piemérotais nodoklis;

(f)  sanemtas publiskas subsidijas.

Sa panta 1. punkta minéto informaciju revidé saskana ar Direktivu 2006/43/EK un, ja
iesp&jams, pievieno attiecigas ieguldijumu brokeru sabiedribas gada finansu parskatu
vai attieciga gadijuma konsolidéto finanSu parskatu pielikuma.

26. pants
Riskiem piemérojama pieeja

Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas vadibas struktiira
apstiprina un, nemot véra makroekonomisko vidi un ieguldijumu brokeru sabiedribas
darfjumdarbibas ciklu, periodiski parskata strat€gijas un politiku attieciba uz
ieguldijumu brokeru sabiedribas velmi uzpemties riskus un attieciba uz tas faktisko
vai potencialo risku parvaldibu, uzraudzibu un mazinasanu.

Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktira velta pietiekami daudz laika tam, lai
nodroSinatu, ka tiek pienacigi pemti véra 1. punktd minétie riski, un ka ta iedala
pietieckamus resursus visu ieguldijumu brokeru sabiedribas biitisko risku parvaldibai.

Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas ievie§ hierarhisko
kartibu, kada vadibas strukttirai tiek sniegti parskati par visiem biitiskajiem riskiem
un riska parvaldibas politiku un tas izmainam.

Dalibvalstis nosaka, kuras ieguldijumu brokeru sabiedribas ir uzskatamas par
nozimigam to lieluma, iekS$€jas organizacijas un to darbibu veida, veriena un
sarezgitibas zina. Dalibvalstis minétajam sabiedribam nosaka prasibu izveidot riska
komiteju, kas sastdv no vadibas struktiiras locekliem, kuri attiecigaja ieguldijumu
brokeru sabiedriba nepilda nekadas izpildfunkcijas.

Sa punkta pirmaja dala minétas riska komitejas locekliem ir attiecigas zina§anas,
prasmes un kompetence, kas tiem dod iesp&ju pilniba izprast, parvaldit un uzraudzit
ieguldijumu brokeru sabiedribas riska stratégiju un vélmi uzpemties risku. Tie
nodro$ina, ka riska komiteja konsulté vadibas struktiiru par ieguldijumu brokeru
sabiedribas vispar€jo pasreiz€jo un nakotnes v€lmi uznpemties risku un par riska
stratégiju un palidz vadibas struktiirai parraudzit to, ka augstaka limena vadiba isteno
minéto stratégiju. Vispargja atbildiba par attiecigas sabiedribas riska stratégijam un
politiku ir vadibas struktiirai.

Kompetentas iestades var atlaut, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas nav
uzskatamas par nozimigam $a punkta pirmas dalas nozimé, pirmaja dala minétas
riska komitejas funkcijas pilda revizijas komiteja, kas minéta Direktivas 2006/43/EK
39. panta, ja tada ir izveidota. Minétas komitejas locekli ir tadi, kuriem ir otraja dala
minétas zinasanas, prasmes un kompetence.

Dalibvalstis nodrosina, ka vadibas struktiirai ka uzraudzibas veicgjai un min&tas
vadibas struktiiras riska komitejai (ja tada ir izveidota) ir piekluve informacijai par
attiecigas sabiedribas faktiskajiem vai potencialajiem riskiem.
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27. pants
Risks klientiem, risks tirgum, risks sabiedribai

Kompetentas iestades nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribam ir stingras
stratégijas, politika, procesi un sist€mas, kas lauj apzinat, novertét, parvaldit un
uzraudzit turpmak minéto:

(@) Kklientiem pastavosa riska batiskie avoti un izpausmes;
(b) tirgum pastavosa riska butiskie avoti un izpausmes;

(c) riski ieguldijumu brokeru sabiedribai, jo ipasi tie, kas izriet no tirdzniecibas
darbibam, kad ta veic darfjumus sava varda, un saistiba ar koncentracijas risku,
kas izriet no riska darjjumiem ar individualiem klientiem un savstarpgji saistitu
klientu grupam,;

(d) likviditates risks atbilstigos periodos, ieskaitot vienas dienas periodu, nolika
nodro$inat, ka ieguldijumu brokeru sabiedriba uztur pietieckamu likviditates
limeni.

Stratégijas, politika, procesi un sistémas ir samérigi ar ieguldijumu brokeru
sabiedribas darbibas sarezgitibu, riska profilu un vérienu un ar vadibas struktiras
noteikto riska toleranci un atspogulo ieguldijumu brokeru sabiedribas nozimigumu
katra dalibvalsti, kura ta veic darjjumdarbibu.

Atkapjoties no 23. panta, ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas atbilst [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] 12. panta 1. punkta nosacijumiem, ir piem&rojams 1. punkta a), )
apakSpunkts attieciba uz koncentracijas risku un d) apakSpunkts.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, lai precizétu
informaciju par to, ka nodrosinat, ka ieguldijumu brokeru sabiedribu stratégijas,
politika, procesi un sistémas ir stingri. Saja nolika Komisija nem véra norises
finanSu tirgos, jo 1pasi jaunu finanSu produktu paradiSanos, gramatvedibas standartu
attistibu un norises, kas sekmé uzraudzibas prakses konvergenci.

28. pants
Atalgojuma politika

Kompetentas iestades nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, nosakot un
piemerojot atalgojuma politiku attieciba uz augstaka [imena vadibu, riska pémgjiem,
darbiniekiem, kas pilda kontroles funkcijas, un visiem darbiniekiem, kuru kopgjais
atalgojums atbilst vismaz zemakajam atalgojumam, ko sanem augstaka ITmena
vadiba vai riska n€mgji, un kuru profesionala darbiba biitiski ietekmé ieguldijumu
brokeru sabiedribas riska profilu, ievéro $adus principus:

(@) atalgojuma politika ir skaidra un dokument&ta;
(b) atalgojuma politika atbilst pareizai un efektivai risku parvaldibai un veicina to;

(c) atalgojuma politika ir ietverti intereSu konflikta novérSanas pasakumi, ta sekmé
atbildigu darfjumdarbibu un veicina risku apzinaSanos un risku piesardzigu
uznemsanos;
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(d) vadibas struktiira ka uzraudzibas veicja piepem un regulari parskata
atalgojuma politiku, un tai ir vispargja atbildiba par $is politikas 1stenosanu;

(e) atalgojuma politikas TstenoSanu centrala Iimeni neatkarigi izskata kontroles
funkciju pilditajs;

(f)  darbinieki, kas pilda kontroles funkcijas, ir neatkarigi no tam darijjumdarbibas
vienibam, kuras tie parrauga, vigiem ir pienacigas pilnvaras un vigu atalgojums
atbilst ar vipu funkcijam saistito mérku sasniegSanai neatkarigi no to
darjjumdarbibas jomu rezultatiem, kuras vini kontrolg;

(g) atalgojumu augstakajam amatpersonam, kuras pilda riska parvaldibas un
atbilstibas nodroSinasanas funkcijas, tie$i parrauga atalgojuma komiteja, kas
minéta 31. panta, vai, ja $ada komiteja nav izveidota, vadibas struktira ka
uzraudzibas veicgja;

(h) atalgojuma politika, nemot véra valsts noteikumus par algu noteikSanu, skaidri
noskir kritérijus, ko pieméro, lai noteiktu:

) atalgojuma nemainigo pamatdalu, kas galvenokart atspogulo attiecigo
darba pieredzi un organizatorisko atbildibu, kura noteikta darbinieka
darba liguma ietvertaja darba apraksta;

i)  atalgojuma mainigo dalu, kas atspogulo darbinieka ilgaka perioda giitos
un atbilstos$i riskiem korig€tos rezultatus, ka art rezultatus, kuri parsniedz
darbinieka darba apraksta noteikto;

(i) atalgojuma nemainigas dalas ipatsvars kop&ja atalgojuma ir pietickami liels un
tads, kas dod iesp&ju piemerot pilniba elastigu politiku attieciba uz atalgojuma
mainigajiem komponentiem, ieskaitot iesp&ju vispar neizmaksat atalgojuma
mainigo dalu.

Sa panta 1. punkta i) apakspunkta pieméro$anas vajadzibam dalibvalstis nodrogina,
ka ieguldijumu brokeru sabiedribas to atalgojuma politika nosaka atbilstigu attiecibu
starp kopgja atalgojuma mainigo un nemainigo dalu, nemot véra ieguldijumu brokeru
sabiedribas darjjumdarbibas un ar tam saistitos riskus, ka art dazadu 1. punkta miné&to
personu kategoriju ietekmi uz ieguldijumu brokeru sabiedribas riska profilu.

Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas pieméro 1. punkta
mingtos principus tada veida, kas atbilst to lielumam un ieksg€jai organizacijai un to
darbibu veidam, vérienam un sarezgitibai.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka attiecigos krit€rijus to 1.punkta min€to personu apzinasanai, kuru
profesionala darbiba biitiski ietekme ieguldijumu brokeru sabiedribas riska profilu.

Mingéto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz [datums,
kas ir devinus ménesus péc $is direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

29. pants

leguldijumu brokeru sabiedribas, kas sanem arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora

lidzekliem
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Dalibvalstis

nodroSina, ka tad, ja ieguldjjumu brokeru sabiedriba sapem

Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 28. punkta definéto arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem, ir piem&rojamas $adas prasibas:

(a)

(b)

(©)

ja mainigais atalgojums nesaskan&tu ar stabilas kapitala bazes saglabasanu
ieguldijumu brokeru sabiedriba un laicigu arkartas publiska finansiala atbalsta
izmantojuma izbeigSanu, darbinieku atalgojuma mainiga dala aprobezojas ar
noteiktu dalu no neto ien€émumiem;

ieguldijumu brokeru sabiedribas nosaka ieguldijumu brokeru sabiedribas
vadibas struktiiras locek]u atalgojuma limitus;

ieguldijumu brokeru sabiedriba atalgojuma mainigo dalu $is sabiedribas
vadibas struktiiras locekliem izmaksa vienigi tad, ja kompetenta iestade ir
apstiprindjusi minéto atalgojuma dalu.

Sa panta c) punkta piemérosanas vajadzibam kompetentas iestades atalgojuma mainigas dalas
izmaksaSanu ieguldijumu brokeru sabiedribas vadibas struktiiras locekliem apstiprina tikai
arkartas apstak]os.

30. pants
Atalgojuma mainiga dala

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribu pieskirta un izmaksata
atalgojuma mainiga dala atbilst visam turpmak miné€tajam prasibam:

(a)

(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

(9)

(h)

ja atalgojuma mainiga dala ir atkariga no rezultatiem, atalgojuma mainigas
dalas kopsummu aprékina, balstoties uz noveért€jumu, kura apvienoti konkrétas
personas, attiecigas darfjumdarbibas vienibas un visas ieguldijumu brokeru
sabiedribas rezultati;

novertgjot konkrétas personas rezultatus, nem vera gan finansialus, gan
nefinansialus kriterijus;

rezultatu novert€jums, kas minéts a) apakSpunkta, balstas uz vairaku gadu
periodu, nemot vera ieguldijumu brokeru sabiedribas darfjumdarbibas ciklu un
tas darfjumdarbibas riskus;

atalgojuma mainiga dala neietekm& ieguldijumu brokeru sabiedribas sp&ju
nodrosinat stabilu kapitala bazi;

garantta atalgojuma mainigd dala nepastdv; izp€émums ir attieciba uz
jaunajiem darbiniekiem un tikai par vinu pirmo darba gadu;

maksajumi, kas saistiti ar darba Iiguma priekslaicigu izbeigSanu, atspogulo
personas laika gaita giitos rezultatus, un ar tiem neatalgo par nesekmigu vai
noteikumiem neatbilsto$u darbibu;

atalgojuma paketes, kas saistitas ar kompensaciju vai izpirkSanu no ligumiem
ieprieksgja darbvieta, atbilst ieguldijumu brokeru sabiedribas ilgtermina
interesem;

rezultatu novertejuma, ko izmanto, lai aprékinatu atalgojuma mainigas dalas
pilus, nem véra visu veidu esoSos un turpmakos riskus un saskana ar [Regulu
(ES) ---/----[IBSR] nepieciesama kapitala un likviditates izmaksas;
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(i) atalgojuma mainigas dalas sadaleé ieguldijumu brokeru sabiedribas ietveros
nem vera visu veidu eso$os un turpmakos riskus;

(3  vismaz 50 % no atalgojuma mainigas dalas veido jebkuri §adi instrumenti:

(1) akcijas vai — atkariba no attiecigas ieguldijumu brokeru sabiedribas
juridiskas struktiiras — lidzvertigas Ipasumtiesibu dalas;

(2) ar akcijam saistiti instrumenti vai — atkariba no attiecigas ieguldijumu
brokeru sabiedribas juridiskas struktiiras — lidzvertigi nenaudas
instrumenti;

(3) papildu pirma Iimepa kapitala instrumenti vai otra Iimepa kapitala
instrumenti, vai citi instrumenti, kurus var pilniba konvertét pirma Iimena
pamata kapitala instrumentos vai norakstit un kuri adekvati atspogulo
ieguldijumu brokeru sabiedribas kreditkvalitati darbibas turpinasSanas
apstaklos;

(k) vismaz 40 % no atalgojuma mainigas dalas atliek uz attiecigi tris lidz piecu
gadu periodu atkariba no ieguldijumu brokeru sabiedribas darijumdarbibas
cikla, darjjumdarbibas veida, riskiem un attiecigas personas darbibam, iznemot,
ja atalgojuma mainigas dalas summa ir 1pasi liela — tdda gadijuma atliktas
atalgojuma mainigas dalas Ipatsvars ir vismaz 60 %;

(I) atalgojuma mainigo dalu samazina apméra, kas var sasniegt 100 %, ja
ieguldijumu brokeru sabiedribas finansialie rezultati ir vaji vai negativi, tostarp
izmantojot malus metodi vai atgiiSanas mehanismus atbilstosi ieguldijumu
brokeru sabiedribas noteiktajiem kriterijiem; tas jo Tpasi attiecas uz situacijam,
kuras attieciga persona:

1) piedalijas riciba, kas ieguldijumu brokeru sabiedribai radija butiskus
zaud€jumus, vai bija atbildiga par So ricibu;

i1) vairs nav uzskatama par atbilstigu atbilstibas un pieme&rotibas
prasibam;

(m) diskrecionarie pensiju pabalsti atbilst ieguldijumu brokeru sabiedribas
darfjumdarbibas stratégijai, mérkiem, vertibam un ilgtermina interesém.

Sa panta 1. punkta piemérosanas vajadzibam kompetentas iestades nodrogina, ka:

(@) personas, kas minétas 28.panta 1.punkta, neizmanto personigas riska
ierobezoSanas stratégijas vai ar atalgojumu un atbildibu saistitu apdroSinasanu,
lai grautu 1. punkta minéto principu iedarbibu;

(b) atalgojuma mainigas dalas izmaksasana neizmanto finansu
instrumentsabiedribas un metodes, kas dod iesp&ju izvairities no §1s direktivas
vai [Regulas (ES) ---/----[IBSR] prasibam.

Sa panta 1.punkta j)apakSpunkta piemérodanas vajadzibam taja minétajiem
instrumentiem piem&ro attiecigu ieturéSanas politiku, kuras meérkis ir personas
stimulus salagot ar ieguldijumu brokeru sabiedribas, tas kreditoru un klientu ilgaka
termina interesém. Dalibvalstis vai to kompetentas iestades var noteikt
ierobezojumus min&to instrumentu veidiem un struktlrai vai aizliegt izmantot
noteiktus instrumentus atalgojuma mainigas dalas mérkiem.

Sa panta 1.punkta k) apak$punkta piemérosanas vajadzibam atliktas atalgojuma
mainigas dalas tiesibu iegiiSanu atlauj ne atrak ka atbilstosi proporcionalajai pieejai.
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Sa panta 1. punkta m) apak$punkta pieméro$anas vajadzibam, ja darbinieks aiziet no
ieguldijumu brokeru sabiedribas pirms pension€Sanas vecuma sasniegSanas,
ieguldijumu brokeru sabiedriba diskrecionaros pensiju pabalstus piecus gadus tur
J) apak$punkta minéto instrumentu veida. Ja darbinieks ir sasniedzis pensionéSanas
vecumu, diskrecionaros pensiju pabalstus darbinickam izmaksa j) apakSpunkta
mingto instrumentu veida, un darbiniekam ir jaievéro piecu gadu ieturéSanas periods.

Sa panta 1. punkta j) un k) apak$punktu un 3. punkta treso dalu nepieméro:

(@) ieguldijumu brokeru sabiedribai, kuras aktivu vidgja veértiba cetru gadu perioda
tiesi pirms konkreta finansu gada ir EUR 100 miljoni vai mazaka;

(b) fiziskai personai, kuras atalgojuma mainiga dala gada neparsniedz EUR 50 000
un neatbilst vairak neka vienai ceturtdalai no §is personas kop€ja gada
atalgojuma.

Atkapjoties no a) apaksSpunkta, kompetentas iestades var nolemt, ka ieguldijumu
brokeru sabiedribam, kuru aktivu veértiba ir zemaka par a) apakSpunkta minéto
robezvertibu, atkapi nepieméro to darbibu rakstura un veriena, to 1eksgjas
organizacijas vai attieciga gadijuma grupas, kurai tas pieder, iezimju del.

Atkapjoties no b) apakSpunkta, kompetentas iestades var nolemt, ka fiziskajam
personam, kuru atalgojuma mainiga dala gada ir zemaka par b) apakSpunkta minéto
robezvertibu, atkapi nepieméro, nemot veéra valsts tirgus Tpatnibas attieciba uz
atalgojuma praksi vai minéto fizisko personu pienakumu raksturu un darba profilu.

Dalibvalstis nosaka ieguldijumu brokeru sabiedribam prasibu $aja panta paredz€tos
noteikumus sakt piemérot atalgojumam par sniegtajiem pakalpojumiem vai giitajiem
rezultatiem taja gada, kur§ seko finanSu gadam, kura veikts 23. panta 1.punkta
mingtais novertgjums.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka to instrumentu Kklases, kas atbilst 1. punkta j)apakSpunkta 3) punkta
nosacijumiem.

Mingéto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz [datums,
kas ir devinus ménesus péc $is direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus.

EBI, apspriezoties ar EVTI, piepem pamatnostadnes, kuru mérkis ir atvieglot
4. punkta TstenoSanu un nodros$inat ta konsekventu pieméroSanu.

31. pants
Atalgojuma komiteja

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir vajadzigas pilnvaras, lai
panaktu, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuras saskana ar 26. panta 4. punktu ir
atzitas par nozimigam, izveido atalgojuma komiteju. Min&ta atalgojuma komiteja
kompetenti un neatkarigi spriez par atalgojuma politiku un praksi un par stimuliem,
kas izstradati, lai parvalditu risku, kapitalu un likviditati.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir vajadzigas pilnvaras, lai
panaktu, ka atalgojuma komiteja ir atbildiga par atalgojumu skaroSo I€mumu
sagatavoSanu, ieskaitot l€mumus, kuri ietekmé attiecigas ieguldijumu brokeru
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sabiedribas riskus un riska parvaldibu un kurus piepem vadibas struktira.
Atalgojuma komitejas priekSsedétajs un locekli ir vadibas struktiras locekli, kuri
attiecigaja ieguldijumu brokeru sabiedriba nepilda nekadas izpildfunkcijas. Ja
attiecigas valsts tiesibu aktos ir paredzeéta darba némeju parstaviba vadibas struktiira,
atalgojuma komiteja darbojas viens vai vairaki darba néméju parstavji.

3. Gatavojot 2. punkta minétos lémumus, atalgojuma komiteja nem véra sabiedribas
intereses un ieguldijumu brokeru sabiedribas dalibnieku, iegulditaju un citu
ieinteres€to personu ilgtermina intereses.

32. pants
Atalgojuma politikas parraudziba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades apkopo informaciju, kas sniegta
saskana ar [Regulas (ES)---/----[IBSR] 51.panta c), d) un f) apakSpunktu, un
izmanto to, lai salidzinoSi noveértetu atalgojuma tendences un praksi. Kompetentas
iestades minéto informaciju sniedz EBI.

2. EBI izmanto atbilstosi 1. punktam no kompetentajam iestadém sapemto informaciju,
lai atalgojuma tendences un praksi salidzino$i novertétu Savienibas limen.

3. EBI, apspriezoties ar EVTI, izdod pamatnostadnes par pamatotas atalgojuma
politikas piemé€rosanu. Mingtajas pamatnostadn€s nem veéra vismaz prasibas, kas
minétas 28. Iidz 31. panta, un pamatotas atalgojuma politikas principus, kuri noteikti
Komisijas leteikuma 2009/384/EK*.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas kompetentajam iestadém
péc pieprasijuma sniedz informaciju par to fizisko personu skaitu katra ieguldijumu
brokeru sabiedriba (daljjuma pa EUR 1 miljona diapazoniem), kuru atalgojums
finansu gada ir EUR 1 miljons vai vairak, ieskaitot informaciju par So personu darba
pienakumiem, attiecigo darjjumdarbibas jomu un algas galvenajam sastavdalam,
prémijam, ilgtermina stimuliem un pensiju iemaksam. Kompetentas iestades So
informaciju nostita EBI, un ta $o informaciju publicé piederibas dalibvalstu datu
agregatu veida, izmantojot kop&u informacijas sniegSanas formatu. EBI,
apspriezoties ar EVTI, var izstradat pamatnostadnes, kuru merkis ir atvieglot $a
punkta TstenoSanu un nodrosinat apkopotas informacijas saskanotibu.

3. IEDALA

UZRAUDZIBAS PARBAUDES UN NOVERTEJUMA PROCESS

33. pants

Uzraudzibas parbaude un novértéjums

1. Kompetentas iestades parbauda kartibu, strat€gijas, procesus un mehanismus, ko
ieguldijumu brokeru sabiedribas ir ieviesusas, lai nodroSinatu atbilstibu Sai direktivai
un [Regulai (ES) ---/----[IBSR], un, lai parliecinatos, vai risku parvaldiba un segums
ir pienacigi, noverte visu turpmak minéto:

4 Komisijas leteikums 2009/384/EK (2009. gada 30. aprilis) par atlidzibas politiku finansu pakalpojumu

nozaré (OV L 120, 15.5.2009., 22. Ipp.).
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(@) riski, kas minéti 27. panta;
(b) ieguldijumu brokeru sabiedribas riska darjjumu geografiska atraSanas vieta;
(c) ieguldijumu brokeru sabiedribas darijjumdarbibas modelis;

(d) sistemiska riska noveértéjums, nemot véra sisteémiska riska noteikSanas un
meériSanas noteikumus Regulas (ES) Nr. 1093/2010 23. panta vai ESRK
ieteikumus;

(e) ieguldijumu brokeru sabiedribas paklautiba procentu likmes riskam, ko rada
netirdzniecibas portfela darbibas;

(f) ieguldijumu brokeru sabiedribas parvaldibas kartiba un vadibas struktiiras
loceklu spgja pildit to pienakumus.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades 1. punktad minétas parbaudes un
novert€§juma biezumu un intensitati nosaka, pemot vera attiecigo ieguldijumu
brokeru sabiedribu lielumu, sistemisko nozimi un darbibu veidu, apméru un
sarezgitibu un ieverojot sam&riguma principu.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja parbaudé tiek konstatéts, ka ieguldijumu brokeru
sabiedriba var radit sistémisku risku, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1093/2010
23. panta, kompetentas iestades nekavgjoties informé EBI par $§is parbaudes
rezultatiem.

Kompetentas iestades veic attiecigus pasakumus, ja 1. punkta €) apaksSpunkta minéta
elementa parbaude un novért€jums liecina, ka kada no seSiem procentu likmém
piemérojamajiem uzraudzibas satricinajumu scenarijiem, kas noteikti Komisijas
delegétaja regula, kura pienemta atbilstos$i Direktivas 2013/36/ES 98. panta
5. punktam, procentu likmju p€kSnu un negaiditu izmaigu rezultata ieguldijumu
brokeru sabiedribas pasu kapitala ekonomiska veértiba samazinatos apméra, kas
parsniedz 15 % no tas pirma limena kapitala.

Veicot 1.punkta f)apakSpunkta minéta elementa parbaudi un novertejumu,
kompetentajam iestadém tiek nodroSinata piekluve vadibas struktiiras un tas komiteju
sanaksmju darba kartibam, protokoliem un pavaddokumentiem un vadibas struktiiras
rezultatu ieks€ja vai argja novertejuma rezultatiem.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, lai precizétu
informaciju par to, ka nodrosSinat, ka ieguldijjumu brokeru sabiedribu kartibas,
strat€gijas, procesi un mehanismi nodrosina risku pienacigu parvaldibu un segumu.
Saja nolika Komisija nem véra norises finansu tirgos, jo ipasi jaunu finansu
produktu paradiSanos, gramatvedibas standartu attistibu un norises, kas sekmé
uzraudzibas prakses konvergenci.

34. pants
Atlaujas izmantot iekséjos modelus regulara parbaude

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades regulari, bet ne retak ka reizi trijos
gados, parbauda ieguldijumu brokeru sabiedribu atbilstibu prasibam attieciba uz
atlauju izmantot iek$€jos modelus saskapa ar [Regulas (ES)---/----] 22. pantu.
Kompetentas iestades jo 1paSi nem veéra izmainas ieguldijumu brokeru sabiedribas
darfjumdarbiba un min€to modelu piem&rosanu jauniem produktiem un parbauda un
izverte to, vai ieguldijumu brokeru sabiedriba min&tajos modelos izmanto pareizi
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izstradatus un aktualus panémienus un praksi. Kompetentas iestades parliecinas, ka
bitiskie trukumi, kas konstatéti ieguldijumu brokeru sabiedribas iek$€jo modelu
nodroS$inataja risku seguma, tiek noversti, vai veic pasakumus to seku mazinasanai,
tostarp pieprasot kapitala palielinajumus vai piemérojot lielakus reizinajuma
koeficientus.

2. Ja attieciba uz iek$€jiem modeliem, ko pieme&ro tirgum pastavosajam riskam, daudzi
parsniegumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 366. panta, liecina, ka modeli
nav vai vairs nav pareizi, kompetentas iestades atsauc atlauju izmantot ieksg€jos
modelus vai pieméro atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu to, ka modeli tiek
nekavgjoties uzlaboti.

3. Ja ieguldijumu brokeru sabiedriba, kurai pieskirta atlauja izmantot iek$€jos modelus,
vairs neatbilst So modelu pieméroSanas prasibam, kompetentas iestades pieprasa vai
nu pieradit, ka neatbilstibas ietekme ir nebtiska, vai iesniegt planu un terminu
atbilstibas nodroSinasanai minétajam prasibam. Kompetentas iestades pieprasa
uzlabot iesniegto planu, ja ir maz ticams, ka ar to var€s panakt pilnigu atbilstibu, vai
ja termins nav atbilstigs.

Ja ir maz ticams, ka ieguldijumu brokeru sabiedriba panaks atbilstibu noteiktaja
termina, vai ta nav sekmigi pieradijusi, ka neatbilstibas ietekme ir nebitiska,
dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades atsauc iek$€jo modelu izmantoSanas
atlauju vai lauj izmantot to tikai atbilstigajas jomas vai tajas jomas, kuras iesp&jams
atbilstibu panakt pienaciga termina.

4. EBI analizé ieguldijumu brokeru sabiedribu ieks$€jos modelus kopuma un to, ka

ieguldijumu brokeru sabiedribas izmanto iekS$€jos modelus attieciba uz lidzigiem
riskiem vai riska darfjumiem.

Lai sekmétu konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas praksi, EBI uz
ming&tas analizes bazes un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izstrada
pamatnostadnes ar krit€rijiem attieciba uz to, ka ieguldijjumu brokeru sabiedribam
biitu jaizmanto iek$g€jie modeli, un to, ka Sie iek$€jie modeli biitu jaizmanto Iidzigiem
riskiem vai riska darfjumiem.

Dalibvalstis mudina kompetentas iestades min€to analizi un minétas pamatnostadnes
nemt v&ra, veicot 1. punkta minéto parbaudi.

4, IEDALA

UZRAUDZIBAS PASAKUMI UN PILNVARAS

35. pants
Uzraudzibas pasakumi

Kompetentas iestades pieprasa ieguldijjumu brokeru sabiedribam agrina posma veikt
nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu turpmak minétas problémas:

(@) ieguldijumu brokeru sabiedriba neatbilst §is direktivas vai [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] prasibam;
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(b) kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka ieguldijumu brokeru
sabiedriba nakamo 12 ménesu laika var€tu parkapt [Regulu (ES) ---/----
[IBSR] vai §1s direktivas transpongSanas noteikumus.

36. pants
Uzraudzibas pilnvaras

Dalibvalsts nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir uzraudzibas pilnvaras, kas ir

nepiecieSamas, lai, pildot to funkcijas, iejauktos ieguldijumu brokeru sabiedribu
darbiba.

Sis direktivas 33. panta, 34. panta 3. punkta un 35. panta un [Regulas (ES) ---/----
[IBSR] piemérosanas vajadzibam kompetentajam iestadém ir $adas pilnvaras:

(@)

(b)

(©)

(d)

()

(f)

(9)

(h)

(i)

@)

(k)
(1

pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam, lai tam bitu papildu kapitals, kas
parsniedz [Regulas (ES) ---/----[IBSR] 11. panta noteiktas prasibas, ieverojot
§is direktivas 37. panta nosacjumus, vai korigét prasito kapitalu gadijuma, ja
minéto ieguldijumu brokeru sabiedribu darjjumdarbiba bitiski mainas;

pieprasit nostiprinat kartibas, procesus, mehanismus un stratégijas, kas ieviesti
saskana ar 22. un 24. pantu;

pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam iesniegt planu par atbilstibas
nodroS§inasanu uzraudzibas prasibam atbilstos$i Sai direktivai un [Regulai (ES) -
--/----[IBSR], noteikt terminu min&ta plana IstenoSanai un pieprasit uzlabot
minéto planu attieciba uz darbibas jomu un terminu;

pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam piemérot 1paSu uzkrajumu politiku
vai procediiras attieciba uz aktiviem saistiba ar kapitala prasibam,;

ierobezot ieguldijumu brokeru sabiedribu darfjumdarbibu, operacijas vai tiklu
val pieprasit atsavinat darbibas, kuras rada parmérigu risku ieguldijumu
brokeru sabiedribas finansialajai stabilitatei;

pieprasit mazinat risku, kas saistits ar ieguldijjumu brokeru sabiedribu
darbibam, produktiem un sisttmam, ieskaitot arpakalpojumu sniedz€jiem
uzticétas darbibas;

pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam ierobeZot atalgojuma mainigo dalu
procentuala izteiksmé& no neto iep€mumiem, ja mingtais atalgojums nesaskan ar
stabilas kapitala bazes saglabasanu;

pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam izmantot neto pelnu, lai stiprinatu
pasu kapitalu;

ierobezot vai aizliegt ieguldijumu brokeru sabiedribas veiktu pelpas sadali vai
procentu maksajumus akcionariem, kapitaldalu Ipasniekiem vai pirma limena
papildu kapitala instrumentu turétajiem, ja $ads aizliegums nav uzskatams par
ieguldijumu brokeru sabiedribas saistibu neizpildes notikumu;

noteikt papildu vai biezakas zinoSanas prasibas salidzinajuma ar $aja direktiva
un [Regula (ES) ---/----[IBSR] paredz&tajam, ieskaitot zinoSanu par kapitala un
likviditates pozicijam;

noteikt Tpasas likviditates prasibas;

ad hoc pieprasit papildu informacijas atklasanu.
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Sa punkta j) apak$punkta pieméroSanas vajadzibam kompetentas iestades var ieguldijumu
brokeru sabiedribam noteikt papildu vai biezakas zinoSanas prasibas tikai tad, ja pazinojama
informacija nedublg&jas un ir izpildits viens no Siem nosacijumiem:

(@) irizpildits viens no 35. panta a) un b) punkta minétajiem nosacijumiem;

(b) kompetenta iestade to uzskata par nepiecieSamu 35. panta b) punkta min&to pieradijumu
ievaksanai.

Uzskata, ka informacija dublgjas, ja kompetentajai iestadei jau ir ta pati vai butiba tada pati
informacija, kompetenta iestade So informaciju var sagatavot vai §1 kompetenta iestade to var
legiit, izmantojot citus lidzeklus, nevis pieprasot ieguldijumu brokeru sabiedribai to pazinot.
Kompetenta iestade papildu informaciju nepieprasa, ja $1 informacija kompetentajai iestadei ir
pieejama atSkiriga formata vai detalizacijas pakap€ neka pazinojama papildu informacija, bet
minétais atSkirigais formats vai detalizacija tai neliedz sagatavot biitiba lidzigu informaciju.

37. pants
Papildu kapitala prasiba

1. Kompetentas iestades nosaka 36. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&to papildu
kapitala prasibu tikai gadijjuma, ja, balstoties uz saskana ar 35.un 36. pantu
veiktajam parbaudém, tas secina, ka ieguldijumu brokeru sabiedriba atrodas viena no
Sadam situacijam:

(@) ieguldijumu brokeru sabiedriba ir paklauta tadiem riskiem vai riska
elementiem, kurus [Regulas (ES) ---/----[IBSR] treSaja dala paredzéta
kapitala prasiba nesedz vai nesedz pietiekama apmeéra;

(b) ieguldijumu brokeru sabiedriba neatbilst 22. un 24. panta prasibam, un ir
maz ticams, ka citu administrativu pasakumu pieméroSana atbilstiga
termina pietickami uzlabotu attiecigas kartibas, procesus, mehanismus un
stratégijas;

(c) tirdzniecibas portfela prudenciala vértiba nav pietickama, lai ieguldijumu
brokeru sabiedribai dotu iesp&ju 1sa laika parastos tirgus apstaklos pardot
tas pozicijas vai ierobezot to risku, neciesot butiskus zaudgjumus;

(d) novertgjums, kas veikts saskana ar 34. pantu, liecina, ka neatbilstiba
atlauto ieks€jo modelu piem&rosanas prasibam, visticamak, novedis pie
nepietiekama kapitala limena;

(e) ieguldijumu brokeru sabiedriba atkartoti nav nodro§inajusi vai neuztur
pietieckamu papildu kapitala Itmeni, ka noteikts 38. panta 1. punkta.

2. Sa panta 1.punkta a)apak$punkta piemérosanas vajadzibam riskus vai riska
elementus uzskata par tadiem, kurus [Regulas (ES) ---/----[IBSR] tresaja dala
paredzeta kapitala prasiba nesedz vai nesedz pietickama apmera, tikai tad, ja tas
kapitala summas, veidi un sadalijums, ko kompetenta iestade uzskata par
atbilstigiem, veikusi ieguldijumu brokeru sabiedribas saskana ar 22. panta 1. punktu
veikta izvert§juma uzraudzibas parbaudi, ir augstdka Itmeni neka ieguldijumu
brokeru sabiedribas kapitala prasiba, kas noteikta [Regulas (ES) ---/----[IBSR] tresaja
dala.

Pirmas dalas piem@rosanas vajadzibam par atbilstigu uzskatamais kapitals sedz visus
biitiskos riskus vai §adu risku elementus, uz kuriem neattiecas Ipasa kapitala prasiba.
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Tas var ietvert tadus riskus vai risku elementus, kuri ir konkréeti izslégti no [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] tresaja dala paredzéetas kapitala prasibas.

Papildu kapitala Itmeni, kur§ tiek pieprasits atbilstosi 36. panta 2. punkta
a) apakSpunktam, kompetentas iestades nosaka ka starpibu starp kapitalu, kas
uzskatams par atbilstigu saskana ar $a panta 2. punktu, un kapitala prasibu, kas
noteikta [Regulas (ES) ---/----[IBSR] tresaja dala.

Kompetentas iestades ieguldijumu brokeru sabiedribam pieprasa izpildit 36. panta
2. punkta a) apakspunkta min&to papildu kapitala prasibu ar pasu kapitalu, ievérojot
Sadus nosacijumus:

(@) vismaz tris ceturtdalas no papildu kapitala prasibas nodroSina ar pirma
limena kapitalu;

(b) vismaz tris ceturtdalas no pirma limena kapitala veido pirma limena
pamata kapitals;

(c) ming&to pasu kapitalu neizmanto, lai izpilditu [Regulas (ES) ---/----[IBSR]
11. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta noteiktas kapitala prasibas.

Kompetentas iestades savu lemumu noteikt 36. panta 2. punkta a)apakspunkta
minéto papildu kapitala prasibu pamato rakstveida, sniedzot skaidru parskatu par $a
panta 1. [idz 4. punkta min&to elementu pilnigu izvertgjumu. Tas §a panta 1. punkta
d) apakSpunkta paredzétaja gadijuma ietver konkrétu skaidrojumu par to, kapéc
saskapa ar 38. panta 1. punktu noteiktais kapitala limenis vairs netiek uzskatits par
pietiekamu.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka, ka méra 2. punkta minétos riskus un risku elementus. EBI nodros$ina, ka
regulativo tehnisko standartu projekts ir samerigs, nemot veéra:

(@) T1stenosanas slogu ieguldijumu brokeru sabiedribam un kompetentajam
iestadém;

(b) iespé&ju, ka augstaks kapitala prasibu Iimenis, ko pieméro, ja ieguldijumu
brokeru sabiedribas neizmanto iek§€jos modelus, var attaisnot zemaku
kapitala prasibu noteikSanu risku un risku elementu izvertgjuma saskana
ar 2. punktu.

Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz [datums,
kas ir devinus ménesus péc $is direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz
14. pantu pienemt minétos regulativos tehniskos standartus.

38. pants
Nordadijumi par kapitala pietiekamibu

Kompetentas iestades parliecinas, ka ieguldijjumu brokeru sabiedribam ir tads
kapitala limenis, kas, balstoties uz 22. pantu, pietickama méra parsniedz [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] treSaja dala un $aja direktiva noteiktas prasibas, ieskaitot
36. panta 2. punkta a) apakSpunkta mingto papildu kapitala prasibu, lai nodrosSinatu,
ka:

(@) cikliskas ekonomiskas svarstibas neizraisa minéto prasibu parkapumu;
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(b) ieguldijumu brokeru sabiedribas kapitals sp&j absorbét potencialos zaud&jumus
un riskus, kas apzinati uzraudzibas parbaudes procesos.

Kompetentas iestades regulari parbauda katras ieguldijjumu brokeru sabiedribas
kapitala limeni, kas noteikts saskana ar 1. punktu, un vajadzibas gadijuma pazino
mingtas parbaudes secinajumus attiecigajai ieguldijumu brokeru sabiedribai, ieskaitot
iestazu uzstadijumu attieciba uz korekcijam saskana ar 1. punktu noteikta kapitala
Iiment.

39. pants
Sadarbiba ar noreguléjuma iestadéem

Pirms 36.panta 2.punkta a)apakSpunkta minéto papildu Kkapitala prasibu
noteikSanas un pirms tam, kad ieguldijumu brokeru sabiedribam tiek pazinots
38. panta 2. punkta mingtais uzstadijums attieciba uz kapitala Iimena korekcijam,
kompetentas iestades apspriezas ar noregul&juma iestadeém. Saja noliika kompetentas
iestades sniedz noregul€juma iestadém visu pieejamo informaciju.

Kompetentas iestades informé attiecigas noreguléjuma iestades par papildu kapitalu,
kas pieprasits atbilsto§i 36. panta 2. punkta a) apakSpunktam, un uzstadijumiem
attieciba uz korekcijam, kas miné&ti 38. panta 2. punkta.

40. pants
Publiskosanas prasibas

Dalibvalsts pilnvaro kompetentas iestades:

(@) pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam publiskot [Regulas (ES) ---/---
-[IBSR] 45. panta min&to informaciju biezak neka vienu reizi gada un
noteikt terminus Sai publiskoSanai;

(b) pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribam izmantot TpaSus informacijas
nes€jus un vietas tadam publikacijam, kas nav finansu parskati;

(c) pieprasit matesuznémumiem ik gadu vai nu pilniba, vai atsaucu veida uz
attiecigo informaciju publiskot to juridiskas struktiiras un ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupas parvaldibas un organizatoriskas struktiiras

aprakstu saskapa ar $§is direktivas 24.panta 1. punktu un
Direktivas 2014/65/ES 10. pantu.

41. pants
Piendkums informét EBI

Kompetentas iestades informé EBI par:
(@) parbaudes un novértéjuma procesu, kas minéts 33. panta;
(b) 36. lidz 38. panta min&tajiem lémumiem izmantoto metodiku.

EBI izverte kompetento iestazu sniegto informaciju, lai panaktu konsekvenci
uzraudzibas parbaudes un noveért€juma procesa. Ta var pieprasit kompetentajam

52

LV



LV

iestadém sniegt papildu informaciju ar mérki pilnigot tas veikto izvertgjumu,
ieverojot samérigumu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 37. pantu.

EBI zino Eiropas Parlamentam un Padomei par to, kada ir §1s nodalas piemerosanas
konvergences pakape dalibvalstis. Vajadzibas gadijuma EBI veic salidzinoso
izvertéSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 30. pantu.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod kompetentajam
iestadém paredzetas pamatnostadnes, kuras veida, kas ir piemérots ieguldijumu
brokeru sabiedribu lielumam, struktirai un iekS§€jai organizacijai un to darbibu
veidam, veérienam un sarezgitibai, precizé kop€jas procediiras un metodiku attieciba
uz 1. punkta min€to uzraudzibas parbaudes un noveért€§juma procesu un 27. panta
minétajiem riskiem piemerojamas pieejas izvertejumu.

3. NODALA

Uzraudziba attieciba uz atbilstibu grupas kapitala kritérijam

1. IEDALA

UZRAUDZIBA ATTIECIBA UZ ATBILSTIBU GRUPAS KAPITALA KRITERIJAM

42. pants
Grupas uzraudzibas iestades noteikSana

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedribas galvena sabiedriba
ir Savienibas mates ieguldijjumu brokeru sabiedriba, atbilstibu grupas kapitala
krit€rijam uzrauga ta kompetenta iestade, kas izsniedza atlauju attiecigajai
Savienibas mates ieguldijumu brokeru sabiedribai.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedribas matesuznémums ir
Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates jaukta
finanSu parvalditajsabiedriba, atbilstibu grupas kapitala kritérijam uzrauga ta
kompetenta iestade, kas izsniedza atlauju attiecigajai ieguldijjumu brokeru
sabiedribai.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja divam vai vairakam ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kuram atlauja izsniegta divas vai vairakas dalibvalstis, matesuzneémums
ir viena un ta pati Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai viena un ta
pati Savienibas mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, atbilstibu grupas kapitala
kritérijam uzrauga tas ieguldijumu brokeru sabiedribas kompetenta iestade, kurai
atlauja  izsniegta  dalibvalsti, kura  izveidota  attieciga  ieguldijumu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja divam vai vairakam ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kuram atlauja izsniegta divas vai vairakas dalibvalstis, matesuznémumi
ir vairak neka viena ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba ar galvenajiem birojiem dazadas dalibvalstis un ja ieguldijumu
brokeru sabiedribas ir katra no minétajam dalibvalstim, atbilstibu grupas kapitala
krit€rijam uzrauga tas ieguldijumu brokeru sabiedribas kompetenta iestade, kurai ir
lielaka bilances kopvertiba.
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Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja divam vai vairakam ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kuram atlauja izsniegta Savieniba, matesuznémums ir viena un ta pati
Savienibas ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai Savienibas jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, un nevienai no minétajam ieguldijumu brokeru sabiedribam
atlauja nav izsniegta taja dalibvalstl, kura izveidota attiecigd ieguldijumu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, atbilstibu grupas
kapitala kriteérijam uzrauga kompetenta iestade, kas izsniedza atlauju tai ieguldijumu
brokeru sabiedribai, kurai ir lielaka bilances kopvertiba.

Kompetentas iestades var péc savstarp€jas vienosanas atteikties no 3. lidz 5. punkta
minétajiem kritérijiem, ja to pieméroSana nenodroSinatu efektivu uzraudzibu
attieciba uz atbilstibu grupas kapitala krit€rijam, nemot vera attiecigas ieguldijumu
brokeru sabiedribas un to darbibu nozimibu attiecigajas dalibvalstis, un var norikot
citu kompetento iestadi, kas uzrauga atbilstibu grupas kapitala kritérijam. Sados
gadijumos kompetentas iestades pirms minétad lémuma piegemsSanas dod iesp&ju
attiecigajai Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedribai, Savienibas mates
jauktajai finanSu parvalditajsabiedribai vai ieguldijumu brokeru sabiedribai ar lielako
bilances kopvertibu izteikt savu atzinumu par ming€to planoto lémumu. Kompetentas
iestades par ikvienu $adu lémumu pazino Komisijai un EBI.

43. pants
Informeésanas prasibas arkartas situacijas

Ja rodas arkartas situacija, ieskaitot Regulas (ES) Nr. 1093/2010 18. panta aprakstitas
situdcijas vai nelabvéligas norises tirgos, kas potenciali apdraud tirgus likviditati un
finansu sist€mas stabilitati kada no dalibvalstim, kur atlauts darboties ieguldijumu
brokeru sabiedribu grupas sabiedribam, atbilsto§i 42. pantam noteikta grupas
uzraudzibas iestade, ieverojot §Ts sadalas 1. nodalas 2. iedalu, tiklidz tas ir praktiski
iespejams, bridina EBI, ESRK un attiecigas kompetentas iestades un pazino visu to
uzdevumu izpildei biitisko informaciju.

44, pants
Uzraudzibas iestazu kolégijas

Dalibvalstis nodrosSina, ka atbilstosi 42. pantam noteikta grupas uzraudzibas iestade
izveido uzraudzibas iestazu kolégijas ar mérki atvieglot Saja panta min&to uzdevumu
izpildi un nodros§inat koordinaciju un sadarbibu ar attiecigajam treSo valstu
uzraudzibas iestadeém.

Uzraudzibas iestazu kolégijas nodro§ina grupas uzraudzibas iestadei, EBI un pargjam
kompetentajam iestadém satvaru sadu uzdevumu izpildei:

(@) uzdevumi, kas miné&ti 43. panta;

(b) informacijas apmaina starp visam kompetentajam iestadém un ar
EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 21. pantu un ar EVTI
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 21. pantu;

(c) attieciga gadijuma — vienoSanas panakSana par uzdevumu un
pienakumu brivpratigu delegéSanu starp kompetentajam iestadeém;
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(d) uzraudzibas efektivitates paliclinasana, novérSot uzraudzibas
prasibu nevajadzigu parklasanos.

Uzraudzibas iestazu kolégijas ari izveido ari tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedribu
grupa, kuras galvena sabiedriba ir Savienibas ieguldijumu brokeru sabiedriba,
Savienibas mates ieguldijumu parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates jaukta
finanSu parvalditajsabiedriba, visi meitasuznémumi atrodas tresa valsti.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 21. pantu piedalas uzraudzibas iestazu
kolggiju sanaksmes.
Uzraudzibas iestazu kolégijas locekles ir $adas iestades:

(@) kompetentas iestades, kuras atbild par uzraudzibu attieciba uz tadas
ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas meitasuznémumiem, kuras galvena
sabiedriba ir Savienibas ieguldijumu brokeru sabiedriba, Savienibas mates
teguldijumu parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates jaukta finanSu
parvalditajsabiedriba;

(b) attieciga gadijuma — treSo valstu uzraudzibas iestades ar nosacTjumu, ka
konfidencialitates prasibas atbilstos$i visu kompetento iestazu atzinumam ir
lidzvertigas §1s sadalas 1. nodalas 2. iedala noteiktajam prasibam.

Kolggijas sanaksmes vada un lémumus piepem grupas uzraudzibas iestade, kas
noteikta atbilstosi 42. pantam. Mingta grupas uzraudzibas iestade iepriek$ pilniba
informé visus kolégijas loceklus par minéto sanaksmju organizé$anu, galvenajiem
apspriezamajiem jautadjumiem un darbibam, kuras planots izskatit. Grupas
uzraudzibas iestade ar laikus pilniba informé visus kol€gijas loceklus par mingtajas
sanaksmeés pienemtajiem l@mumiem vai veiktajiem pasakumiem.

Pienemot 1€émumus, grupas uzraudzibas iestade nem vera 5. punktd minéto iestazu
planojamo vai koordinéto uzraudzibas darbibu nozimibu.

Kolggiju izveidi un darbibu formalize rakstveida kartiba.

Ja attiecigas kompetentas iestades nepiekrit grupas uzraudzibas iestades pienemtajam
lémumam par uzraudzibas kolégiju darbibu, jebkura no $im iestadém var versties ar
So jautajumu EBI un pieprasit EBI palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu.

EBI saskapa ar minétas regulas 19.panta 1.punkta otro dalu var palidzet
kompetentajam iestadeém ar p&c savas iniciativas, ja ir domstarpibas par uzraudzibas
kol€giju darbibu saskana ar $o pantu.

EBI, apspriezoties ar EVTI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
nosaka nosacijumus, atbilstosi kuriem uzraudzibas iestazu kolégijas pilda 1. punkta
mingtos uzdevumus.

Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz [datums,
kas ir devinus ménesus péc $is direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz
14. pantu pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus.

45. pants
Sadarbosanas prasibas
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Dalibvalstis nodro$ina, ka grupas uzraudzibas iestade un 44. panta 5. punkta mingtas
kompetentas iestades savstarp&ji sniedz visu attiecigo informaciju, kas nepiecieSama,
ieskaitot $adu informaciju:

(@) informacija par ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas juridisko un parvaldes
struktiiru, ieskaitot organizatorisko struktiiru, kas ietver visas regulétas un
neregulétas sabiedribas, neregulétos meitasuzn€mumus un matesuznpémumus,
un par ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa ietilpstoSo reguléto sabiedribu
kompetentajam iestadeém;

(b) procediras, saskana ar kuram tiek ievakta informacija no ieguldijumu brokeru
sabiedribu grupa ietilpstosajam ieguldijumu brokeru sabiedribam, un §is
informacijas parbaudes procediras;

(c) tadas nelabvgligas norises ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa ietilpstosajas
teguldijumu brokeru sabiedribas vai citas sabiedribas, kas var€tu nopietni
ietekmét minétas ieguldijumu brokeru sabiedribas;

(d) nozimigi naudas sodi un arkartas pasakumi, kurus kompetentas iestades
piemérojusas saskana ar §1s direktivas transponéSanas valsts noteikumiem;

(e) lémums noteikt Tpasu kapitala prasibu atbilstosi §is direktivas 36. pantam.

Kompetentas iestades un grupas uzraudzibas iestade var saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. panta 1. punktu vérsties EBI, ja attieciga informacija atbilstosi
1. punktam nav pazinota bez liekas kavéSanas vai ja sadarbibas pieprasijums, 1pasi
par apmainu ar attiecigo informaciju, ir noraidits vai uz to nav atbildets sameériga
laikposma.

EBI var saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 1. punkta otro dalu péc
pasas iniciativas palidz&t kompetentajam iestadém iedibinat konsekventu sadarbibas
praksi.

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades pirms tada [émuma piegemsanas, kas
varétu biit nozimigs citu kompetento iestazu uzraudzibas uzdevumu veikSanai,
savstarp&ji apspriezas par:

(@) tadam izmainam ieguldijumu brokeru sabiedribu grupa ietilpstoso ieguldijumu
brokeru sabiedribu dalibnieku sastava un organizatoriskaja vai parvaldes
struktiira, kuram nepiecieSams kompetento iestazu apstiprinajums vai atlauja;

(b) nozimigiem naudas sodiem, ko kompetentas iestades plano piemérot
ieguldijumu brokeru sabiedribam, vai citiem arkartas pasakumiem, ko min&tas
iestades plano veikt;

(c) T1pasam kapitala prasibam, ko planots noteikt saskana ar 36. pantu.

Ja kompetentas iestades plano piemé&rot nozimigus naudas sodus vai noteikt citus

arkartas pasakumus, ka minéts 3. punkta b) apaksSpunkta, apspriezas ar grupas

uzraudzibas iestadi.

Atkapjoties no 3. punkta, kompetentajai iestadei nav pienakuma apspriesties ar citam

kompetentajam iestadeém steidzamibas gadijumos vai tad, ja apsprieSanas varétu

apdraudét tas lemuma efektivitati; tada gadijuma §1 kompetenta iestade nekavéjoties
informe pargjas attiecigas iestades par Iemumu neapspriesties.
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46. pants
Informdcijas parbaude par sabiedribam, kas atrodas citas dalibvalstis

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja vienas dalibvalsts kompetentajam iestadem ir
japarbauda informacija par ieguldijjumu brokeru sabiedribam, ieguldijumu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, finanSu iestadem,
paligpakalpojumu uzp@mumiem, jauktas darbibas parvalditajsabiedribam vai
meitasuznémumiem, kas atrodas cita dalibvalsti, ieskaitot meitasuznémumus, kuri ir
apdroSinasanas sabiedribas, minétas citas dalibvalsts kompetentas iestades minéto
parbaudi veic saskana ar 2. punktu.

2. Kompetentas iestades, kas ir sanémusas pieprasijumu atbilstosi 1. punktam, rikojas
jebkura no Siem veidiem:

(@) parbaudi veic pasas, ievérojot savu kompetenci,

(b) lauj, ka parbaudi veic kompetentas iestades, kuras iesniedza mingto
pieprasijumu;

(c) parbaudes veik$anu uztic revidentam vai ekspertam.

Sa punkta a) un c) apak$punkta piemérosanas vajadzibam kompetentajam iestadem,
kas iesniedza pieprasijumu, lauj piedalities parbaude.

2. IEDALA
IEGULDIJUMU PARVALDITAJSABIEDRIBAS, JAUKTAS FINANSU
PARVALDITAJSABIEDRIBAS UN JAUKTAS DARBIBAS PARVALDITAJSABIEDRIBAS

47. pants
Parvalditajsabiedribu ieklausana uzraudziba attieciba uz atbilstibu grupas kapitala
kritéerijam

Dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas tiek ieklautas uzraudziba attieciba uz atbilstibu grupas kapitala
krit€rijam.

48. pants
Direktoru kvalifikacija

Dalibvalstis nosaka prasibu, ka visiem ieguldijumu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas vadibas struktiiras locekliem ir pietickami laba reputacija un
pietieckamas zinasanas, prasmes un pieredze pienakumu efektivai izpildei.

49. pants
Jauktas darbibas parvalditajsabiedribas

57

LV



LV

1. Dalibvalstis paredz, ka tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas galvena
sabiedriba ir jauktas darbibas parvalditajsabiedriba, kompetentas iestades, kas atbild
par ieguldijumu brokeru sabiedribas uzraudzibu, var:

(@) pieprasit, lai jauktas darbibas parvalditajsabiedriba sniegtu tam visu
informaciju, kas varétu biit noderiga min&tas ieguldijjumu brokeru sabiedribas
uzraudzibai;

(b)  uzraudzit darijumus starp ieguldijumu brokeru sabiedribu un jauktas darbibas
parvalditajsabiedribu un tas meitasuznémumiem un pieprasit, lai ieguldijumu
brokeru sabiedriba biitu ieviesti pienacigi riska parvaldibas procesi un ieksg€jas
kontroles mehanismi, ieskaitot pareizas parskatu sniegSanas un gramatvedibas
procediiras, kas dod iesp&ju identificeét, novertet, uzraudzit un kontrol€t minetos
darfjumus.

2. Dalibvalstis paredz, ka kompetentas iestades var veikt parbaudes uz vietas vai uzdot
to veikSanu argjiem inspektoriem, lai parbauditu informaciju, kas sanemta no jauktas
darbibas parvalditajsabiedribam un to meitasuzpémumiem.

50. pants
Sodi

Saskana ar $§is sadalas 2.nodalas 3.iedalu dalibvalstis nodroSina, ka ieguldijumu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam un jauktas darbibas
parvalditajsabiedribam vai to faktiskajiem vaditajiem, kas parkap; normativos vai
administrativos noteikumus, ar kuriem transponé&ti §is nodalas noteikumi, var piemerot
administrativos sodus vai citus administrativus pasakumus ar meérki izbeigt parkapumus,
mazinat neatbilstibu vai noverst So parkapumu c&lonus.

51. pants
Treso valstu veiktas uzraudzibas un citu uzraudzibas panémienu izvértejums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja ieguldijumu brokeru sabiedriba, kuras
matesuznémuma galvenais birojs ir tresa valsti, netiek efektivi uzraudzita grupas
Iimeni, kompetentas iestades izverté, vai treSas valsts uzraudzibas iestade Sai
ieguldijumu brokeru sabiedribai pieméro tadu uzraudzibu, kas ir lidzvertiga Saja
direktiva un [Regulas (ES) ---/----[IBSR] pirmaja dala paredz&tajai uzraudzibai.

2. Ja 1. punkta mintaja izvertejuma tiek secinats, ka netiek piemerota lidzvertiga
uzraudziba, dalibvalstis attiecigajai ieguldijumu brokeru sabiedribai pieméro S$aja
direktiva un [Regula (ES)---/----[IBSR] paredzétos noteikumus vai paredz
piemérotus uzraudzibas panemienus, kas dod iesp&ju sasniegt uzraudzibas mérkus
attieciba uz atbilstibu grupas kapitala kritérijam, kas noteikts [Regula (ES) ---/----
[IBSR]. Lémumu par minétajiem uzraudzibas pan€mieniem pe&c apsprieSanas ar
pargjam iesaistitajam kompetentajam iestadém pienem ta kompetenta iestade, kura
biitu grupas uzraudzibas iestade, ja matesuznémums biitu dibinats Savieniba. Ikvienu
pasakumu, kas veikts atbilstos§i Sim punktam, pazino par§jam iesaistitajam
kompetentajam iestadem, EBI un Komisijai.

3. Kompetenta iestade, kura biitu grupas uzraudzibas iestade, ja matesuznémums biitu
dibinats Savieniba, cita starpa var pieprasit dibinat ieguldijumu parvalditajsabiedribu
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vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu Savieniba un min&tajai ieguldijumu
parvalditajsabiedribai vai jauktajai finanSu parvalditajsabiedribai piem&rot [Regulas
(ES) ---/----[IBSR] 7. pantu.

52. pants
Sadarbiba ar treso valstu uzraudzibas iestadem

Komisija var Padomei iesniegt ieteikumus saistiba ar sarunu risinaSanu par noligumiem ar
vienu vai vairakam tre$am valstim attieciba uz lidzekliem, ka uzraudzit $adu ieguldijumu
brokeru sabiedribu atbilstibu grupas kapitala krit€rijam:

(@) ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuru matesuznémuma galvenais birojs
ir tresa valstr;

(b) ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuras atrodas tresas valstis un kuru
matesuznémuma galvenais birojs ir Savieniba.
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V SADALA

PUBLISKOSANA, KO NODROSINA KOMPETENTAS

IESTADES

53. pants
Publiskosanas prasibas

Kompetentas iestades publisko visu turpmak minéto informaciju:

(@)
(b)
(©)
(d)

normativo un administrativo aktu un visparigo norazu teksti, kas
attiecigaja dalibvalsti ir pienemti atbilstosi Sai direktivai;

veids, ka izmantotas atbilstosi Sai direktivai un [Regulai (ES) ---/----
[IBSR] pieejamas izvé€les iesp€jas un ricibas briviba;

visparigie kritériji un metodika, ko tas izmanto 33. panta minétajai
uzraudzibas parbaudei un novértésanai,

statistikas datu agregati par galvenajiem §is direktivas un [Regulas (ES) -
--/----[IBSR] T1stenoSanas aspektiem attiecigaja dalibvalsti, ieskaitot
saskana ar 36.panta 2.punkta a)apakSpunktu veikto uzraudzibas
pasakumu un saskana ar 16. pantu pieméroto administrativo sodu skaitu
un veidu.

Informacija, ko publisko saskana ar 1. punktu, ir pietickami vispusiga un preciza, lai
dotu iesp€ju jegpilni salidzinat, ka dazadu dalibvalstu kompetentas iestades pieméro
1. punkta b), ¢) un d) apak$punktu.

Informaciju publisko vienota formatd un regulari atjaunina. To dara pieejamu
elektroniska formata viena piekluves adresg.
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VI SADALA
DELEGETIE UN ISTENOSANAS AKTI

54. pants
Delegéto pilnvaru istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta noteiktos
nosacijumus.

Sis direktivas 3. panta 2. punkta, 27. panta 3. punkta un 33. panta 6. punkta min&tas
pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieSkir uz nenoteiktu laiku no [Sis
direktivas speka stasanas datums).

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 2.punkta,
27. panta 3. punkta un 33. panta 6. punkta min&to pilnvaru deleg€jumu. Ar leémumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéjumu. Lémums stajas spéka
nakamaja diena péc ta public€Sanas FEiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Lidzko Komisija ir pienémusi delegéto aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 3. panta 2. punktu, 27. panta 3. punktu un 33. panta 6. punktu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja [divos méneSos] no dienas, kad ming&tais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Pé&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par [diviem
méneSiem].

55. pants
Istenosanas akti

Noteikumus, ar ko maina 8. panta un 11. panta 7. punkta noteikta sakotngja kapitala apméru,
nemot véra norises ekonomikas un monetaraja joma, pienem istenoSanas aktu veida saskana
ar parbaudes procediiru, kas minéta 56. panta 2. punkta.

56. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz Eiropas Banku komiteja, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2004/10/EK*. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

44

Komisijas Lemums 2004/10/EK (2003. gada 5. novembris), ar ko izveido Eiropas Banku komiteju (OV

L 3, 7.1.2004., 36. Ipp.).
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Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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1)
2)

3)

4)

5)

VII SADALA
GROZIJUMI CITAS DIREKTIVAS

57. pants
Grozijumi Direktiva 2013/36/EK

Direktivu 2013/36/ES groza $adi:

virsraksta svitro vardus “un ieguldijumu brokeru sabiedribu”;

direktivas 1. pantu aizstaj ar §adu:

“1. pants
PriekSmets

Saja direktiva ir paredz&ti noteikumi, kas attiecas uz:

(@)
(b)

(©)

(d)

piekluvi kreditiestazu darbibai;
uzraudzibas pilnvaram un instrumentiem kreditiestazu prudencialajai
uzraudzibai, ko Tsteno kompetentas iestades;

kreditiestazu prudencialo uzraudzibu, ko isteno kompetentas iestades
veida, kas ir saskanigs ar noteikumiem, kuri paredzéti Regula (ES)
Nr. 575/2013;

kompetento iestazu publiskoSanas prasibam kreditiestazu prudenciala
regul&juma un uzraudzibas joma.”;

direkttvas 2. pantu groza sadi:

(@)

(b)
(©)
(d)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.  So direktivu pieméro kreditiestadem.”;
panta 2. un 3. punktu svitro;

panta 5. punkta I) apakspunktu svitro;

panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

6. Sabiedribas, kas minétas 5. punkta 3) Iidz 24) apakSpunkta un
saskana ar $a panta 5.a un 5.b punktu pienemtajos delegétajos aktos,
34.panta un VIl sadalas 3.nodalas vajadzibam uzskata par finansu
iestadem.”;

direktivas 3. panta 1. punktu groza $adi:

(@)

(b)

punkta 3) apaks$punktu aizstaj ar $adu:

“3) “iestade” ir Regulas (ES)---/----* [IBSR] 4. panta 1. punkta
3) apakspunkta min&ta iestade;”;

punkta 4) apakSpunktu svitro;

direktivas 5. pantu aizstaj ar §adu:

“5, pants
Darbibas koordinésana dalibvalstis
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Dalibvalstis, kuras ir vairak neka viena kompetenta iestade, kas atbild par
kreditiestazu un finansu iestazu uzraudzibu, veic visus vajadzigos pasakumus,
lai min&tas kompetentas iestades darbotos koordingti.”;

6) icklauj $adu 8.a pantu:
“8.a pants

Konkretas prasibas attieciba uz atlaujas izsniegSanu kreditiestadém, kas minétas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apakspunkta b) punkta

1. Dalibvalstis nosaka prasibu, ka Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta
1. punkta 1) apakSpunkta b) punkta minétajiem uznémumiem, kas jau ir sapémusi
atlauju atbilstosi Direktivas 2014/65/ES |l sadalai, ir jaiesniedz atlaujas
pieteikums saskana ar 8. pantu v€lakais Sajos datumos:

a) kad ménesa aktivu kopsummas vidgjais raditajs, kas aprékinats divpadsmit
secigu ménesu perioda, parsniedz EUR 30 miljardus; vai

b)  kad ménesa kopgjo aktivu vidgjais raditajs, kas aprékinats divpadsmit secigu
ménesu perioda, ir mazaks par EUR 30 miljardiem un uzp@mums ietilpst
grupa, kuras kopveértiba, ko veido visu to grupas uzpémumu aktivu
kopsumma, kuri veic jebkuru no Direktivas 2014/65/ES | pielikuma
A iedalas 3) un 6) punkta minétajam darbibam un kuru aktivu kopsumma ir
mazaka par EUR 30 miljardiem, un kas aprekinata ka vid&jais raditajs
divpadsmit secigu ménesu perioda, parsniedz EUR 30 miljardus.

2. Uzpémumi, kas min&ti 1. punktd, drikst turpinat veikt Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apakSpunkta b) punkta min&tas darbibas, lidz
tie sanem 1. punkta minéto atlauju.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta 1. punkta
1) apak$punkta b) punkta minétie uznémumi, kas [Direktivas (ES) ---I----[IBSD]
speka stasands datums minus viena diena, lokativd] veic darbibas ka atbilstosi
Direktivai 2014/65/ES  atlauju san€musSas ieguldijjumu brokeru sabiedribas,
iesniedz at]aujas pieteikumu saskana ar 8. pantu Iidz [datums, kas ir vienu gadu
un vienu dienu péc Direktivas (ES) ---1----[IBSD] spéka stasanas datumal.

4, Ja  kompetenta  iestade, sapémusi informaciju  saskana  ar
Direktivas 2014/65/ES [95.a] pantu, konstateé, ka uzpémumam ir izsniedzama
atlauja darboties ka kreditiestadei saskapa ar §is direktivas 8. pantu, ta par to
pazino attiecigajam uzpémumam un Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
26) apakSpunkta definétajai kompetentajai iestadei un no minéta pazinojuma
datuma parpem atlaujas izsniegSanas procediiru.

5. EBIlizstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura nosaka:

a) informaciju, kas uznémumam jasniedz kompetentajam iestadém atlaujas
pieteikuma, ieskaitot 10. panta paredz&to darbibas programmu,

b)  metodiku, saskana ar kuru aprékina 1. punkta min&tas robezvértibas.

Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt $aja a) un b) apakSpunktd min&tos regulativos tehniskos
standartus.

Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EBI iesniedz Komisijai lidz
[2019. gada 1. janvarim]”;
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7)

8)
9)

10)

direktivas 18. panta icklauj $adu aa) punktu:

“aa) savu atlauju izmanto vienigi darbibam, kas minétas Regulas (ES)
Nr.575/2013 4.panta 1.punkta 1) apakSpunkta b)punkta, un tas aktivu
kopsummas vidgjais raditajs piecus gadus péc kartas ir mazaks par minétaja panta
noteiktajam robezvertibam;”;

direktivas IV sadalu svitro;

direktivas 51. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Uzpemgejas dalibvalsts kompetentas iestades var iesniegt pieprasijumu konsolidétas
uzraudzibas iestadei, ja piemérojams 112. panta 1. punkts, vai piederibas dalibvalsts

kompetentajam iestadém atzit kadas kreditiestades filiali par nozimigu.”;
direktivas 53. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Sa panta 1. punkts neliedz kompetentajam iestadém savstarpgji apmainities
ar informaciju vai nosutit informaciju ESRK, EBI vai Eiropas Uzraudzibas
iestadei (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei) (“EVTI”), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010%*, saskana ar So direktivu,
Regulu (ES) Nr. 575/2013, [Direktivu (ES) ---I----[IBSD] par ieguldijumu
brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu], citam direktivam, kas piemerojamas
kreditiestadém, Regulas (ES) Nr.1092/2010 15.pantu, Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31., 35. un 36.pantu un Regulas (ES) Nr.1095/2010 31. un
36. pantu. Uz So informaciju attiecas 1. punkts.”;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko
izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Leémumu
Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

11) direktivas 66. panta 1. punkta ieklauj $adu aa) apakspunktu:

“aa) to, ka bez atlaujas darboties ka kreditiestadei tiek veikta vismaz viena no
darbibam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apakspunkta

b) punkta, un ir parsniegta minétaja punkta noteikta robezvertiba.”;

12) direktivas 76. panta 5. punkta p&dgjo teikumu svitro;

13) direktivas 86. panta 11. punktu aizstaj ar sadu:

“11. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestadeém ir izstradati likviditates
atjaunoSanas plani, kuros izklastitas atbilstoSas stratégijas un atbilstigi TstenoSanas
pasakumi, lai risinatu problémas saistiba ar iesp&jamu likviditates nepietickamibu,
tostarp attieciba uz filialem, kas veic uzpéméjdarbibu cita dalibvalsti.
Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades Sos planus vismaz reizi gada testg,
atjaunina, balstoties uz 8. punkta minéto alternativo scenariju rezultatu, zino par
tiem augstakajai vadibai, kas savukart tos apstiprina, lai biitu iesp&jams attiecigi
pielagot iek$€jo politiku un procesus. lestades jau ieprieks§ isteno nepiecieSamos
operacionalos pasakumus, lai nodrosinatu likviditates atjaunosanas planu tulit&ju
istenosanu. Sadi operacionalie pasakumi ietver tada nodro§inajuma turé$anu, kas
nekavgjoties ir pieejams centralajai bankai finans€juma vajadzibam. Tas
vajadzibas gadijuma ietver tada nodro$inajuma tur&Sanu, kas ir citas dalibvalsts
vallita vai tresas valsts valiita, ar kuru kreditiestade veic riska darfjumus, un, ja tas
operacionali nepiecieSams, uznémeéjas dalibvalsts vai tresas valsts teritorija, kuras
valuta kreditiestade ir uznémusies risku.”;

65

LV



LV

14)
15)

16)

17)

direkttvas 110. panta 2. punktu svitro;
direktivas 114. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Ja rodas arkartas situacija, ieskaitot Regulas (ES) Nr.1093/2010
18. panta aprakstitas situacijas vai nelabvéligas norises tirgos, kas potenciali
apdraud tirgus likviditati un finanSu sisteémas stabilitati kada no dalibvalstim,
kur atlauts darboties grupas sabiedribam vai kur 51. panta min&tas nozimigas
filiales veic uznéméjdarbibu, konsolidétas uzraudzibas iestade, ievérojot
1. nodalas 2.iedalu un attieciga gadijuma Eiropas Parlamenta un Padomes
[Direktivas (ES) ---/----[IBSD]* IV sadalas 1. nodalas 2. iedalu, tiklidz tas ir
praktiski iespgjams, bridina EBI un 58. panta 4. punkta un 59. panta minétas
iestades un pazino visu to uzdevumu izpildei bitisko informaciju. Minétie
pienakumi attiecas uz visam kompetentajam iestadém.

b)

[Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) ---I---- (..) par ..].”;
direktivas 116. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Uzraudzibas iestazu kolégijas iesaistitas kompetentas iestades un EBI
ciedi sadarbojas. Sis direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un attieciga
gadijuma [Direktivas (ES) ---/----[IBSD] IV sadalas 1.nodalas 2.iedala
noteiktas konfidencialitates prasibas neliedz kompetentajam iestadém
uzraudzibas iestazu kolégijas apmainities ar konfidencialu informaciju.
Uzraudzibas iestazu kolégiju izveidoSana un darbiba neietekmé kompetento
lestazu tiesibas un pienakumus saskana ar So direktivu un Regulu (ES)
Nr. 575/2013.”;

panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6. Uzraudzibas iestazu kolégijas var piedalities kompetentas iestades,
kuras atbild par ES mates iestades vai ES mates finansu
parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas
meitasuznémumu uzraudzibu, un kompetentas iestades no uznémgjas
dalibvalsts, kur uznémeéjdarbibu veic 51. panta min€tas nozimigas filiales,
attieciga gadijuma ECBS centralas bankas un attieciga gadijuma treSo valstu
uzraudzibas iestades ar nosacijumu, ka konfidencialitates prasibas atbilstosi
visu kompetento iestazu atzinumam ir lidzvertigas $ts direktivas VII sadalas
1. nodalas II iedala noteiktajam prasibam un attieciga gadijuma [Direktivas
(ES) ---/----[IBSD] IV sadalas 1. nodalas 2. iedala noteiktajam prasibam.”;

panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

“9. Konsolidétas uzraudzibas iestade, ieverojot konfidencialitates
prasibas, kas noteiktas S§is direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un
attieciga gadijuma [Direktivas (ES) ---I----[IBSD] 1V sadalas 1. nodalas
2. iedala, inform& EBI par uzraudzibas iestazu kolégijas darbibam, tostarp
arkartas situacijas, un iesniedz EBI visu informaciju, kas ir 1pasi svariga
uzraudzibas konvergences noluka.”;

direktivas 125. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Uz informaciju, kura sanemta konsolidétas uzraudzibas ietvaros, un jo
ipasi uz visu informacijas apmainu starp kompetentajam iestadem, kas ir
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18)
19)
20)
21)

paredzeta Saja direktiva, attiecas dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz
lidzvertigas prasibam, kuras minétas §is direktivas 53. panta 1. punkta attieciba
uz kreditiestadém vai [Direktivas (ES) ---1----[I1BSD] 13. panta.”;

direktivas 128. panta otro dalu svitro;

direkttvas 129. panta 2., 3 un 4. punktu svitro;

direktivas 130. panta 2., 3 un 4. punktu svitro;

direktivas 143. panta 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) neskarot §1s direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedalas noteikumus un
attieciga gadijuma [Direktivas (ES) ---I----[IBSD] IV sadalas 1. nodalas
2. iedalas noteikumus, — statistikas datu agregatus par prudenciala reguléjuma
istenoSanas galvenajiem aspektiem katra dalibvalsti, ieskaitot saskapa ar
102. panta 1. punkta a) apakspunktu veikto uzraudzibas pasakumu un saskana
ar 65. pantu piemeroto administrativo sodu skaitu un veidu.”;

58. pants
Grozijumi Direktiva 2014/65/EK

Direktivu 2014/65/ES groza $adi:

1)

2)

3)

direktivas 8. panta a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem ir izsniegta atlauja,
pieméram, nosacijumiem, kas paredzéti [Regula (ES) ---/----[IBSR];”;

direktivas 15. pantu aizstaj ar Sadu:

“15. pants
Sakotngjais kapitals

Dalibvalstis nodrosSina, ka kompetentas iestades nepieskir atlauju, ja ieguldijumu
brokeru sabiedribai nav pietickama sakotng&ja kapitala saskana ar [Direktivas (ES) ---
/----[IBSD] 8. panta prasibam, nemot véra attieciga ieguldijumu pakalpojuma vai
darbibas veidu.”;

direktivas 41. pantu aizstaj ar Sadu:

“41. pants

Atlaujas pieSkirSana

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura tresas valsts brokeru sabiedriba ir
izveidojusi vai gatavojas izveidot filiali, pieskir atlauju tikai tad, ja §T kompetenta
iestade ir parliecinajusies, ka:

(@)  irizpilditi 39. panta nosacijumi; un

(b) tresas valsts brokeru sabiedribas filiale spés ievérot 2. un 3. punkta miné&tos
noteikumus.
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4)

Kompetenta iestade seSu ménesu laika no pilniga pieteikuma iesniegSanas informé
tresas valsts brokeru sabiedribu, vai atlauja ir pieskirta.

2. Tresas valsts brokeru sabiedribas filiale, kurai pieskirta atlauja saskapa ar
1. punktu, izpilda pienakumus, kas noteikti §is direktivas 16. lidz 20., 23., 24., 25. un
27. panta, 28. panta 1. punkta un 30., 31. un 32. panta un Regulas (ES) Nr. 600/2014
3. lidz 26. panta atbilstosi tiem pienemtajos pasakumos, un to uzrauga tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kura filialei tika pieSkirta atlauja.

Dalibvalstis nenosaka nekadas papildu prasibas filiales organizacijai un darbibai
attieciba uz §is direktivas aptvertajiem jautajumiem, un tas pret nevienu tre$as valsts
brokeru sabiedribas filiali neattiecas labveligak neka pret Savienibas sabiedribam.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades ik gadu EVTI pazino to teritorija
darbojosos treso valstu brokeru sabiedribu filialu skaitu.

3. TreSas valsts brokeru sabiedribas filiale, kurai pieSkirta atlauja saskana ar

1. punktu, ik gadu pazigo 2.punkta minétajai kompetentajai iestadei S$adu

informaciju:

(a) filiales attiecigaja dalibvalsti sniegto pakalpojumu un veikto darbibu apmérs un
veriens;

(b) sa punkta a)apakSpunkta min&to pakalpojumu un darbibu apgrozijums un
aktivu kopvertiba;

(c) siks apraksts par filiales klientiem pieejamajiem iegulditaju aizsardzibas
pasakumiem, ieskaitot min&to klientu tiesibas, kas izriet no 39. panta 2. punkta
f) apakspunkta minétas iegulditaju kompensacijas sist€mas;

(d) riska parvaldibas politika un Kkartiba, ko filiale pieméro a) apak$punkta
minétajiem pakalpojumiem un darbibam.

4. Kompetentas iestades, kas minétas 2. punkta, to vienibu kompetentas iestades, kas
ietilpst taja pasa grupa, kura treSo valstu brokeru sabiedribu filiales, kuram pieskirta
atlauja saskana ar 1. punktu, EVTI un EBI cies$i sadarbojas, lai nodrosinatu, ka visam
mingétas grupas darbibam Savieniba tiek pieme@rota vispusiga, konsekventa un
konstruktiva  uzraudziba saskana ar So  direktivu, Regulu 600/2014,
Direktivu 2013/36/ES, Regulu (ES) Nr. 575/2013, Direktivu [Direktiva (ES) ---I----*
[1BSD] un Regulu [Regula (ES) ---/----* [IBSR].

5. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precizé 3. punkta
mingto informaciju.
Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai 11dz [ievietot

datumul].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu
pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus.

6. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura nosaka formatu, kada
3. punkta mingta informacija japazino valsts kompetentajam iestadém.

Minéto 1istenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz
[ievietot datumul].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu
pienemt pirmaja dala min&tos TstenoSanas tehniskos standartus.”;

direktivas 81. panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
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“a)lai parbaudttu, vai ir izpilditi nosacijumi, kas reglamente ieguldijumu
brokeru sabiedribu darjjumdarbibas uzsakSanu, un atvieglotu uzraudzibu
attieciba uz minétas darfjumdarbibas istenoSanu, administrativajam un
gramatvedibas procediiram un iek$gjas kontroles mehanismiem;”;

ieklauj $adu 95.a pantu:
“95.a pants

Parejas noteikums attieciba uz atlaujas izsniegsanu kreditiestadem, kas
minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apakspunkta
b) punkta

Kompetentas iestades informé& Direktivas 2013/36/ES 8. panta miné&to
kompetento iestadi, ja uzn€mumam, kas atbilsto$i $is direktivas II sadalai
iesniedzis atlaujas pieteikumu Iidz [Direktivas (ES) ---I----[IBSD] spéka
stasanas datums], lai veiktu | pielikuma A iedalas 3) un 6) punkta minétas
darbibas, planota aktivu kopsumma parsniedz EUR 30 miljardus, un pazino par
to pieteikuma iesniedz€jam.”.

VIII SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

59. pants
Parejas noteikumi

Dalibvalstis parliecinas, ka ieguldijumu brokeru sabiedribas (izpemot 2. punkta
minétas), kuras pastavéja 20xx.gada 1.janvari [Sis direktivas spéka stasanas
datums] un kuru sakotngjais kapitals nesasniedz 8. panta minéto limeni, panak
atbilsttbu mingtajam pantam vélakais [idz [datums, kas ir piecus gadus péc Sis
direktivas spéka stasanas dienas], ik gadu veicot palielinajumu par EUR 5000.

Ja ar pirmaja dala noteikto ikgadgjo palielinajumu nepietiek, lai ieguldijjumu brokeru
sabiedriba lidz piecu gadu perioda beigam sasniegtu prasito sakotn&ja kapitala
Itmeni, dalibvalstis atlauj papildu parejas periodu, kas neparsniedz piecus gadus.
Kompetentas iestades nosaka ikgad€jas palielindjuma summas minétaja papildu
parejas perioda.

Dalibvalstis parliecinas, ka precu tirgotaji panak atbilstibu 8. panta noteikumiem
vélakais Iidz [datums, kas ir piecus gadus péc Sts direktivas speka stasanas dienas).

60. pants
Parskatisana

Komisija cie$a sadarbiba ar EBI un EVTI Iidz [datums, kas ir tris gadus péc Sis
direktivas un [Regulas (ES) ---I----[IBSR] piemérosanas sakuma dienas] iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par turpmak mingtajiem elementiem,
kuram vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu:

(@) sis direktivas un Regulas (ES) ---/---- [IBSR] noteikumi par atalgojumu;

(b) saja direktiva paredz&tas informacijas apmainas kartibas efektivitate;
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(c) Savienibas un dalibvalstu sadarbiba ar tre$am valstim §is direktivas un Regulas
(ES) ---/---- [IBSR] piem&rosana;
(d) sis direktivas un Regulas (ES)---/---- [IBSR] TistenoSana attieciba uz

ieguldijumu brokeru sabiedribam, balstoties uz juridisko struktiru vai
Tpasumtiesibu modeli.

61. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz [datums, kas ir 18 ménesus péc $is direktivas speka stasanas dienas]
pienem un public€ normativo un administrativo aktu noteikumus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas.

2. Dalibvalstis minétos noteikumus pieméro no [Regulas (ES) ---/----[IBSR]
piemérosanas sakuma diena).

3. Dalibvalstis dara Komisijai un EBI zinamus tos tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko
tas pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

Ja ar dokumentiem, kas pievienoti pazigojumiem par dalibvalstis paredzetajiem
transponéSanas pasakumiem, nepietiek, lai pilniba izvertétu transponéSanas
noteikumu atbilstibu noteiktiem §is direktivas noteikumiem, Komisija, ja to pieprasa
EBI noluka izpildit tas uzdevumus saskanpa ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010, vai pati
péc savas iniciativas var prasit dalibvalstim sniegt sikaku informaciju par minéto
noteikumu un §1s direktivas transponéSanu un istenosanu.

4, Noteikumos, kas minéti 1. punkta, ietver atsauci uz So direktivu vai ar1 §adu atsauci
pievieno to oficialajai publikacijai.

62. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

Ieguldijumu brokeru sabiedribu uzraudzibas un noregulgjuma nolukos atsauces uz
Direktivu 2013/36/ES citos Savienibas aktos uzskata par atsaucém uz So direktivu.

63. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

Padomes varda —
priekssédetajs
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